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  EERSTE HOOFDSTUK


  Dick Wilson veegde met een traag, lusteloos gebaar het zweet af, dat in zijn ogen prikte. Daarna bekeek hij zijn hand: ze was nat alsof hij ze in een emmer water had gestoken.


  ‘Een emmer water,’ dacht hij. ‘Een emmer koel, kristalhelder water, pas opgehaald uit de bronput van een eenzaam boerderijtje op de hei... En daarin je handen plonsen, je voorarmen, je hoofd... het water uitgieten over je lichaam, erin trappelen met je voeten en er van drinken, drinken met lange, volle teugen.


  ‘Let op!’ schreeuwde opeens een stem achter hem.


  Met een ruk zat hij rechtop. Automatisch drukte zijn voet op de rem. Krakend hield de truck halt, één meter vóór een groot rotsblok.


  ‘Zit je nu al te slapen achter je stuur?’ vroeg de stem achter hem. ‘Man, kijk toch uit!’


  ‘Sorry, Walter,’ fluisterde hij. ‘Ik... ik was verstrooid...’


  Hij keek even achterom. Toen zuchtte hij diep en bijna moedeloos.


  ‘Ik was verstrooid...’, zei hij nog eens.


  De man, die Walter heette, kroop in de zetel naast hem en klopte hem op zijn schouder.


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij. ‘We hebben het allemaal te pakken, zelfs Jeff, de expeditieleider. Maar we mogen er niet aan toegeven, Dick! Ons leven hangt er van af. En wie weet: misschien bereiken wij over drie dagen de oase!’


  Dick haalde zijn schouders op. ‘Ik hou het geen drie dagen meer uit,’ gromde hij tussen de tanden. ‘Weet je, Walter, onze watervoorraad is uitgeput. Volledig uitgeput!’


  Hijgend leunde hij achterover en haast automatisch wiste hij weer het zweet van zijn voorhoofd.   


  Een tijdlang zwegen ze beiden.


  Toen stootte Walter hem aan.


  ‘Schuif op,’ sprak hij beslist. ‘Ik zal het stuur overnemen. De andere trucks zijn al een heel eind voor.’


  Op dat ogenblik kraakte er iets achter in het voertuig.


  ‘Daar heb je Jeff over de radio,’ schrok Walter op. ‘Hij heeft zeker gemerkt dat wij niet meer volgen en...’


  ‘Hallo, truck twee! Hallo, truck twee!’ weerklonk een stem door de luidspreker. ‘Hebben jullie defect? Over!’


  Dick wou over de zetel klauteren, maar Walter hield hem tegen.


  ‘Blijf maar zitten, jij,’ knikte hij. ‘Ik zal wel antwoorden.’ Kreunend kroop hij naar het achterste gedeelte van de truck en haakte de microfoon af, die aan de wand hing.


  ‘Hallo, Jeff! Hallo, Jeff! Hier truck twee. Nee, wij hebben geen defect. Wij volgen jullie en zullen wel inlopen. Over!’ Weer kraakte de luidspreker.


  ‘Hallo, truck twee! Het is niet het ogenblik om zonder reden halt te houden. Zolang ik daartoe geen bevel geef, moeten jullie volgen, is dat duidelijk?’


  Er verscheen een grimmige trek op Walters gezicht, maar hij klemde zijn tanden opeen en verbeet zijn plotseling opkomende woede.


  ‘Hallo, Jeff,’ antwoordde hij. ‘Begrepen. Out!’


  Hij haakte de microfoon vast en haalde diep adem.


  ‘Stik,’ siste hij. ‘Nooit krijg je mij nog mee!’


  Woest klom hij in de stuurzetel, die Dick intussen ontruimd had. Hij zette de remmen af en drukte het gaspedaal in. Met een ruk kwam de truck weer in beweging. De motor loeide dof, de rupsbanden gleden over het hete, fijne zand, dat in miljoenen rimpels de lage heuvels bedekte. Geel, poederdroog zand, dat hitte scheen uit te stralen, nog méér dan de oranje zon, hoog aan de koperen hemel.


  Dick viel na honderd meter in een koortsachtige, onrustige slaap, waarin hij voortdurend onverstaanbare dingen mompelde.


  ‘Arme kerel...’ zuchtte Walter.


  Vier weken geleden was de ‘Woestijnexpeditie’ vertrokken. Drie glanzende, machtige trucks, zes gezonde, sterke mannen, die alle moeilijkheden aankonden. Twee weken aan een stuk zouden ze het hart van de woestijn verkennen, daar waar praktisch nog geen mens ooit een voet had gezet. Geologen voorspelden dat ze daar buitengewoon rijke oliebronnen zouden ontdekken en misschien ook wel uranium. Vol goede moed vingen ze de tocht aan, recht de woestijn in.


  Na twee dagen verlaat je dan de wegen, de karavaanpistes, de merktekens en wegwijzers. Je rijdt door kale rotsvlakten, de trucks trekken hijgend over zandheuvels, in een spoot van opwolkend zand... En langzaam maar zeker palmt de hitte je in. Ze schijnt met de dag heviger te worden, totdat ze je helemaal verzengt. Een geharde kerel houdt dat wel enkele weken vol, maar als je uiteindelijk ontdekt dat je verdwaald bent, dat de herstelling van een truck drie volle dagen kan vergen en dat je daarbij zonder één druppel water komt te zitten, dan krijg je de slag van de hamer. Dan vreet de woestijn aan je zenuwen, aan je kracht, aan je wil om door te zetten. En dan verlang je nog één ding: het einde van de tocht, het einde van deze zandhel...


  In zulke omstandigheden treden ook de kleine, verborgen lafheden aan het licht: John Klaber had enige liters water verborgen die hij voor zich alleen hield en waarvan hij stiekem af en toe een teug dronk. Totdat Grant Medows, zijn truckgezel, hem op heterdaad betrapte. Ze vochten als twee razenden en stootten daarbij de fles water om. Het kostbare vocht was één seconde later opgeslorpt door het hete zand... Jeff Higgins, de expeditieleider, was buiten zichzelf van woede en dreigde met de vreselijkste dingen. Gelukkig bracht Jim Laws, de geneesheer van de ploeg, wat rust.


  ‘Als we elkaar bevechten, zijn we onherroepelijk verloren,’ zei hij. ‘We vertrokken als zes kameraden, vastbesloten dat te blijven door dik en dun, in alle omstandigheden. Zolang het goed ging, bleven wij inderdaad kameraden en nu wij met een harde dobber hebben af te rekenen, gaan we elkaar verslinden...’


  ‘Gelijk heb je!’ gaf Walter toe. ‘We verliezen het hoofd, mannen. Jim heeft gelijk!’


  Toen Jeff zijn kalmte herwonnen had, liet hij een doos fruit — de voorlaatste van de voorraad — openmaken en verdelen onder de mannen. Het blikje werd geledigd tot de laatste druppel siroop. Daarop nam Jim, die tot dan toe samen met Jeff in truck nummer één had gereisd, plaats in nummer drie, bij John, de bioloog. En Grant verhuisde naar nummer één. Zo werd vermeden, dat John en Grant nog verder kabaal zouden maken over de fles water.


  Maar er gebeurde ook nog wat anders... Een totaal onverklaarbaar iets, dat hun huiveringen bezorgde: de kompassen, die ze bij zich hadden, waren totaal van streek! De naalden draaiden als dol om de spillen, zodat een juiste koers onmogelijk bleek. Drie dagen reden ze in een kring rond. Daarna besloot Jeff dat ze zouden reizen op de zon. Ze moesten recht naar het zuiden, dat wisten ze. Daar ergens lag een oase. Jeff, die geruime tijd woestijnkaarten had bestudeerd, schatte dat ze er zeker niet langer dan drie dagen over zouden doen, maar toen die tijd verstreken was, vonden ze geen spoor van een oase. Langzaam maar zeker kregen de mannen het gevoel alsof er geen ontkomen meer aan was. Ze vervielen in een bijna volkomen stilzwijgen en een onverklaarbare vijandschap groeide tussen hen. Af en toe — het meest als ze door de koele nacht reden — schenen ze even te ontwaken uit de afstomping en de verdoving. Toen wisten ze opnieuw dat ze nog steeds kameraden bleven, door dik en dun, in alle omstandigheden. Maar die ogenblikken werden steeds zeldzamer...


  Nee, de ‘Woestijnexpeditie’ liep op haar laatste benen en alleen een wonder kon nog redding brengen...


  Walter had na een uur rijden de anderen ingehaald. Hij reed truck nummer drie voorbij en minderde toen vaart, totdat hij even snel reed als de nummers één en drie. Af en toe keek hij uit over de verlaten vlakte. Maar er was geen spoor van een oase te zien... Niets anders dan zandheuvels, zandrimpels, zandvlakten en kale, heetgeblakerde rotsblokken, uitgesleten door het eeuwenlange werk van zand en wind. Het ging al naar de middag en Jeff maakte aanstalten om rust te bevelen, toen opeens truck drie met een radiobericht doorkwam.


  Door de luidsprekers weerklonk de opgewonden stem van John: ‘Hallo, trucks één en twee! Links vooruit! Grote cactussen! Soort die water bevat!’


  Die woorden deden wonderen. Walter porde Dick wakker. ‘Dick, trek je ogen open! We hebben water! Kerel, we hebben water gevonden!’


  Dick schrok op. Met een ruk zat hij rechtop en keek Walter aan met roodontstoken ogen.


  ‘Water?!...’


  ‘Ja, man! We rijden er recht op af! John berichtte daarjuist dat hij waterhoudende cactussen heeft gezien. En hij heeft gelijk! Daar heb je ze! In dat komvormige dalletje.’


  Inderdaad: een eind verder stonden enkele armdikke planten met decimeterlange stekels. Stuk voor stuk waarachtige natuurwonderen, want hoe ze het uithielden in de brandende hitte en de verschroeiende droogte, was een compleet mysterie. Nou, daarover maakten de mannen zich weinig zorgen. De trucks hielden puffend halt. De deuren zwaaiden open en zwijmelend liepen de expeditieleden naar de cactussen. Jeff droeg een leren zak en een reusachtig junglemes. Hij was het eerst bij de planten.


  ‘Ogenblik,’ zei hij. ‘Elk van ons zal zijn part krijgen, de ene niet meer dan de andere. Maar we moeten voorzichtig te werk gaan. Er mag geen druppel verloren gaan. Grant, kom hier en hou de zak open!’


  Hijgend keken de anderen toe. Voorzichtig verwijderde Jeff de stekels van de stam, totdat hij genoeg ruimte had om de plant zonder gevaar voor kwetsuren vast te grijpen. Met een vlugge beweging sneed hij door het zachte vlees.


  ‘Opvangen, Grant!’


  Grant hield de leren zak open onder de snijwonde. Met één ruk sneed Jeff toen heel de plant af. Een hoeveelheid vocht druppelde in de zak. De mannen jubelden en kwamen dichterbij.


  Jeff zwaaide met zijn mes.


  ‘Nog even wachten, mannen!’


  ‘Grant sluit de zak, eer het vocht verdampt,’ waarschuwde Jim.


  Op dezelfde manier ging Jeff te werk bij de andere cactussen. Er stonden er precies geteld zeven. Niet heel veel, maar het leverde hun een paar liter drinkbaar, verrassend koel vocht op.


  In de schaduw van de trucks werd de buit zorgvuldig verdeeld.


  ‘En beheers jullie in godsnaam,’ zei Jeff. ‘Drink niet alles in één keer op. Jullie hebben gezien dat elk precies evenveel kreeg en niemand kan dus enige aanspraak maken op het rantsoen van een ander.’


  Ze dronken. Met kleine, voorzichtige teugjes.


  Jim deelde vitaminetabletten uit.


  ‘Wat een feest,’ grijnsde Walter. ‘Van nu af aan is de cactus mijn lievelingsplant.’


  John liep naar de afgesneden planten en trachtte er nog enkele druppels uit te persen, maar de meedogenloze zon zorgde ervoor dat de stammen algauw volledig uitdroogden. 


  ‘Rust zoals naar gewoonte,’ zei Jeff. ‘Zodra het donker wordt, rijden wij weer verder.’


  Hij maakte zich gereed om te gaan liggen in het streepje schaduw, dat zijn truck afwierp, maar op dat ogenblik hoorde hij Walter opgewonden schreeuwen.


  ‘Jeff! Mannen! In dekking! Er raast een zandstorm op ons af!’


  Hij holde een zandheuvel af en bereikte hijgend de trucks. 


  ‘Wat bazel je daar?’ riep Jeff. ‘Waar is die zandstorm?’


  ‘Ik wou die hoogte daar beklimmen om uit te kijken naar nog meer van die watercactussen en toen... toen zag ik in de verte een zwarte muur. Eerst wist ik niet wat het was. Maar de muur kwam razend snel dichterbij. Het IS een zandstorm! Een verschrikkelijke zandstorm!...’


  ‘Kalm! Kalm!’ suste Jim, die naderbij gekomen was. ‘De hitte kan sommige dingen vervormen, zoals je wel weet. Kijk eens om je heen, Walter, er is niets dat op een zandstorm wijst.’


  ‘Wil je zeggen dat ik me wat verbeeldde? Nee, nee! Ik weet het zeker! Jullie mogen zeggen wat jullie willen, maar ik kruip weg in de truck! Uit de weg!’


  Jim en Jeff keken elkaar bezorgd aan. Dick, John en Grant waren bezig bij de cactusresten en hadden zich niet eens omgedraaid toen ze Walter kabaal hoorden maken over de zandstorm.


  ‘Ach wat,’ schokschouderde Grant. ‘Een zandstormpje! Wie maakt zich dààr nog druk over!’


  Maar plotseling werd de woestijnstilte verbroken door een onbepaald geluid, dat van héél ver scheen te komen en dat snel aanzwol.


  Verbaasd keken de mannen op. Walter was al weggekropen in truck nummer twee.


  Het vreemde geluid nam toe in kracht. Het was geen geloei van een stormwind, geen gesuis van zand, dat met grote kracht opgezweept werd...


  ‘Net of een heel leger bulldozers nadert,’ mompelde Grant, maar opeens zag hij het en hij schreeuwde het uit van angst: boven de heuvels rees een hemelhoge zwarte muur op — of een vloedgolf, die de woestijn in zijn hele breedte overspoelde.


  ‘Naar de trucks!’ brulde Dick. ‘Rennen!’


  De drie mannen holden wat ze konden. In een flits zag Grant hoe Jeff en Jim in de cabines klommen.


  Hijgend bereikten ze de trucks.


  ‘Duik naar binnen!’ schreeuwde Jeff, maar hij kon zich nog nauwelijks verstaanbaar maken boven het geraas van de vreemde storm uit.


  De deuren werden gegrendeld. Koortsachtig stopten de mannen de reten dicht met poetskatoen en repen papier.


  Toen werd het helledonker.




  TWEEDE HOOFDSTUK


  Jim Laws, de expeditiedokter, had ooit nog de Niagarawatervallen bezocht. Gehuld in een stevige olie jas en rubberlaarzen aan de voeten, had hij, zoals de meeste toeristen, de beroemde tocht gemaakt door nauwe gangetjes en over kleine platformpjes, tot vlak bij de plaats, waar het water zich in de afgrond stort. Het verschrikkelijk geraas en het machtige gebulder waren hem steeds bijgebleven, maar hetgeen hij nu in de truck te horen kreeg, overtrof de Niagarageluiden honderdvoudig. Het was een krankzinnig geraas, dat de trucks door elkaar schudde, als waren het speelgoeddingetjes. Jim stopte zijn oren dicht, maar het geluid drong erdoor, doortrilde zijn lichaam, zijn borst, zijn hoofd, zijn hersenen...


  ‘Hou op!’ huilde hij, maar hij hoorde niet eens zichzelf schreeuwen. Hij sperde zijn ogen open om uit te kijken naar Jeff, die hij enkele ogenblikken geleden nog had bezig gezien bij het instrumentenbord, maar de dikke duisternis week niet.


  ‘Jeff!’ riep hij, maar toen drong het tot hem door dat elk geroep vruchteloos was. Een vreemde loomheid overviel hem. Het kwam hem voor alsof het geraas verminderde... ja, het stierf héél langzaam weg... Vaag voelde hij nog hoe hij wegzakte langs de wand. Daarna was het binnen in hem even duister als buiten... Jeff vocht nog.


  ‘We zullen bedolven worden... We zullen bedolven worden onder het zand,’ dacht hij voortdurend. ‘Niet toegeven aan het geluid, Jeff! Niet toegeven!...’


  Hij tastte rond, vond een klein kussentje en perste het op zijn oren. In fijne straaltjes vloog door alle reten zand naar binnen. Het beet in Jeffs huid. Het scheen wel te gloeien... 


  ‘De radio!’ dacht hij. ‘De anderen moeten mij horen! We mogen niet inslapen!’


  Tastend klom hij in het achterste gedeelte van de truck. Hij botste met zijn hoofd tegen de zender. Zoekend gleed zijn hand over de wand. Waar hing die verdomde microfoon weer!... Ha! Eindelijk! Hij kende het radiotoestel en wist blindelings de knoppen staan. Hij bracht de microfoon bij zijn mond en schakelde in op maximum zendsterkte.


  ‘Hallo, trucks twee en drie! Hier Jeff! Jullie moeten luisteren! Hallo! Hoe gaat het daar bij jullie? Trucks twee en drie! Antwoord!’


  Hij ging met zijn hoofd tegen de luidspreker liggen en wachtte enkele seconden, maar geen enkel bekend geluid drong tot hem door.


  ‘Hallo, trucks twee en drie! Hier Jeff! Wakker blijven! Walter! John! Grant! Horen jullie mij? Wakker blijven, mannen!’


  Weer wachtte hij, maar de luidspreker bleef stom.


  En nog steeds bulderde de raadselachtige zandstorm met onverminderde kracht. Wàs dat wel een zandstorm? Wat zat er allemaal achter? Verdwalen, kompassen die van streek waren, en nu die gekke, zwarte vloedgolf, die heel de woestijn overspoelde... en dat nare, verlammende geluid...


  Jeff gleed weg over iets, dat op de bodem van de truck lag, hij wou zich nog vastgrijpen, zijn hand tastte in het ijle.


  Hij viel... viel... bodemloos diep...


  Toen hij weer zijn ogen opende, was alles onwezenlijk stil om hem heen. Hij krabbelde moeizaam overeind en trachtte zich te herinneren wat er gebeurd was. Ach ja, die fameuze zandstorm... Hé! Daar lag Jim. Die scheen nog steeds te slapen.


  Door de ruiten glom een zacht, getemperd licht. Het zand lag juist tot aan de bovenste rand van de vensters.


  ‘Jim!’ riep Jeff en hij schudde zijn makker.


  Op dat ogenblik hoorde hij een stem door de luidspreker. ‘Hallo, truck nummer één! Dit is Walter! Hallo, Jeff! Hoor je mij? Over!’


  Dat bekende geluid vervulde Jeff met vreugde. Vlug klauterde hij tot bij de microfoon.


  ‘Hallo, Walter! Hier Jeff! Hoe is het daar bij jullie? Alles in orde?’


  ‘Hallo, Jeff! Dick werd zopas wakker. Zeg, hebben jullie ook geslapen? Ik heb gevochten tegen dat nare geluid van de zandstorm, maar op het laatste scheen het mij helemaal te verlammen.’


  ‘Precies hetzelfde beleefd,’ berichtte Jeff. ‘Hier slaapt Jim nog steeds. Zeg, nog geen nieuws van nummer drie?’


  ‘Nee. Ik heb ze nog niet opgeroepen en ik kan niet naar buiten kijken. Het zand ligt net tot aan de bovenste rand van de vensters. Tracht jij contact te krijgen met nummer drie. Ik probeer onze deur open te krijgen, maar het wordt vast een harde dobber. Ik zal een ruit moeten inslaan.’


  ‘Okee, Walter. Handel op eigen initiatief. Hallo, truck nummer drie! Hallo, nummer drie! Hier Jeff! Horen jullie mij, Grant en John? Hallo...’


  ‘Okee, Jeff...’ antwoordde de vermoeide stem van Grant. ‘We hebben jullie gesprek kunnen volgen. We zijn er net eender aan toe. Wat is er gebeurd?’


  ‘Dat onderzoeken wij later wel,’ knikte Jeff. ‘Tracht naar buiten te komen.’


  ‘Okee, Jeff!’


  Jeff haakte de microfoon vast en draaide zich om. Met trage, voorzichtige bewegingen trachtte Jim overeind te komen. ‘Ho! Ben jij het, Jeff? Hooo... wat heb ik geslapen, zeg!’


  ‘Ja, jij bent de langste slaper. Zeg, kijk eens: het zand ligt tot net boven de vensters. Handen uit de mouwen om de trucks uit te graven, kerel!’


  Verbaasd keek Jim om zich heen.


  ‘Heb je enig idee van wat er juist gebeurd is, Jeff?’ vroeg hij.


  ‘Wel,’ schokschouderde de expeditieleider, ‘we hebben een zandstormpje gehad, dat er mag zijn... Nog een geluk dat wij niet helemaal bedolven werden.’


  ‘En... dat nare geluid?’


  ‘Je bedoelt het lawaai, dat ons deed slapen?’


  ‘Precies.’


  ‘Weet ik veel,’ zuchtte Jeff. ‘In elk geval heb ik zoiets nog nooit beleefd.’


  ‘Hallo, Jeff! Hallo, Jeff! Hier Walter! Moet je eens naar buiten kijken! We hebben de voorruit verbrijzeld en het zand weggeschept! Maar... maar, man! Het is fantastisch!!’ klonk het door de luidspreker.


  ‘Daar heb je het...’ mompelde Jim.


  Jeff vloog naar de microfoon.


  ‘Hallo, Walter! Hier Jeff! Zeg wat je ziet!’


  ‘Dat kan ik onmogelijk vertellen, Jeff! Je zult mij niet geloven! We staan aan de rand van een vreemd, uitgestrekt woud!’


  ‘Wat?!?...’


  ‘Zie je wel... Ik heb...’


  ‘Je tracht mij wat wijs te maken,’ onderbrak Jeff hem. ‘Het is nu niet het ogenblik om grapjes te verkopen.’


  ‘Maar het is geen grap! Kijk zelf! Recht vóór ons staat een menigte vreemde bomen, van een soort, die ik niet ken. Ik heb ooit eens afbeeldingen gezien, die een woud voorstelden uit de steenkooltijd en iets dergelijks is het!’


  Jeff en Jim keken elkaar aan, té verbijsterd om de eerstvolgende ogenblikken iets te kunnen zeggen.


  ‘Hallo, Jeff! Hoor je mij nog?’ vroeg Walter, toen hij geen antwoord kreeg.


  ‘Ja, ja, Walter. Zeker.’


  ‘Mogen wij ons verder uitgraven?’


  ‘Okee. Maar blijf in godsnaam bij de trucks. Niemand mag de onmiddellijke omgeving verlaten en zeker niet doordringen in het woud! Hallo, Grant en John, hebben jullie meegeluisterd?’


  ‘Jawel,’ antwoordde Grant. ‘Alles begrepen!’


  ‘Goed, aan het werk dan! En laat de radio’s ingeschakeld. Als er iets ongewoons gebeurt, moeten jullie mij onmiddellijk oproepen. Tot zo dadelijk dan.’


  Jeff gooide de microfoon waar hij vliegen wou en kroop naar het voorste gedeelte van de truck. Jim was al bezig de korte spaden los te gespen, die aan de binnenzijde van de deur hingen.


  ‘Er zit niets anders op dan een venster stuk te slaan,’ zei hij. ‘Zal ik?’


  ‘Ja, maar pas op voor het glas!’


  Jim verbrijzelde een ruit. Vlug schepte hij het zand wat weg en keek naar buiten.


  ‘Inderdaad,’ mompelde hij. ‘Walter heeft gelijk. Jeff, kijk! Het woud!’


  Het was een onwezenlijk gezicht. Op enkele tientallen meters vóór hen eindigde zonder overgang de woestijnstrook en aanstonds erna rees het woud, dat Walter beschreven had, op.


  ‘Ik weet niet hoe het komt, maar ik ril als ik die vreemd-gevormde bomen zie,’ mompelde Jim. ‘En wat meer naar links staan varens of ik ken er niets meer van.’


  ‘Juist,’ knikte Jeff. ‘Maar wat voor varens! Die dingen zijn minstens twintig meter hoog! Eén blad volstaat om onze truck helemaal te bedekken!’


  Ze namen verbouwereerd het onwerkelijke schouwspel op. 


  ‘Hé, Walter en Dick hebben hun deur vrij gekregen,’ merkte Jim op. ‘Hallo, jongens, steek eens een handje toe?’


  De mannen van truck twee kwamen aangelopen en na enkele minuten wrikken waren ook Jeff en Jim bevrijd.


  ‘Nu Grant en John nog,’ hijgde Jeff. ‘Hoho, daar komen ze net naar buiten!’ De mannen kwamen bij hem staan.


  ‘Ik weet niet hoe jullie erover denken,’ zei hij. ‘Maar ik heb al heel de tijd het gevoel dat ik droom. Het gaat totaal mijn begrip te boven wat er met ons gebeurd is gedurende de tijd dat wij sliepen en hoe het mogelijk is dat hier midden in de woestijn zulk weelderig woud kan groeien. Maar het is een feit en we moeten ervoor zorgen dat wij er zonder kleerscheuren afkomen. Daarom zou ik voorstellen dat Jim en ik even op verkenning gaan. De anderen kunnen de trucks helemaal vrij en startklaar maken.’


  ‘Zo’n woud kan alleen groeien in zeer waterrijke streken,’ kwam John tussenbeide. ‘Het zal jullie wellicht ongelooflijk voorkomen, maar ik ben er volstrekt zeker van dat daar schub- en zegelbomen groeien, soorten, die sinds eeuwen volledig van de aardbol verdwenen zijn — of liever: verdwenen zouden moéten zijn. In het Carboon bereikten ze hun hoogtepunt en zij gaven onder meer het ontstaan aan de huidige steenkoolbekkens...’


  ‘Zie je wel dat ik gelijk had, toen ik het had over een woud uit het steenkooltijdperk!’ riep Walter uit.


  ‘Maar hoe verklaar je dat die bomen hier in het hartje van de woestijn groeien, John?’ vroeg Jeff. ‘Als het waar is, wat je zegt, staan wij hier bij een formidabele ontdekking!’


  John haalde zijn schouders op. ‘Het IS waar,’ knikte hij.


  ‘Dus zijn we verzeild geraakt in voorhistorische tijden?’ huiverde Grant. ‘Zeg, John, was dat niet de tijd van de vreselijke monsters en zo?’


  ‘Alsjeblieft, begin nu niet te fantaseren,’ kwam Jeff tussenbeide. ‘Trouwens, we hebben goede wapens meegebracht. Komaan, jongens! Aan het werk! Jim, neem een waterzak mee. Opschieten!’


  Druk babbelend gingen de mannen aan het werk. Grant loerde af en toe over zijn schouder naar het geheimzinnige woud, maar alles bleef er stil. Té stil, dacht hij.


  Intussen begaven Jeff en Jim zich op weg. Over hun schouder hingen zware geweren en Jeff had ook een fototoestel bij zich.


  ‘Voorzichtig!’ riep Grant hen na.


  ‘We gaan niet heel ver,’ antwoordde Jeff. ‘Tot zo dadelijk!’ 


  Behoedzaam trokken ze naar de woudrand. Het woestijnzand was nog steeds even heet, maar zodra ze de eerste varens bereikten, viel de koelte als een weldaad op hen neer. 


  ‘Wat een enorme overgang,’ fluisterde Jim. ‘Net alsof je in een koelkast stapt.’


  Tussen de vreemde planten en hoge, kaarsrechte bomen, hing een beklemmende stilte. Geen blaadje bewoog, geen takje kraakte. De bodem, waarover de twee mannen liepen, was eerder zompig. Jim hield voor alle zekerheid zijn geweer in de aanslag. Stap voor stap trokken ze dieper het bos in. Plotseling hoorden ze in de verte een ononderbroken geluid. Ze hielden hun adem in en luisterden.


  Jims ogen begonnen opeens te schitteren.


  ‘Hoofd eraf als dat geen water is,’ fluisterde hij... ‘Jeff! We zijn gered, man!’


  ‘Niet zo haastig,’ maande Jeff hem aan. ‘Zo stil mogelijk vooruit, Jim. We mogen niet in een hinderlaag lopen.’


  ‘Hinderlaag? Welke hinderlaag?’


  ‘Weet ik niet. Maar... maar ik vertrouw dit woud niet...’


  ‘Och, je begint ook spoken te zien, net als Grant! Kijk om je heen: geen spoor van enig levend wezen.’


  Ja, dat moest Jeff toegeven, maar hij kneep zijn vingers wit om de kolf van zijn geweer. Naarmate ze vorderden werd het kabbelend geluid luider. Weldra hadden ze zekerheid dat het een of ander snelvlietend beekje was. Ze baanden zich een weg door een dicht varenwoud en opeens stonden ze bij het water. Een brede, ondiepe beek, die zich in veel bochten door het woud slingerde. Met een ingehouden juichkreet liet Jim zich op de oever op de knieën vallen en boog zich over het glinsterende water.


  ‘Wacht even,’ waarschuwde Jeff. ‘Voorzichtig, Jim! Wie weet is het water wel goed.’


  ‘Waarom zou het niét goed zijn? Kom nou! Zet die nare gedachten uit je hoofd!’


  Zonder nog verder af te wachten dronk Jim. Hij moest zich inspannen om niet met volle teugen te drinken. Maar dat zou hem niet goed bekomen. Als geneesheer wist hij dat beter dan wie ook van het groepje. Hij leste zijn dorst zo langzaam mogelijk en plofte beide voorarmen in het koele water. Toen waste hij gezicht en hals. Hij proestte erbij als een nijlpaard.


  ‘Het mooiste wonder van de schepping,’ zuchtte hij behaaglijk. ‘Water...’


  Jeff kon zich ook niet langer meer bedwingen. Zijn dorst overwon zijn angst en hij knielde neer bij Jim. Maar op het ogenblik dat hij wou drinken, scheen de lucht boven hun hoofden opeens in heftige beroering te komen. Er suisde iets door de varens met een gezoem als van duizend bromvliegen. Met een ruk hief Jeff het hoofd op. Hij grabbelde naar zijn geweer. Toen zag hij het: op enige afstand vloog in pijlsnelle vaart een voorwereldlijk dier weg. Het leek een reusachtige libel, met een vleugel wijdte van bijna één meter... Het zonlicht, dat door de takken van de bomen viel, glansde in duizend kleuren in de doorzichtige vleugels. Toen verdween het dier tussen de varens.


  Als verbijsterd keken Jeff en Jim elkaar aan.


  Jeff slikte moeizaam zijn speeksel door.


  ‘Heb... heb je dat ook gezien?...’ vroeg hij hees.


  Jim knikte stom.


  ‘Een... een ondenkbaar grote waterjuffer...’ hijgde hij. ‘Lieve hemel, Jeff! Waar zijn wij terecht gekomen? Als alle dieren, die wij kennen, in die verhouding groter geworden zijn...’


  Hij maakte zijn zin niet af. Een grote angst overviel hem. ‘Ik... ik ga terug naar de trucks,’ zei hij. ‘Ik hou het hier niet meer uit!’


  ‘Vul eerst nog de waterzak,’ zei Jeff. ‘Snel! De anderen hebben dorst!’


  Hij hielp Jim met de zak. Hun handen beefden.


  ‘Kom! Als de bliksem terug naar de mannen!’


  Half lopend begaven ze zich opnieuw naar de rand van het woud. Jim droeg de waterzak. Jeff volgde hem onmiddellijk op de voet, zijn geweer klaar om te schieten.


  De vreemde, spookachtige bomen stonden nog steeds roerloos en de stilte hing ongerept tussen hun kminen.


  ‘Daar!’ hijgde Jim. ‘We komen uit het bos.’


  De laatste meters legden ze rennend af.


  Het witte licht van de woestijn verblindde hen, maar in de trillende lucht bemerkten ze de drie trucks en de werkende mannen.


  Toen ze over het zand naar hun makkers toeliepen, hadden ze het gevoel dat ze aan een groot gevaar ontsnapt waren.




  DERDE HOOFDSTUK


  De avond viel. Bijna onmerkbaar kleurde de woestijn grauw. Achter verre zandheuvels zakte de onwezenlijk grote zon weg. Toen werd het zonder overgang donker en meteen was daar ook de nachtelijke kilte. De overdadige warmte, die het zand in de dag opnam, straalde zeer snel weer uit en de temperatuur zakte met sprongen.


  Bij de drie trucks, helemaal vrijgemaakt uit het zand, hurkten de zes mannen van de « Woestijnexpeditie ». Ze hadden hun warme, wollen truien aangetrokken en rookten hun pijp of sigaret.


  ‘Tja, hier zitten we nu,’ begon Jeff. ‘En we moeten vandaag nog beslissen, wat we zullen doen. Onze kompassen werken weer normaal, we hebben water bij de hand...’


  ‘Brr,’ rilde Jim. ‘Ik durf er bijna niet aan te denken dat wij in dat lugubere bos moesten doordringen om ons te voorzien van water.’


  ‘Ik heb je al gezegd dat het dier, dat jullie gezien hebben, een eenvoudige Meganeura is,’ kwam John tussenbeide. ‘Een onschuldige reuzenlibel, die leefde in de steenkooltijd.’


  ‘Goed, maar jij hebt ze niet gezien, je Meganeura, of wat het ook is!’ riep Jim uit. ‘Ik weet zó dat ze mij een nachtmerrie zal bezorgen.’


  ‘Alsjeblieft, alsjeblieft,’ suste Jeff. ‘Laat mij eerst mijn plannen uiteenzetten. Klets daarna verder over steenkooltijdperk en reusachtige dieren, zoveel jullie willen. Ik zei dus al dat onze kompassen weer normaal schijnen te werken, onze trucks zijn in orde en we hebben de mogelijkheid om genoeg water mee te nemen voor enkele weken. Dat maakt dus dat wij opnieuw naar de bewoonde wereld kunnen gaan als wij dat willen. Ik weet wel niet waar wij ons ergens bevinden, maar als wij richting zuidwest aanhouden, duurt het zeker niet langer dan één week, vóór wij uit de woestijn komen.’


  Hij hield even op en trok aan zijn pijp, die dreigde uit te gaan. De anderen luisterden aandachtig.


  ‘Wel, dat is één mogelijkheid. De andere is dat wij de fantastische wereld, enkele tientallen meters verder, van naderbij gaan bekijken. Jullie zijn het met mij eens dat wij een ongelooflijke ontdekking hebben gedaan. We zien — althans als het licht is — bomen en planten, waarvan de geleerden beweren dat ze duizenden jaren geleden zijn uitgestorven. Jim en ik kregen reeds een voorwereldlijk dier te zien... Wie weet wat verbergt het woud nog meer. We hebben voedsel voor enkele weken. Misschien kunnen wij onze voorraden aanvullen in het woud. Ik wil maar duidelijk maken dat wij dus van de gelegenheid gebruik kunnen maken om het woud te verkennen. De ontdekkingen, die wij daar zullen doen, zullen opschudding veroorzaken in heel de wetenschappelijke wereld en ik meen dat het vast en zeker de moeite zou lonen een schat van gegevens te verzamelen, die ons duidelijk kunnen maken hoe de aarde er in het Steenkooltijdperk ongeveer uitzag.’


  ‘Als je nog ooit de kans krijgt om dat verder te vertellen,’ merkte Jim droog op.


  ‘Ik verplicht niemand deze of die beslissing te nemen,’ antwoordde Jeff. ‘Jim, jij die anders in alle omstandigheden de kalmte zelf bent!’


  ‘Ik beken eerlijk dat ik een afschuw heb voor de monsters, die daar leven,’ zei de dokter. ‘Voor mijn part zou ik liever eerst weer naar de bewoonde wereld trekken, daar een grotere expeditie uitrusten en daarna met behoorlijke middelen terugkeren naar het woud.’


  Jeff knikte. ‘Goed. Dat is dus één, die terug wil.’


  Hij keek de anderen aan.


  ‘En jullie?’


  Walter trok bedachtzaam aan zijn sigaret. Dick tekende kringetjes in het zand...


  ‘Wel, jongens?’ drong Jeff aan.


  ‘Ik verkies het woud,’ zei John. ‘En ik wil er nogmaals de nadruk op leggen dat zelfs de grootste voorhistorische monsters — vooropgesteld dat wij ermee in contact komen — eigenlijk niet die bloeddorstige dieren waren, die schrijvers van lugubere verhalen zo graag afschilderen. Op enkele uitzonderingen na, waren het alle planteneters en ze kunnen, wat hun karakter betreft, de vergelijking doorstaan met onze huidige olifanten. In de grond dus zachtmoedige wezens, maar ja, als je hen opjaagt en kwelt...’


  ‘Dat is tenminste een nuchter oordeel,’ prees Jeff. ‘En jij, Grant? Wat wil jij?’


  Grant was de grootste van het gezelschap. Eén meter negentig en niet zo heel ver van de tweehonderd pond af... Hij zei nooit veel, maar was welhaast onmisbaar als de trucks pech hadden.


  Hij haalde zijn brede schouders eens op, toen Jeff hem de vraag stelde.


  ‘Mij goed,’ bromde hij. ‘Ik heb wel zin in een boswandelingetje... We hebben nu al zolang door de brandende zon gelopen...’


  Jeff glimlachte.


  ‘En jij, Dick?’


  De jonge aardrijkskundige zuchtte en ging rechtop zitten. ‘Als je het mij toestaat, Jeff,’ begon hij, ‘dan zou ik zeggen dat heel dit systeem van dit of dat te laten kiezen, larie en apekool is. We wisten van tevoren drommels goed dat het niet allemaal koek en ei was om op expeditie uit te trekken. Gevaren zijn er altijd en overal, en het is geen oneer ze eens flink te knijpen, maar Jim moet zijn schrik overwinnen. We zijn mans genoeg om door te bijten!’


  ‘Net wat ik zeggen wou,’ knikte Walter. ‘Het komt er vooral op aan dat wij samen blijven. We kunnen elkaar niet missen op deze tocht en we hebben nu zoveel meegemaakt, dat wij ook dat woud wel klein krijgen.’


  ‘Dus hoef ik er niet veel meer aan toe te voegen,’ zei Jeff. ‘Op Jim na zijn wij van oordeel dat wij de kans moeten grijpen om een geweldige ontdekking te doen. Jim, begrijp me goed: nog steeds wil ik je niet dwingen en ik ben zelfs bereid je een truck af te staan, waarmee je terug kunt...’


  ‘Ben je gek,’ bromde Jim. ‘Alleen door de woestijn? Maar... zie je, dat gruwelijk beest zit me dwars. Als ik mijn ogen sluit, zie ik het nog boven mijn hoofd suizen.’


  Grant klopte hem bemoedigend op de rug.


  ‘Als we er eentje vangen, zetten wij het op voor jou,’ lachte hij. ‘En als je dan weer thuis bent, hang je het boven je bed.’


  ‘Morgenochtend dringen wij dus het woud binnen,’ deelde Jeff mee. ‘Vannacht moeten wij in elk geval wachtposten uitzetten. Ik stel voor dat drie van ons de wacht verzekeren. Laten wij zeggen elk twee en een half uur. Ik ben bereid de midden wacht te nemen.’


  ‘Zoals je wilt,’ zei Grant. ‘Dan begin ik nu maar onmiddellijk. Ik heb toch nog geen slaap.’


  ‘En ik los Jeff af,’ beloofde Walter. ‘Als hij mij komt wekken, welteverstaan!’


  ‘Reken maar!’ grinnikte Jeff. ‘Voor alle zekerheid: sluit de deuren van de trucks zorgvuldig. En houd jullie wapens bij de hand. Zijn er nog vragen?’


  De mannen schudden het hoofd.


  ‘Goed dan. Welterusten, mannen!’


  ‘Welterusten!’


  Grant stak een nieuwe sigaret op en liep even naar de truck, waarin hij gewoonlijk de nacht doorbracht. Hij nam een deken, sloeg het over zijn schouders en, het geweer onder zijn arm, slenterde hij langs de trucks, waarin alles weldra stil werd. Boven zijn hoofd pinkelden koude sterren en over de woestijn hing een vaal licht. Grant keek naar het bos: een donkere, geheimzinnige stille muur, die uit de woestijn oprees.


  Nu hij helemaal alleen was, voelde de werktuigkundige zich niet geheel op zijn gemak. Voortdurend trachtte hij zich te vermannen, maar hij kon zijn blik niet van het woud afhouden. Zag hij daar geen monsterachtige vogel boven de boomtoppen zweven?... Nee, hij verbeeldde het zich maar...


  Hij dwong zichzelf aan prettige dingen te denken. Hij ging zitten achter de derde truck en wel zo, dat hij het woud niet kon zien, zonder zich om te draaien. Maar toen viel het hem in dat het gevaar eigenlijk alleen van dié kant kon komen en dus moest er vooral in die richting uitgekeken worden.


  Boven de woestijn rees een bijna volle maan. Ze zette alles in een melkachtig wit licht. De zandvlakte leek nu nog groter dan in het hete licht van de dag, wanneer de luchttrillingen alles vervormden en de horizont vervaagden.


  En Grant liep zijn rondjes omheen de trucks. In de kamer van zijn geweer zat een zware kogel.


  Hij hield zijn vinger op de haan.


  Even na middernacht ging hij Jeff wekken. De expeditieleider was nog slaapdronken, maar de nachtkoelte zorgde ervoor dat hij spoedig klaarwakker was.


  ‘Alles in orde?’ fluisterde hij.


  ‘Ja,’ antwoordde Grant. ‘Maar ik moet je waarschuwen. Het is geen pretje om in je eentje wacht te lopen! Dat lugubere woud speelt je parten...’


  ‘Kom, kom,’ schokschouderde Jeff. ‘Bomen zijn maar bomen. Zo! Kruip jij maar onder de wol. Welterusten, hoor!’


  ‘Goeie wacht,’ wenste Grant en hij kroop in zijn slaapzak. 


  Jeff huiverde toen hij om de trucks heen slenterde. Verdomd koud, die woestijnnachten en zeker als je uit je slaap gehaald werd. Hij nam zich voor ondertussen eens diep na te denken over de geheimzinnige gebeurtenissen, die zich de laatste dagen hadden afgespeeld. Er moést een verklaring voor al die feiten zijn: het uitvallen van de kompassen, het doelloze, machteloze zwerven door de zandvlakte, dan die onverwachte storm en het slaapverwekkende geluid... En nu, als klap op de vuurpijl: het woud uit het steenkooltijdperk.


  Het kon omstreeks één uur zijn, toen Jeff plotseling uit zijn gedachten gerukt werd. In truck nummer twee weerklonk opeens een raar geluid: een harde, metaalachtige klik.


  Met één sprong zat Jeff verschanst achter het voorwiel van zijn eigen voertuig, maar toen hoorde hij nog tweemaal de luide klik. Gejaagd keek hij om zich heen, maar noch in de woestijn, noch in het woud bewoog iets...


  Toen brak het tumult los: met oorverdovend gebrul sloegen de motoren van de drie trucks aan! De uitlaatpijpen spuwden rook. Jeff voelde zijn truck beven en trillen.


  ‘Alarm!’ schreeuwde hij. ‘Alarm! Te wapen!’


  Uit de voertuigen weerklonken luide, verwarde kreten. Een deur zwaaide open.


  ‘Jeff! Waar ben je? Jeff! Wat gebeurt er?’


  Hij kreeg niet veel tijd om te antwoorden: hij sprong op en op datzelfde moment zag hij verbijsterd toe hoe de trucks in beweging kwamen. Uiterst langzaam reden ze voorwaarts. 


  ‘De trucks!’ schreeuwde hij. ‘De trucks gaan er van door!’ 


  Grant kwam aanrennen. In het maanlicht zag Jeff hoe de ogen van de reus wild van angst stonden.


  ‘Grant, we moeten de trucks achterna! We moéten ze doen stilhouden! Hee daar, tracht de trucks te stoppen!’


  Hij zette het op een lopen, op de voet gevolgd door Grant. De trucks hadden al een vijftal meter afgelegd en draaiden langzaam de neus naar het donkere woud.


  ‘Ze rijden op het woud af,’ brulde Grant. ‘Wat om de duivel betekent dat allemaal?!’


  ‘Spring naar binnen!’ hijgde Jeff. ‘Vlug wat!’


  Met een lenige sprong kwamen ze in de rijdende truck terecht.


  Zodra Grant de deur sloot, gebeurde er iets eigenaardigs: de voertuigen versnelden aanzienlijk hun vaart en reden tot vlak bij de woudrand; daar namen ze een kwartdraai naar links en vervolgden hun weg in de schaduw van de bomen, zonder echter door te dringen in het bos.


  Intussen stelden de mannen alles in het werk om die krankzinnige rit te doen ophouden. Over de radio riep Jeff de andere trucks op en beval Dick, Walter, John en Jim het onmogelijke te doen om de voertuigen tot staan te brengen. 


  ‘Ik heb zelfs al enkele draden doorgeknipt,’ meldde Walter. ‘Maar het ding rijdt verder! Ik... ik begrijp er geen jota van, Jeff!’


  Ook Grant, de werktuigkundige, schudde zijn hoofd.


  ‘Je kan het gerust een mirakel noemen,’ zuchtte hij. ‘Het gaat alle begrip te boven...’


  Jeff klemde zijn tanden op elkaar. Zó gauw gaf hij zich nog niet gewonnen!


  ‘Hallo, trucks twee en drie!’ riep hij door de microfoon. ‘De voertuigen kunnen niet tot staan gebracht worden. Blijf allemaal zo rustig mogelijk. Wij moeten varen in het bootje, waarin we zitten. Houd vooral de bosrand in het oog. En wapens klaar. Blijf voortdurend in verbinding met de radio en meld alles dat er verdacht uitziet! Goede moed, jongens! We slaan er ons wel door!’


  Hij wendde zich tot Grant, die nog steeds bezig was bij het instrumentenbord.


  ‘Grant, zoek niet verder. Neem je geweer en kijk uit door het rechtse raam!’


  ‘Okee.’


  ‘Ik blijf hier bij de radio en houd de anderen in het oog.’


  ‘Volgen ze nog?’


  ‘Jawel. Ze rijden precies even hard als wij, want de afstanden tussen de trucks blijven even groot.’


  ‘Zeg, wat moet dat worden?’


  Jeff maakte een machteloos gebaar. ‘Weet ik veel, jongen... Er is hier ergens een geheimzinnige kracht, die ervoor zorgt dat wij ons buiten onze wil verplaatsen. Maar wat die kracht is, kan ik niet eens gissen. Heb jij soms enig idee?’


  Grant schudde zijn hoofd. ‘Evenmin als jij, Jeff. Maar ik denk zo aan iets...’


  ‘Ja? Wat?’


  ‘Wel, een geheimzinnige kracht brengt dus onze trucks in beweging. Nù stellen wij dat allemaal vast. Gek, maar ik denk aan de mogelijkheid, dat diezelfde kracht reeds geruime tijd op ons in werkt.


  Jeff fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Wat bedoel je precies, Grant?’


  ‘Ik bedoel dat het niet uitgesloten is dat dààr de oorzaak ligt van ons doelloos rondzwerven door de woestijn. Er is iets geweest dat ons uit onze juiste koers bracht, dat ervoor zorgde dat de kompassen uitvielen en dat ons uiteindelijk hierheen heeft geloodst, bij het woud uit het steenkooltijdperk.’ 


  Jeff had geluisterd met stijgende verbazing. Er verscheen een diepe rimpel tussen zijn ogen.


  ‘Drommels,’ gaf hij toe. ‘Je zou wel eens gelijk kunnen hebben, Grant.’


  ‘Ik zeg niet dat het werkelijk zo is, maar het is een mogelijkheid, die voor de hand ligt.’


  ‘Inderdaad, inderdaad. Maar...’


  Jeff werd onderbroken door Johns stem, die opgewonden door de luidspreker weerklonk.


  ‘Hallo, Jeff! We rijden het woud binnen! Moet je eens kijken! Er loopt een brede weg dwars doorheen!’


  Met een ruk zat Jeff rechtop, maar één blik naar buiten was voldoende om te zien dat John niet droomde: mooi op een rijtje drongen de voertuigen inderdaad het woud binnen langs een brede, schijnbaar goed onderhouden weg...




  VIERDE HOOFDSTUK


  In de trucks steeg de spanning. Niemand scheen slaap te hebben, niettegenstaande er praktisch geen sprake was geweest van nachtrust.


  In het laatste voertuig zaten John en Jim grimmig bij het instrumentenbord. Voortdurend lieten ze het zware zoeklicht, boven op de stuurcabine van de truck, van links naar rechts zwaaien.


  ‘Niet veel méér te zien, dan die gekke bomen,’ gromde Jim. ‘En toch durf ik er op te zweren dat dit brede pad door iets of iemand werd aangelegd. Het is onmogelijk dat dit een gril van de natuur is.’


  ‘Hoogstwaarschijnlijk heb je gelijk,’ gaf John toe. ‘En in dat geval ziet het er niet zo lekker uit voor ons...’


  ‘Nee? En waarom niet?’


  ‘Kan je wel raden. Als hier ergens in dat woud een superwezen verborgen zit, dat onze trucks op afstand kan bedienen en onze kompassen in de war stuurt, moet het heel zeker wel over enkele middeltjes beschikken, waartegen wij totaal machteloos zijn!’


  Jim knikte. ‘Daar zeg je zoiets,’ zuchtte hij diep. ‘Zeg, hoe laat heb jij het?’


  John loerde even naar zijn uurwerk.


  ‘Bij zessen. Nog vier minuten om precies te zijn.’


  ‘Mm. Dus kan de zon elk ogenblik opkomen.’


  ‘Best maar. Met dat zoeklicht richten wij toch niet veel uit.’ Jim omklemde de kolf van zijn geweer.


  ‘We zouden ons best op alles voorbereiden,’ zei hij. ‘Wie weet wat wij te zien krijgen.’


  Op dat ogenblik hoorden ze de stem van Jeff, die hen opriep.


  ‘Hallo, mannen! Hier Jeff! We rijden op een geweldig rotsblok af! Houd jullie goed vast! En kijk alsjeblieft uit naar alle kanten!’


  ‘Wat nu weer,’ mompelde John. Hij leunde zover mogelijk uit het raampje van de truck en trachtte door de duisternis te turen.


  Een twintigtal meter voor zich zag hij de rode achterlichten van truck nummer één, die Jeff en Grant aan boord had. ‘Zie je het rotsblok?’ vroeg Jim.


  ‘Nee, het is nog te donker.’


  ‘Jeff ziet het wel! Hé! Daar! Meer naar links! De weg maakt een kleine bocht, zie je?’


  ‘Ja, dat zwarte ding midden op de weg!’


  ‘Precies!’


  ‘Ik vraag mij af wat zo’n rotsblok hier komt doen.’


  ‘Misschien de ingang tot het rijk van dat superwezen,’ trachtte Jim te gekscheren, maar hij slaagde er niet in.


  John lachte kort, maar wipte opeens verrast op.


  ‘Hé! Kijk! De trucks minderen vaart! Hun stoplichten flikkeren!’


  Inderdaad: de eerste twee voertuigen begonnen te remmen, even later gevolgd door nummer drie.


  Weer kwam Jeffs stem door. ‘Hallo, mannen! We staan nu stil, op een boogscheut van het rotsblok. We kunnen niet precies zien wat het is, maar — hemel! Er springen metershoge vlammen uit de grond!’


  Een serie oorverdovende knallen overstemde Jeffs uitroepen. En toen gebeurde er iets, dat de mannen de haren ten berge deed rijzen: het zwarte, vormeloze rotsblok kwam plotseling in beweging! Het rees en rees, tot boven de hoge varens. Tegelijkertijd kwam de zon op en de nacht week plots. In het vale licht, dat tussen de boomstammen viel, stond een reusachtig monster, hoog opgericht. Het machtige, gepantserde lichaam werd gedragen door boomdikke, geweldig ontwikkelde achterpoten. Boven op de romp stond een vreselijke kop met kleine, toornige oogjes en een afschuwelijke bek, waarin twee rijen scherpe tanden blonken. De voorpoten waren eerder klein, doch voorzien van scherpe klauwen.


  ‘Een... een tyrannosaurus!’ gilde John. ‘Allemachtig! Een tyrannosaurus!’


  Als verbijsterd keek hij naar de angstaanjagende verschijning. Uit de eerste truck weerklonken geweerschoten. Jeff en Grant waren vastbesloten hun leven duur te verkopen en vuurden er grimmig op los.


  ‘Mik naar de ogen!’ brulde Jeff. ‘Hallo, mannen! Vuren!’ Maar het was niet meer nodig: nogmaals sprong een reeks vlammen uit de grond en één er van wierp de tyrannosaurus in de varens, alsof hij niet méér woog dan een konijntje. Een woedend gebrul scheurde de lucht, doch het monster scheen er genoeg van te hebben en ging er vandoor, alles verpletterend wat op zijn weg lag.


  Met open mond keken de ontdekkingsreizigers het na. 


  ‘Asjemenou...’ zuchtte Grant en hij veegde het zweet van zijn voorhoofd.


  ‘Ik gaf geen duit meer voor ons leven,’ fluisterde Jeff. ‘En heb je die vlammen gezien, Grant? Eén ervan smeet het monster zowaar van de weg af!’


  Over de radio werden de verschillende indrukken uitgewisseld. Maar de trucks kwamen niet meer in beweging. Walter was de eerste, die het zich bewust werd.


  ‘Hé!’ riep hij uit. ‘Hebben jullie het al gemerkt? We blijven al een hele tijd stilstaan!’


  ‘Als de zaken zó zijn, wil ik er wel ’s even uit,’ meende Dick. ‘Ik ben geradbraakt. Hallo, Jeff, wat denk je: mogen wij even uitstappen?’


  Jeff wist niet welke beslissing te treffen. ‘En als de trucks opeens weer vertrekken?’ vroeg hij. ‘Vergeet het niet: zonder voertuigen zijn we ten dode opgeschreven! Tussen ons en de bewoonde wereld ligt een uitgestrekt stuk woestijn en als hier zulke monsters huizen...’


  ‘We kunnen één man per truck in de voertuigen laten,’ stelde Walter voor. ‘Trouwens, vorige nacht vertrokken de trucks zeer traag. Pas toen iedereen aan boord was, versnelden ze hun vaart.’


  Er werd wat heen en weer gepraat. Uiteindelijk gaf Jeff toe. ‘Niet verder dan tien meter uit de buurt,’ zei hij. ‘Grant, John en Dick mogen er het eerst uit. Laat de deuren wijd open staan. Bij het minste onraad moeten jullie naar de trucks rennen. Begrepen? En neem wapens mee!’


  Even later klommen drie mannen uit de trucks. Bijna voorzichtig betraden ze de zachte bodem van de weg door het woud.


  John begaf zich onmiddellijk naar de plaats waar de tyrannosaurus verdwenen was. Erg geïnteresseerd bestudeerde hij de reusachtige sporen, die de achterpoten in de grond hadden achtergelaten. Hij rende plotseling terug naar zijn voertuig en dook in recordtempo weer op, gewapend met een fototoestel.


  ‘Kiekjes maken, mannen,’ grijnsde hij. ‘Als wij ooit naar huis terugkeren, zal men ons deze foto’s benijden.’


  De bioloog in hem nam de overhand en het was alsof hij zich op een gezellige trektocht bevond, waar héél veel te zien was en waar geen onbekende gevaren bestendig op de loer lagen.


  En hij scheen het wel bij het rechte eind te hebben, want een half uur lang gebeurde er niets bijzonders. Grant ging Jeff aflossen in de truck.


  ‘Sla jij ook je benen maar eens uit,’ grinnikte hij. ‘Je zou zweren dat ze ons even op adem laten komen.’


  Jeff knikte. ‘Als ik maar wist wie die ze waren...’ zuchtte hij. 


  ‘In elk geval schijnen ze bezorgd te zijn om onze gezondheid,’ merkte Grant op. ‘We hoeven niet eens meer te sturen, op tijd en stond houden we even halt om ons te verkwikken en schoothondjes worden netjes van vóór onze wielen verwijderd.’


  Jeff kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Ik heb over dat schoothondje eens nagedacht,’ zei hij. ‘Heb je die vlammen die uit de grond kwamen goed gezien?’


  Grant knikte. ‘Vraag mij niet waar ze vandaan komen,’ lachte hij.


  ‘Nee, dat is ook de bedoeling niet. Maar ik had zo de indruk dat het elektrische ontladingen waren.’


  Grant fronste de wenkbrauwen. ‘Elektrische ontladingen?’


  ‘Ja. De raadselachtige wezens, die zich zo bezig houden met ons, moeten uitgerust zijn met de meest perfecte middelen. Waarschijnlijk hebben ze gemerkt dat er zich een monster op onze weg bevond en ze hebben het netjes opgeruimd.’


  ‘Dus... zien ze ons?’


  ‘Ja, dat zal wel. Een super-televisieontvanger zullen ze wel rijk zijn.’


  ‘Maar wat willen ze dan van ons?’


  ‘Dat weet ik net zomin als jij. Maar kom, of wij er naar raden of niet, wij moeten afwachten. Goed uitkijken terwijl ik even tot bij de anderen loop!’


  ‘Okee! Wees gerust.’


  Vlug begaf Jeff zich naar de andere voertuigen. Hij overlegde met de mannen, maar niemand wist raad met de reeks geheimzinnige gebeurtenissen, waarin ze verzeild waren geraakt. Tot zijn grote opluchting stelde Jeff vast dat zijn vrienden alles behalve in paniekstemming verkeerden en de zaken eerder rustig aanpakten. Zelfs Jim, die zowat het hoofd verloren had toen hij de Meganeura gezien had, scheen zijn zelfbeheersing teruggevonden te hebben.


  ‘Er is iets, dat hier iedereen schijnt te vergeten,’ lachte Walter. ‘Ik ben waarachtig in staat om een tyrannosaurus te verslinden!’


  ‘Nu je het zegt,’ riep Jeff uit en hij tastte naar zijn maag. ‘Hemel, we hebben niet eens ontbeten! Hé, John! Berg even je fototoestel op. Het is etenstijd.’


  ‘Ik zet thee,’ beloofde Dick. ‘En open jij voor mij een blikje sardientjes, Walter.’


  ‘Och wat! Jij met je eeuwige sardientjes.’


  Gekscherend begonnen ze het morgenmaal te bereiden en even verslapte hun aandacht. En op dat ogenblik werden ze opnieuw verrast. Grant merkte het ‘ding’ het eerst. Hij slaakte een hoge kreet en wees naar boven. Het bloed trok weg uit zijn gezicht en met open mond bleef hij omhoog staren.


  ‘Wat is er, Grant?’ schrok Jeff en hij volgde de blik van de werktuigkundige.


  Toen schrok hij al evenzeer. Boven de trucks scheerde een eigenaardig voorwerp. Het zag er uit als een plat, metalen bord, met een doorsnede van twee meter. Het suisde recht op de mannen af, nam een scherpe bocht en landde even daarna. Plotseling ging het op zijn kant staan en toen zagen de mannen dat erbovenop het rijkste ontbijt lag, dat ze zich konden dromen: goudbruine maïsbroden, wildgebraad en heerlijk vers fruit. Het voedsel schoof van het metalen bord af en viel op de grond. Onmiddellijk daarna vertrok het ‘ding’ weer. Met een ruk schoot het de hoogte in, cirkelde nog even boven de trucks en verdween als een schicht in noordelijke richting.


  De eerste paar minuten konden de mannen geen woord uitbrengen.


  ‘Allemachtig...’ kreeg Grant er eindelijk uit. ‘Brengen ze waarachtig ons zachtgekookt eitje met geboterde broodjes aan bed!’ Voorzichtig, alsof het eten elk ogenblik kon ontploffen, ging hij er op af.


  ‘En toch ligt het er,’ mompelde hij. ‘Wel, Jeff, zullen we toetasten?’


  Toen begonnen ze allemaal tegelijk te spreken.


  ‘Kalm aan, kalm aan,’ vermaande Jeff. ‘Ik begrijp jullie verbazing, maar als jullie zo doorgaan, dan babbelen we elkaar gek.’


  ‘Beginnen wij eraan?’ likkebaardde Grant. ‘Grootje, het is weken geleden dat ik zulke heerlijkheden onder ogen kreeg.’


  ‘Kwestie is of het spelletje te vertrouwen is,’ aarzelde Jim. Hij nam een maïsbrood en rook er aan.


  ‘Vergif?’ vroeg Dick.


  ‘Het ruikt ongelooflijk lekker,’ watertandde de dokter. ‘Wel, misschien moeten wij het er maar op wagen.’


  Grant wachtte niet langer meer. Grommend viel hij op een stuk wildgebraad aan en beet erin tot over zijn oren.


  ‘Smaakt het?’ vroeg Jeff hem.


  Een onbepaald gegrom was het antwoord.


  ‘Vooruit,’ drong Walter aan. ‘Anders blijft er niets meer voor ons over.’


  Het werd een koninklijke maaltijd. Geen kruimel, geen stukje vlees, geen vrucht bleef over.


  ‘Wat zijn we onbeleefde gasten,’ grijnsde Grant. ‘Als je ergens uitgenodigd wordt, mag je niet het allerlaatste van de tafel eten. En als wij elke dag driemaal op die manier van eten voorzien worden, kweken we vast een buikje!’


  ‘Jij in elk geval,’ plaagde Walter.


  ‘Wel, het heeft buitengewoon goed gesmaakt,’ zuchtte Jeff voldaan en hij gooide de pit van een sappige abrikoos weg tussen de varens. ‘En nu vermoed ik dat wij gauw weer op stap zullen gaan. Pas op dat jullie de trucks niet missen, jongens!’


  ‘En als we zelf eens probeerden om ze te starten?’ stelde Grant voor. ‘Het staat toch niet op ons programma dat wij ons willoos moeten laten leiden door een of andere geheimzinnige kracht, zelfs al bezorgt die ons het beste eten en beschermt ze ons tegen monsters?’


  ‘Schitterend idee,’ meende Jeff. ‘Vooruit, in de voertuigen, mannen! En onderhoud de radioverbinding.’


  Ze liepen naar hun trucks, maar ze waren nog niet allemaal binnen, toen de motoren alweer met luid gebrul aansloegen. ‘Te laat,’ gromde Jeff. ‘Ze zijn ons voor.’


  ‘Niets aan te doen,’ zuchtte Grant. ‘We trekken aan het kortste eind, Jeff.’


  De trucks schoten vooruit langs de brede woudweg. In rechte lijn ging het nu pal noordwaarts. Het woud zelf vertoonde steeds dezelfde aanblik: wolfsklauw- en paardestaartgewassen, reusachtige varens, slanke schubbomen met vlezige, op naalden gelijkende bladeren, en bijna takloze zegelbomen met een zeer merkwaardige bladertooi.


  Jeff kon niet rustig in zijn zetel blijven zitten. Hij had een onverklaarbaar gevoel dat er iets mis liep. Grant merkte zijn onrust.


  ‘Wat hapert eraan?’ vroeg hij glimlachend.


  ‘Ik weet niet...’ schuddekopte Jeff. ‘Ik heb zo’n voorgevoel dat er wat gebeurd is, of op het punt staat te gebeuren...’


  ‘Kom, kom, kalm blijven, jongen,’ suste de werktuigkundige. ‘Zoek wat afleiding. Een praatje met de mannen is daar erg geschikt voor.’


  ‘Misschien,’ zuchtte Jeff, maar hij greep toch naar de microfoon.


  ‘Hallo, trucks twee en drie, alles in orde bij jullie?’


  Nummer twee antwoordde onmiddellijk.


  ‘Hallo, Jeff!’ weerklonk Walters stem opgewekt. ‘Het gaat uitstekend. Dick zit momenteel te fantaseren over het koninklijk onthaal dat men ons hier ergens voorbereidt.’


  ‘En jullie, nummer drie?’ vroeg Jeff.


  Geen antwoord.


  ‘Hallo, nummer drie! Hallo, Jim en John! Horen jullie mij niet?’


  De luidspreker zweeg.


  Jeff fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Hallo, Jim en John!’ schreeuwde hij in de microfoon. ‘Wat hapert er aan? Ik hoor jullie niet!?’


  Nogmaals was zijn oproep tevergeefs.


  ‘Misschien radiodefect,’ dacht Grant luidop. ‘Vraag aan nummer twee of ze niet in rechtstreeks contact kunnen komen met Jim en John. Nummer drie rijdt niet zo ver achter hen aan. Misschien kunnen ze zwaaien en roepen?’


  Jeff knikte. Onmiddellijk maakte hij het voorstel over aan Dick en Walter.


  ‘Okee, we proberen het,’ antwoordde Walter. ‘Even geduld.’ 


  Jeff was erg ongerust geworden. Hij kroop helemaal achteraan in de truck en trachtte te zien wat er gebeurde, maar de voertuigen bevonden zich perfect op één rij, zodat nummer drie slechts af en toe, en dan nog gedeeltelijk, te zien was.


  ‘Hallo, nummer twee!’ riep hij ten einde geduld. ‘Kunnen jullie contact krijgen?’


  Hij moest even wachten op antwoord.


  De stem van Walter kwam erdoor.


  ‘Hallo, Jeff! We hebben alles geprobeerd om hun aandacht te trekken, maar het lukt niet...’


  ‘Wat? Lukt het niet? Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Wel, het is alsof nummer drie onbemand is...’


  ‘Wat?!’


  ‘Het is natuurlijk ook mogelijk dat Jim en John even een uiltje vangen,’ zei Walter vlug. ‘Na zo’n maaltijd...’


  ‘Eén van hen zou zeker wakker blijven,’ weerlegde Jeff. ‘Nee, Walter, ik voel dat er iets niet in de haak is... Konden wij nu maar die dekselse trucks doen stilhouden! Dan...’ 


  Nauwelijks had hij die woorden uitgesproken, of met een zachtzoemend geluid vielen de motoren uit. De trucks vertraagden en hielden halt.


  ‘Allemachtig!’ schreeuwde Jeff. ‘Net wat wij wensen! Vooruit, naar buiten! Naar nummer drie!’


  Even later beleefde hij het koudste stortbad dat hij ooit had gekregen: de derde truck was totaal verlaten. Noch van Jim, noch van John was een spoor te zien...




  VIJFDE HOOFDSTUK


  Een heel eind terug, in de varens langs de woudweg, krabbelden twee mannen overeind en scharrelden hun zaken bij elkaar.


  ‘Zo,’ zuchtte de grootste van de twee opgelucht. ‘Ze zijn uit het gezicht verdwenen, John. Ze zullen wel raar opkijken als ze het ontdekken, maar het is zoals je zei: het heeft geen zin dat wij met zessen als tamme lammeren in de muil van de wolf lopen. Hé! Wat heb je? Ben je gewond?’


  De tweede man hinkte wat rond, maar schudde zijn hoofd. ‘De moeite niet, Jim. Voet lichtjes verzwikt, toen ik uit onze truck wipte, maar het gaat wel. Zeg, heb je onze uitrustingsstukken weergevonden?’


  ‘Verderop liggen er nog. Hier is je rugzak. Je fototoestel heeft het overleefd, hoor!’


  ‘Ja, gelukkig maar. Kom, we zoeken alles bij elkaar.’


  Ze trokken door de wildernis.


  ‘Daar ligt mijn geweer!’ riep Jim. ‘En hier jouw planten- en insectentrommels.’


  Na korte tijd hadden ze alles teruggevonden. Ze beraadslaagden wat hun te doen stond.


  ‘Dat vliegende ding vloog in elk geval in noordelijke richting weg,’ merkte John op. ‘En ook de weg loopt in die richting. Daar ergens ligt dus het einddoel. Maar we moéten in het bos blijven. Ik vermoed dat heel de weg gecontroleerd wordt door middel van verborgen televisiecamera’s. En zoals ik je al vertelde, Jim, hoef je niet zo bang te zijn voor mogelijke ontmoetingen met monsters. De meeste zien er schrikwekkend uit, maar neem van mij aan dat het hoofdzakelijk vreedzame planteneters zijn.’


  ‘Die dieren zijn het enige dat mij dwars zit,’ zuchtte de expeditiearts. ‘Maar kom, ik geloof je en als er een of ander wangedrocht opduikt, verstop ik me lekker achter je rug.’


  John grijnsde en gespte zijn rugzak aan.


  ‘Klaar?’


  ‘Okee! We stappen op.’


  Vastbesloten trokken ze op weg, de verre trucks achterna... ’s Middags hielden ze halt. Zonder noemenswaardige gebeurtenissen was het eerste deel van hun tocht door het woud verlopen. John scheen zich wel thuis te voelen in die vreemde wereld. De voorhistorie had hem steeds geboeid en gedurende hun voetreis door de varenstruiken, kon hij er bijna geen ogenblik over zwijgen. Hij goochelde met vreemde, Latijns klinkende namen, sprong om met miljoenen jaren en schetste beelden van languitgestorven planten en dieren. ‘Een paradijs is het hier,’ zei hij op bijna jubelende toon. 


  ‘Hoewel er zeer veel raadselachtige zaken zijn, zoals bijvoorbeeld dit: schub- en zegelbomen kwamen eigenlijk uitsluitend voor in het Paleozoïcum, dus het grote tijdperk dat vóór het Mezozoïcum lag. En een tyrannosaurus is een vertegenwoordiger van het Jura-Krijt en...’


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte Jim. ‘Vergeet niet dat wij momenteel niét meer op wetenschappelijke expeditie zijn! Het komt erop aan onze makkers en ook onszelf te redden uit dit avontuur.’


  ‘Dat weet ik,’ knikte John. ‘Je twijfelt er toch niet aan dat ik alles in het werk zal stellen om daartoe te komen? Maar ik geef mijn ogen de kost, jongen. Niemand kan ongevoelig blijven voor zoveel wetenschappelijke buit!’


  ‘Momenteel ben ik meer gevoelig voor een hartig hapje,’ zuchtte Jim en hij diepte enkele blikjes op uit zijn rugzak. ‘Misschien worden onze kameraden beter bevoorraad dan wij, maar...’


  Hij werd onderbroken door gekraak van takken ergens boven hem.


  ‘Pas op!’ gilde hij en bliksemsnel greep hij zijn geweer.


  Met één sprong zat hij achter een dikke boom en schouderde zijn wapen. Toen bemerkte hij dat het niet nodig was: de geheimzinnige vliegende schotel, die ’s morgens eten had gebracht, suisde aan, daalde loodrecht en kantelde een compleet diner tussen de varens. Onmiddellijk daarna steeg hij weer op en verdween tussen de boombladeren.


  Met een juichkreet liep John naar de lekkernijen toe.


  ‘Jim, het is schitterend! Ze hebben zelfs niet vergeten ons drank te bezorgen en het lijkt aardig op een heerlijk wijntje!’ 


  Maar Jim bleef roerloos zitten achter de boom. Als versteend keek hij omhoog, naar de plaats, waar het vliegende bord verdwenen was. John kwam naar hem toe met een nog warm, gebraden hoentje.


  ‘Hé! Wat heb jij nu?’ vroeg hij verbaasd. ‘Ben je onwel?’ Jim keek hem aan en boog zijn hoofd.


  ‘We zijn ontdekt, John,’ fluisterde hij. ‘Ze weten dat wij uit de truck gesprongen zijn... Alles is tevergeefs geweest...’


  Die middag liepen ze meestal zwijgend verder. John had nu ook het hachelijke van hun toestand ingezien en was zich evenzeer als Jim bewust van hun onmacht.


  ‘We moeten er iets op vinden om te ontsnappen aan dat alziend oog,’ dacht hij. ‘Maar wat? Wat?...’ Ze kenden niet eens hun tegenstanders. Ze wisten alleen dat ze beschikten over het meest geperfectioneerde materiaal, waartegenover ze totaal machteloos stonden... Slechts twee zaken schenen er op te wijzen dat men, niettegenstaande alles, toch bezorgd was om hun veiligheid en behoud: de tyrannosaurus, die op de vlucht gedreven werd, en de regelmatige voedselvoorziening.


  In de late namiddag begon Johns voet erg pijn te doen. De bioloog verbeet het kranig, maar hij kon het tempo niet meer volhouden.


  ‘Wat hapert eraan?’ vroeg Jim bezorgd.


  ‘Wel, het is die smerige voet, die ik verzwikte toen ik uit de truck sprong...’


  ‘Ga zitten. Ik zal eens zien wat er mee te doen valt...’


  ‘Het zal wel gaan.’


  ‘Geen sprake van! Komaan! Neerzitten!’


  Hijgend liet John zich neer tegen een boomstam. Jim hielp hem uit zijn schoen en deed voorzichtig zijn sok uit. De voet was erg gezwollen en blauw aan de binnenkant.


  ‘Ik ben een kletsmajoor,’ zuchtte John. ‘Voor zo’n dingetje van niks...’


  ‘Als arts moet ik je ten strengste verbieden nog één pas te doen op dat dingetje van niks’, sprak Jim op besliste toon. ‘Daar zit minstens een dag volledige rust aan vast. En nu ga ik onmiddellijk op zoek naar fris water. Een paar kompressen zullen je goed doen.’


  Hij gespte zijn rugzak los, diepte er een tinnen kom uit op, nam zijn geweer en maakte zich gereed om dieper het woud in te trekken.


  ‘Ik waag mij niet te ver,’ zei hij. ‘Waarschijnlijk is hier overal water in overvloed. Hou jij je heel rustig, begrepen?’


  ‘Pas op voor wilde dieren,’ maande John hem aan.


  Jim haalde zijn schouders op. ‘Vergeet niet dat men ons in het oog houdt,’ merkte hij op. ‘We worden goed beschermd.’ 


  Toen begaf hij zich op weg. Naarmate hij zich verder verwijderde, werd de begroeiing dichter. En weer onderging hij de beklemmende stilte van het voorhistorische woud. Geen vogel zong zijn lied, in de struiken leefde geen geritsel van kleine dieren, die er rondscharrelden. De vreemde boomvormen verhoogden nog de akelige stemming. Jim voelde zich allesbehalve op zijn gemak. Voortdurend loerde hij rond, het geweer schietensklaar. Waar liep hier in godsnaam ergens een beek? Hij moest opletten dat hij niet verdwaalde... John had hulp nodig. Alleen kon hij niet meer verder. Jim voelde het koude zweet uitbreken. Een vervloekt woud was het! Was hij maar nooit met deze expeditie meegetrokken... Wie te veel waagt, verliest alles.


  Toen hoorde hij plotseling een zacht gemurmel. Ja, dat kon niet anders zijn dan water. Zie je wel! De grond werd drassiger. Opeens stond hij voor een brede beek met kristalhelder water. Rechts van hem kwam ze uit een bijzonder dichte varenbegroeiing gestroomd, maar links vormde ze een klein meertje. Het was een beeld van bijna volmaakte rust. Die ruimte werkte kalmerend op Jims zenuwen en enigszins opgelucht schepte hij water in zijn tinnen kom. Toen hoorde hij gerucht in de struiken achter hem. Met een ruk keerde hij zich om. Hij had nog net de tijd om opzij te wippen: een krokodilachtig dier met een vissenstaart trachtte hem te grijpen tussen zijn krachtige kaken, voorzien van rijen scherpe tanden. Vliegensvlug schouderde hij zijn geweer. Hij mikte op de ogen van het ondier, dat te plomp was om snel een nieuwe aanval in te zetten. De schoten weergalmden luid door het woud. Jim zag de krokodil opwippen, even bracht hij een hees gegrom uit, toen plonsde hij in het water en geselde het met zijn staart. Hij zwom moeizaam naar het meertje en verdween in de diepte.


  Jim wiste het koude zweet van zijn voorhoofd. Snel vulde hij opnieuw zijn kom met water en haastte zich temg naar de plek, waar hij John had achtergelaten. Hij vond zijn eigen spoor gemakkelijk weer tussen de varens. Een eind verder zag hij al de minder dichte begroeiing aan de rand van de woudweg. Maar toen hij op de plaats kwam, vanwaar hij vertrokken was, wachtte hem de zoveelste verrassing van die dag — en ditmaal trof het hem zwaarder dan alles: John was er niet meer!




  ZESDE HOOFDSTUK


  Inmiddels was de stemming in de trucks er weinig op verbeterd. De onverklaarbare, spoorloze verdwijning van Jim en John had de anderen meer aangegrepen, dan ze wilden tonen.


  Toen de trucks plotseling halt hielden en de verdwijning vastgesteld werd, kregen ze onmiddellijk bezoek van het vliegende bord, dat hun nogmaals een uitgelezen maaltijd bracht. Maar ditmaal smaakte het hun helemaal niet. Zwijgend aten ze enkele hapjes. Eindelijk nam Jeff het woord. ‘In elk geval hebben wij een les gekregen,’ zei hij. ‘We moeten van nu af aan bij elkaar blijven. En als wij weer instappen, nemen wij alle vier plaats in truck nummer één!’


  ‘Ik weet niet hoe jullie erover denken,’ kwam Walter tussenbeide, ‘maar ik vind het onverantwoord dat wij ons als schapen laten leiden. Die raadselachtige wezens — of wat het ook zijn — hebben nu lang genoeg gesold met ons en ik ben het meer dan moe!’


  ‘Wat wil je dan doen?’ zuchtte Jeff. ‘En wat kàn je doen?’


  ‘Niet meer aan boord van de trucks gaan. Ik ben eens benieuwd om te zien wie mij zal dwingen in te stijgen!’


  ‘Geen kwaad idee,’ vond Grant. ‘We kunnen ons hier verschansen. Liever een open gevecht dan dat willoos rondrijden in de trucks, die je brengen waarheen een of andere gek wil.’


  ‘Dan in ieder geval toch een geniale gek,’ merkte Dick op. ‘Maar ja, ik ben ook van mening dat het tijd wordt dat wij onze tanden eens tonen. Wat denk jij ervan, Jeff?’


  Jeff zuchtte en wreef nadenkend over zijn voorhoofd.


  ‘Je hebt toch nog bloed in je lijf?’ moedigde Grant hem aan. ‘Of ben je soms bang om te vechten als het moet?’


  ‘Je weet goed dat ik daar niet bang voor ben, Grant,’ antwoordde hij. ‘De kwestie is of het wel nut heeft. Jullie hebben zelf kunnen vaststellen dat de mogelijkheden van de anderen torenhoog boven de onze uitreiken.’


  ‘Of wij een kans hebben of niet, zullen wij pas weten als wij iets wagen,’ wierp Walter op. ‘We slaan er ons wel door!’ 


  Jeff haalde zijn schouders op. ‘Nu, goed dan,’ gaf hij eindelijk toe. ‘We kunnen het eens proberen. Komaan, alle wapens uit de trucks halen! Nee, niet met z’n allen tegelijk! Walter en Dick kunnen een eerste lading aanbrengen.’


  ‘Tussen dat groepje bomen kunnen we ons het beste verschansen!’ riep Grant, die intussen op verkenning was gegaan. ‘Van daaruit kunnen wij de weg goed overzien en voor eventuele waarnemingen vanuit de lucht zijn wij enigszins beschut.’


  Weldra waren ze ijverig aan het werk. Om beurten liepen ze naar de trucks en haalden materiaal aan zoveel ze dragen konden. Bijna had de oude geestdrift hen weer te pakken, toen er plotseling een domper op de vreugde werd gezet.


  Jeff, die tussen een groepje bomen bezig was de zaken op hun plaats te zetten, sprong opeens luid roepend op en wreef zijn rechterdij, alsof hij zich op die plaats erg bezeerd had. Geschrokken kwamen de anderen aangelopen.


  ‘Wat is er, Jeff? Wat gebeurt er?’


  Op Jeffs gezicht stond de angst duidelijk te lezen.


  ‘Ze hebben ons beet,’ hijgde hij. ‘Ze hebben ons beet.


  Hij zette het plotseling op een lopen naar de trucks. ‘Drommels-nog-aan-toe!’ brulde Grant. ‘Hij is helemaal overstuur!’


  Maar op het ogenblik dat hij naar de woudweg liep, greep hij op zijn beurt met een schreeuw naar zijn been en tegelijkertijd zag hij hoe een vuurstraal opspoot uit de grond, één fractie van een seconde slechts, maar hij had het goed gezien.


  ‘De vuurstralen!’ riep hij uit, met overslaande stem. ‘Weg, jongens! Naar de trucks! Vlug!’


  Walter en Dick, die nog achtergebleven waren tussen de bomen, zagen dat een ondoordringbaar scherm van bliksemsnelle vuurstralen uit de grond rees, tussen hen en het bos. Opeens kwam het op hen af, langzaam maar dreigend.


  ‘Lopen!’ schreeuwde Dick. ‘Lopen, Walter!’


  Ze renden zo hard ze konden.


  ‘Hierheen!’ wenkte Grant, die intussen al bij Jeff in truck nummer één was geraakt.


  Ze doken naar binnen en Grant sloot de deur achter hen. Tegelijkertijd sloegen de motoren weer aan en de trucks zetten zich in beweging.


  De vier mannen in truck nummer één keken met afschuw naar het gordijn van fijne, schitterend witte vlammen, dat nog steeds over de plaats waaierde, waarop ze zich daareven nog bevonden.


  ‘Ze zijn inderdaad té sterk,’ mompelde Grant. ‘Ik ben er nu totaal zeker van dat het elektrische ontladingen zijn...’


  ‘Heb ik drommels goed genoeg gevoeld in mijn kuiten,’ hijgde Jeff. ‘Ik dacht dat mijn been geamputeerd werd! Nu, zo erg is het tenslotte niet...’


  ‘En al onze wapens kwijt,’ zei Dick somber. ‘Plus een gedeelte van onze uitrusting...’


  ‘Och, wat baten geweren,’ mompelde Walter, ‘als onze tegenstanders in staat zijn zomaar elektrische ontladingen uit de grond te doen komen, wanneer en waar ze willen...’


  Nog steeds reden ze over de woudweg, maar bijna zonder overgang begon de bodem opeens te klimmen. Langs een reeks vrij steile bochten bereikten de trucks in de namiddag een soort bergpas, maar de weg liep aan alle zijden langs een hoge rotswand, zodat het uitzicht grotendeels belemmerd was. De vier mannen in de eerste truck waren voortdurend op de uitkijk.


  ‘Wat krijgen we nu weer,’ zuchtte Jeff. ‘We zitten in tamelijk hoge bergen en volgens alle bestaande kaarten is het hoogste punt van de woestijn slechts op vierhonderd meter boven de zeespiegel gelegen.’


  ‘Inderdaad,’ knikte Walter. ‘Maar je mag niet uit het oog verliezen dat dit gebied nog niet vaak verkend werd! Wij waren de eerste expeditie, die tot doel had sommige twijfels aangaande die onbekendheid weg te nemen.’


  ‘Ja, dan zijn wij aardig op weg om daarin wel een beetje verandering te brengen,’ grinnikte Grant.


  ‘Hé!’ riep Dick, die links bij het raam stond, plotseling uit. ‘Kijk me dat eens aan, jongens!’


  Opgewonden wees hij naar een punt, beneden de bergflank. ‘Een breed dal en in het midden staat zoiets, dat geweldig lijkt op een reusachtige koepel,’ rapporteerde hij verder.


  ‘Wat? Een koepel?’ schrok Jeff. ‘Waar is die koepel?’


  ‘Daar, in het dal!’


  Grant kwam al aankruipen met een verrekijker. Hij stutte zijn ellebogen op de rug van de stuurzetel en trachtte zijn instrument in te stellen. Doch op dat ogenblik flitste een helle bliksem door de truck en een hoog gefluit deed de trommelvliezen van de vier mannen bijna barsten. Dick gilde het uit. Het duurde slechts enkele seconden en daarna verdween het verschijnsel even snel als het gekomen was. Versuft keken de mannen elkaar aan.


  ‘Daar! De... de ruiten...’ stamelde Walter. ‘De ruiten zijn gebarsten!'


  Inderdaad: al wat glas was aan de truck, was in grote sterren gebarsten, tot zelfs de kijkglazen van Grants verrekijker toe.


  ‘Heremijntijd’ stamelde de werktuigkundige. ‘Ze zetten ons in de sterren.’


  ‘Dus wil men ons beletten de koepel waar te nemen,’ dacht Jeff luidop. ‘Het verschijnsel deed zich voor op het ogenblik dat jij de verrekijker instelde, Grant.’


  ‘Precies.’


  ‘Dus willen ze niet dat wij het geheim van de koepel doorgronden.’


  Jeff trachtte na te denken, maar schudde moedeloos zijn hoofd.


  ‘Ik begrijp er geen jota van,’ zuchtte hij. ‘En nogmaals hebben zij hun sterkte getoond.’


  ‘Maar hoe kunnen ze al die vensters zomaar doen barsten?’ vroeg Walter zich af. ‘Het gebeurde zonder dat iemand enig letsel opliep.’


  ‘Waarschijnlijk door middel van ultrasone golven,’ meende Jeff. ‘Die bestaan zeker. Ik heb nog ooit dergelijke proeven zien doen. Maar hoe men die golven kan richten op een afstand, is mij een raadsel... Nu, dat is dan maar één bij de vele, die we al voorgeschoteld kregen.’


  Hij richtte zich op en greep een Engelse sleutel.


  ‘We zullen die vensters er maar uit slaan,’ zei hij. ‘Ik wil toch nog iéts zien van de buitenwereld.’


  ‘En de tocht?’ grijnsde Grant.


  ‘Die moeten wij er bij nemen, man!’


  Met enkele tikken deed Jeff de ruiten rinkelen en de stukken glas vielen op de weg.


  ‘We zitten weer in een bocht,’ merkte hij op. ‘Zo dadelijk krijgen wij nogmaals het dal in zicht. Houd vooral de koepel in het oog, jongens!’


  Gespannen gingen ze weer op de uitkijk zitten. Na een eind steile afdaling konden ze inderdaad weer het geheimzinnige dal zien. De koepel stond er nog steeds. De zon glom dof op zijn wanden, maar hij was nog te ver af om meer details waar te nemen.


  ‘Daar zit dus de kern van dit mysterie,’ dacht Dick luidop. ‘Ik zou ik weet niet wat geven om van hieruit eens een blik te kunnen werpen onder die stolp.’


  ‘Misschien krijgen wij daar spoedig de kans toe,’ zei Grant. ‘Maar van een beetje dichterbij...’


  Hij balde zijn stevige vuisten tot zijn vingergewrichten er van kraakten.


  Een hels gekrijs deed hen opschrikken. Van rechts boven de rotsen dook een grote vlucht vogels op hen neer. Ze scheerden rakelings boven de trucks, wendden en kwamen terug. 


  ‘Net een soort kraaien,’ mompelde Grant, terwijl hij de vogels in het oog hield.


  ‘Allesbehalve kraaien,’ zei Jeff somber.


  ‘Wat? Weet jij soms wat het zijn?’


  ‘Jawel. Pterodactylen...’


  ‘Hoe zeg je? Pero...’


  ‘Pterodactylen. Voorhistorische vliegende monsters, uitgerust met een klein bekje, vol lieve, naaldscherpe tandjes...’


  ‘Nee maar,’ schrokken de anderen.


  ‘Als wij beschermd worden tegen tyrannosaurussen, zal men ons niet levend laten opeten door pterodactylen,’ stelde Jeff hen gerust. ‘Kijk, je zou zeggen dat ze niet meer dichterbij durven te komen!’


  Inderdaad: de vliegende monsters schenen eerbiedig op een afstand te blijven. Ze volgden krijsend de voertuigen, maar geen één waagde zich nog dichterbij.


  ‘Gezellige begeleiding,’ grinnikte Grant. ‘Kom, lieve duifjes! Jullie mogen uit mijn hand eten!’


  ‘Ik wist niet dat je zo’n groot vogelliefhebber was,’ spotte Walter.


  Ze deden hun best om nare voorgevoelens van zich af te zetten.


  Eén zaak werd steeds duidelijker: de wezens in de koepel, daar in het dal, schenen erg bezorgd om hun welzijn en waakten er angstvallig over dat hun niets overkwam. Natuurlijk, er bleef de geheimzinnige verdwijning van Jim en John. Waarom had men die twee uit de groep verwijderd? En wat was er met hen gebeurd?...


  Op die vraag zouden ze pas later een antwoord krijgen...




  ZEVENDE HOOFDSTUK


  Halfgek van onrust liep Jim door de varens, op zoek naar de gewonde John. Af en toe riep hij luid de naam van zijn verdwenen makker, maar slechts de echo antwoordde.


  Heel hun uitrusting was onaangeroerd gebleven: de rugzakken, insecten- en plantentrommels en wapens lagen daar nog juist zoals op het ogenblik toen hij naar water ging zoeken. Ja, tegen dié boom had John gezeten. Zijn schoen en sok bevonden zich nog op de boomwortel, waarop Jim ze had gelegd.


  En pas nu drong het tot Jim door welk roekeloos spel ze hadden gespeeld toen ze de truck verlieten.


  Wat moest er van hem geworden, zo heel alleen in de sombere, voorhistorische wouden? Zouden de onbekende, geheimzinnige wezens hem nog beschermen? Of lieten ze hem eenvoudig omkomen van honger of in een hopeloos gevecht tegen een of ander monster? Jim moest zich tot het uiterste beheersen om niet in paniek weg te vluchten. Hij dwong zichzelf kalm te blijven en zijn eigen uitrusting bij elkaar te zoeken. Ja, in het woud kon hij niet blijven. Het veiligste was dat hij opnieuw naar de weg trok, goed zichtbaar voor de verborgen televisiecamera’s.


  Vlug liep hij door de struiken. De dag vorderde en de schaduwen werden langer. Hij voelde zich een beetje opgelucht, toen hij weer de sporen van de trucks te zien kreeg. Wie weet hoe ver waren de voertuigen al... En wat zouden zijn kameraden in die tijd beleefd hebben?


  Jim marcheerde moedig verder. Af en toe keek hij eens achter zich alsof hij nog verwachtte John te zien verschijnen uit het woud, maar de weg bleef verlaten.


  Hij keek op zijn horloge. Dat was stilgevallen op één uur. Ook dàt nog... Nu wist hij niet eens meer hoe laat het was. Toen, na uren lopen, bereikte hij de plaats waar de trucks die middag hadden haltgehouden. Verbaasd keek hij naar de etensresten en de uitrustingsstukken, die slordig verspreid lagen op de weg en vooraan in het woud.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Het scheen wel of hier een hevig gevecht geleverd was!


  En daar! De lage varens en het gras leken wel weggeschroeid! Wat was hier in ’s hemelsnaam gebeurd?...


  Jim liep zoekend rond. Hij ontdekte de plaats, waar zijn makkers een versterkt kamp hadden willen oprichten. Enkele kisten stonden op elkaar gestapeld en een kleine tent lag half ontvouwen in het gras. Jim dwong zichzelf om kalm na te denken. Het veiligste zou zijn dat hij op die plaats overnachtte. De zon stond al laag en weldra zou het donker worden. Ja, en de trucks kon hij onmogelijk nog inhalen... Hij gespte zijn rugzak los, legde zijn geweer naast zich neer en begon het tentje op te richten. Af en toe loerde hij ongerust naar de zwarte woudmuur en elk geritsel deed hem ijlings naar zijn wapen grijpen.


  Toen het helemaal donker was, kroop hij doodmoe in de tent. Hij huiverde, want het werd koud. Hij liet de tent voor alle zekerheid open. Hij zette een kistje kogels geopend naast zich en schoof het geweer met de loop naar buiten. Toen pas voelde hij dat de honger hem kwelde. Maar hij waagde het niet meer de tent te verlaten.


  Gek, die vliegende schotel was niet komen opdagen vanavond. Zouden ze hem werkelijk uit het oog verloren hebben?


  Hij durfde zich niet voor te stellen wat er met hem zou gebeuren, indien een monster van plan zou zijn zijn bivak te overvallen... Hij voelde hoe het koude zweet hem uitbrak. Zijn rechterhand, die op de geweerkolf rustte, beefde en was klam. Hij sperde zijn ogen open en tuurde naar buiten. Daar stond het donkere, roerloze woud... Met zijn grillige reuzenvarens, de vreemdsoortige schub- en zegelbomen... Daar leefden de voorhistorische monsters: de tyrannosaurus, de meganeura, de dinosaurus, de... de... ja, al die voorwereldlijke dieren met vreemdklinkende namen, die bijna stuk voor stuk met één beweging een mens konden verpletteren of verscheuren...


  Jim klappertandde. Er liepen koude rillingen langs zijn ruggengraat. Hij vocht tegen slaap en vermoeidheid. Zenuwachtig tastte hij in de borstzakken van zijn jasje. Hij diepte er een gekreukte sigaret uit op en zoog er de brand in. Hij haalde diep in. De rook maakte hem draaierig.


  Héél in de verte weerklonk de roep van een dier. Een donker, akelig gehuil was het, dat uit het diepste van het woud scheen op te stijgen...


  Jim kneep zijn handen wit op de geweerkolf. Geen twee nachten zou hij dit volhouden, dacht hij. Het was té vreselijk...


  Er kwam een zoete verdoving over hem. Hij wou zich nog even verzetten, maar met een zucht liet hij zijn hoofd rusten op het gras...


  Héél, héél ver hoorde hij weer het gehuil van een dier.


  Toen viel hij in een koortsachtige slaap...


  Laag boven het woud, uit noordelijke richting, zweefden twee lichten. Twee oranje lichten, die precies achter elkaar vlogen, volkomen geruisloos en gelijkmatig. Ze schenen de woudweg te volgen en plotseling bleven ze onbeweeglijk hangen gedurende enkele ogenblikken. Het volgende moment doken ze steil naar beneden, in een spoor van groene dampen, die snel optrokken. De twee lichten kwamen onhoorbaar neer op de weg. Zodra ze de grond raakten, verloren ze hun oranje glans. Slechts een groen, fluorescerend schijnsel verried de plaats, waar ze zich bevonden.


  Toen maakte zich iets los van het eerste licht. Een donkere gedaante liep onhoorbaar door de varens, recht naar de plaats, waar Jims tent zich bevond. De witte lichtkegel van een zaklantaarn verlichtte de omgeving en viel op het tentzeil.


  Jim sliep nog steeds.


  Een hand trok vlug het geweer weg en gooide het in de struiken.


  Toen schrok Jim met een schreeuw wakker. Het licht van de zaklantaarn verblindde hem. Hij sloeg zijn handen voor zijn ogen en kroop weg in de tent.


  ‘Nee!’ gilde hij. ‘Laat mij met rust! Nee! Niet doen!’


  ‘Hou op met gillen, man,’ sprak een rustige stem. ‘Ik ben het! Zie je het niet?’


  Jim hijgde zwaar. Vertwijfeld zocht hij naar zijn geweer. Hij vond het niet. Met één ruk trok hij zijn dolk uit de schede. Het harde staal flikkerde in het lamplicht.


  Maar het volgende ogenblik wrong een sterke hand het wapen los.


  ‘Doe geen dwaasheden,’ sprak de stem weer. ‘Jim, kom tot jezelf! Herken je me dan niet meer?’


  Jim hield opeens op met schreeuwen. Met uitpuilende ogen keek hij naar de gestalte, die de tentingang vulde. Die handen... dat hoofd... die ogen... die mond en neus...


  ‘John!!’ schreeuwde hij met overslaande stem.


  ‘Natuurlijk,’ glimlachte de andere. ‘Kom nu, je hoeft absoluut geen schrik te hebben.’


  Maar Jim was met een zucht voorovergevallen en bewoog niet meer.




  ACHTSTE HOOFDSTUK


  Diezelfde nacht werd in truck nummer één weinig geslapen. Toen het helemaal donker geworden was, hielden de voertuigen plotseling halt, alsof men de mannen gelegenheid wou geven uit te rusten.


  ‘We zullen moeten wachten tot morgen om de koepel te bezoeken,’ merkte Jeff op. ‘We zijn nochtans al dicht genaderd.’


  ‘Die gasten zijn niet gesteld op avondbezoekjes,’ grinnikte Grant. ‘Ze houden ervan vroeg naar bed te gaan!’


  Walter zuchtte diep en stak een pijp op. Nadenkend staarde hij door het kapotte raam. Boven de struiken, in de richting van de koepel, hing een groen lichtschijnsel, dat voortdurend wisselde van sterkte en helderheid.


  ‘Jammer dat we de koepel niet kunnen zien,’ zei Walter. ‘Ik vraag me af wat ze daar bekokstoven.’


  ‘Wat er ook gebeurt, wij moeten trachten zoveel mogelijk bij elkaar te blijven,’ sprak Jeff. ‘Het is al erg genoeg dat wij twee man verloren.’


  ‘Jij hebt het maar voor het zeggen,’ schokschouderde Dick, die heel de tijd somber voor zich uit zat te kijken. ‘We zullen netjes moeten gehoorzamen, dat zeg ik je!’


  ‘Ik zei wel: tràchten bij elkaar te blijven,’ onderbrak Jeff hem. ‘De plannen van die geheimzinnige wezens zijn voor mij natuurlijk even grote raadsels als voor jullie.’


  ‘Wisten wij maar al wié die wezens waren,’ zuchtte Walter. ‘Ik ben suf van het nadenken. Ik zou mij desnoods nog kunnen verzoenen met het denkbeeld dat hier, in deze uithoek van de wereld, een lapje voorhistorische grond behouden bleef met fauna en flora uit het steenkooltijdperk, maar dat er in dat decor wezens leven, die technisch heel wat verder schijnen te staan dan wij, nee, dat gaat er bij mij helemaal niet in.’


  ‘Er zijn nog heel wat raadsels onder de zon,’ filosofeerde Grant. ‘Wat mij betreft: ik heb zo’n voorgevoel dat het nogal zal meevallen. Zie je: ik zeg maar steeds bij mezelf dat die kerels ons met alle zorg omringen en dat ze er belang schijnen aan te hechten, dat wij gezond en wel bij hen aankomen.’


  ‘Dat hebben wij al duizendmaal gezegd,’ weerlegde Dick. ‘Maar je vergeet Jim en John! Kan jij vertellen wat er met hen gebeurd is?’


  ‘Je begrijpt mij verkeerd, Dick. Ik heb niet gezegd dat dit een vakantietochtje is, maar dat...’


  ‘Kijk liever naar buiten!’ riep Jeff plotseling opgewonden uit. ‘Wie nog niet geloofde in het bestaan van echte vliegende schotels, zal dadelijk overtuigd zijn!’


  De anderen sprongen op en kropen vlug naar het venster. ‘Hemeltje lief!’ schrok Grant.


  Boven de varens doken twee oranje, schijfvormige lichten op, die geruisloos en snel in zuidelijke richting verdwenen. Ze lieten een spoor van groen gas na, dat nog korte tijd oplichtte in het duister, maar dat spoedig verdween.


  ‘Ik heb steeds aan vliegende schotels geloofd,’ mompelde Dick, 'maar nooit kreeg ik er een te zien...’


  ‘Nog een ervaring rijker,’ grinnikte Grant. ‘Ik verbaas mij over niets meer.’


  ‘Dat zou je niet gezegd hebben als je je eigen gezicht had gezien,’ merkte Walter droogjes op.


  Jeff wreef nadenkend over zijn stoppelbaard.


  ‘Ik denk daarnet aan iets,’ fluisterde hij. ‘Het klinkt misschien gewaagd, maar we moesten het toch maar proberen.’


  ‘Wat heb je nu weer uitgebroed?’ vroeg Grant. ‘Een nieuw plan?’


  Jeff knikte.


  ‘We konden er alle vier stiekem tussenuit knijpen,’ zei hij. ‘We bevinden ons hoogstens nog een kilometer van de koepel en een nachtelijke sluiptocht zou misschien veel verduidelijken...’


  ‘Bedankt!’ geeuwde Dick. ‘Ik heb genoeg van die elektrische vonken, die zomaar uit de grond opspringen!’


  ‘Daar kan ik beter over meespreken dan jij,’ riep Jeff uit. ‘Wees nuchter, Dick, en...’


  ‘Wil je zeggen dat ik niet nuchter ben?’


  ‘Och kom, begin nu niet te bazelen! Het is misschien onze énige kans om wat meer te weten te komen over die geheimzinnige wezens, die ons in hun macht hebben.’


  ‘Als Dick niet meewil, dan kan hij achterblijven in de truck,’ meende Grant. ‘Ik voel wel wat voor een uitstapje.’


  ‘Nee, nee! We moeten met z’n allen gaan. Herinner je wat er gebeurt als wij onze groep splitsen. Jim en John zijn er het slachtoffer van. We gaan met z’n allen, ofwel gaan we niet.’


  ‘Kom nu, Dick,’ drong Walter aan. ‘Jeff heeft gelijk. We moeten het proberen.’


  Dick aarzelde, maar hij kreeg de gelegenheid niet meer om nog iets te zeggen. De truck trilde even en zette zich weer in beweging.


  ‘Je zou zweren, dat wij afgeluisterd worden,’ siste Grant. ‘Die verduivelde luistervinken!’


  ‘Het systeem werkt uitstekend,’ zuchtte Jef. ‘Nu, wellicht rijden wij regelrecht de koepel binnen.’


  Gespannen keken ze naar buiten. Ze reden tussen twee rijen bomen en struiken en opeens begon de weg steil te dalen.


  ‘Daar begint de open plaats in het dal!’ riep Walter uit. ‘We verlaten het woud.’


  Inderdaad: enkele tientallen meters voor hen uit hing een vaag, groenachtig schijnsel.


  ‘Zo dadelijk zien wij de koepel van dichtbij,’ fluisterde Jeff. 


  De spanning steeg ten top. Dick knipperde zenuwachtig met zijn ogen en zelfs Grant ademde sneller.


  ‘Daar!’ schreeuwde Jeff. ‘Daar heb je hem!’


  Enkele honderden meters vóór hen rees de koepel op. Het leek een reusachtige kaasstolp, waarin een hevig, groen vuur brandde, dat voortdurend opflakkerde en weer in sterkte verminderde.


  ‘Veel groter dan ik verwacht had,’ mompelde Walter. ‘Jongens! Onder die stolp kun je vast een stad onderbrengen!’


  ‘Het ziet er inderdaad indrukwekkend uit,’ knikte Jeff. ‘En we rijden er recht op af!’


  De trucks hielden op de koepel aan. Verbijsterd keken de mannen in truck nummer één toe. Dit fantastische bolwerk, midden in het ruwe, voorhistorische woud, scheen wel regelrecht te komen uit één of andere op hol geslagen verbeelding...


  ‘Hoor!’ zei Grant opeens. ‘Horen jullie ook dat gezoem?’


  Ze hielden de adem in en luisterden. Boven het geraas van de truckmotoren uit, weerklonk een staag gezoem, dat met de seconde aanzwol.


  ‘Net generatoren,’ vond Jeff.


  ‘Juist,’ knikte Grant. ‘Ik ben een boon als het dat niet is.’


  ‘Dus is het goed mogelijk dat heel die koepel een reusachtige energiecentrale is,’ zei Walter. ‘En die groene flitsen zijn waarschijnlijk elektrische vonken, die overspringen.’


  Ze kregen echter geen gelegenheid om zich van dichtbij bezig te houden met die verschijnselen, want opeens zwenkten de trucks naar rechts en reden van de koepel weg.


  ‘Het gaat naar beneden,’ stelde Jeff vast. ‘We rijden een brede tunnel binnen.’


  Inderdaad: de voertuigen volgden een weg, die onder de grond verdween. Een eind verder hielden ze stil, maar de motoren bleven draaien.


  ‘Uitkijken,’ beval Jeff. ‘Ik geloof dat wij ter bestemming zijn.’


  De koplampen van de trucks boorden echter in een dikke duisternis en schenen niet sterk genoeg om nadere bijzonderheden aan het licht te brengen.


  Toen flitste opeens vóór hen een fel licht aan, dat hen een paar ogenblikken verblindde. Maar zodra hun ogen er enigszins aan gewend waren, konden de mannen een schreeuw van verbazing niet onderdrukken: ze stonden in een grote, geweldige hal, voorzien van de meest ingewikkelde laadmachines. Reusachtige kranen en laadbruggen stonden langs de wanden en hingen aan het plafond. Verderop versmalde de hal en scheen door te lopen in een gang, die tamelijk steil naar beneden leidde.


  ‘Jongens... jongens,’ fluisterde Grant. ‘Kijk me dàt eens aan! Die lui zijn piekfijn ingericht!’


  Ze kregen echter niet veel tijd om de omgeving op te nemen. Van boven hen daalden twee kolossale zuignappen neer, vastgehouden aan lange tentakels. Het volgende ogenblik werd hun truck er aan vastgemaakt en ze gleden met voertuig en al de hoogte in. Een zacht gezoem werd hoorbaar en zonder de minste schok zweefden ze naar de gang toe, geleidelijk sneller.


  En nog steeds was er geen levend wezen te zien...


  De spanning in truck nummer één steeg nog en verbeten wachtten de mannen de komende dingen af.


  De reis door de gang duurde tamelijk lang. Steeds dieper en dieper daalden ze af.


  ‘Als jullie het mij vragen, dan gaan we netjes naar het middelpunt van de aarde,’ flapte Walter eruit. ‘Jullie moeten er eens op letten hoe steil het naar beneden gaat.’


  ‘En net of de gang in het rotsmassief is uitgesmolten,’ merkte Dick op. ‘Kijk: daar zie je het goed: het gestolde gesteente hangt nog aan de wanden!’


  Jeff knikte. ‘Wie of wat onze raadselachtige ontvoerders ook zijn, het blijven geniale wezens, die ons technisch eeuwen vóór zijn. En wie weet, jongens... Misschien zijn zij verstandelijk zó ver ontwikkeld, dat zij zorgvuldig vermijden enig levend wezen ook maar het kleinste letsel te berokkenen.’


  Grant zoog zenuwachtig aan zijn uitgedoofde pijp. ‘Laten wij hopen dat je gelijk krijgt, Jeff,’ zei hij. ‘Nu, ze vernietigden zelfs niet eens de tyrannosaurus...’


  ‘Opgelet, we vertragen,’ waarschuwde Dick. ‘Nu komt het, jongens!’


  De gang, waardoor ze zweefden, nam plotseling een scherpe bocht en daarachter lag een ruime, helder verlichte zaal, waarin talloze andere gangen uitmondden. De truck met de vier mannen werd zachtjes aan de grond gezet en de zuignappen gleden de hoogte in.


  ‘Zo, welkom, vriendjes,’ trachtte Grant te gekscheren, maar er klonk onrust in zijn stem.


  Toen weerklonk een zacht gekraak door de zaal, alsof een luidspreker werd ingeschakeld en onmiddellijk daarop hoorden de verbaasde expeditieleden een zachte, welluidende stem, die hen toesprak.


  ‘Welkom, aardse vrienden! Dit is Ikaron. U hoeft in het geheel niet bang te zijn. Er zal u niet het minste kwaad geschieden. Wij doen echter een beroep op u: u moet ons vertrouwen. Wij weten dat veel u niet duidelijk is, maar u moet geduld hebben. Weldra zult u alles begrijpen.’


  De vier mannen hadden roerloos geluisterd.


  ‘Ikaron,’ fluisterde Jeff. ‘Ikaron...’


  ‘Net Grieks,’ merkte Walter op.


  ‘Ja,’ knikte Jeff. ‘Het lijkt er inderdaad op, maar...’


  ‘U mag nu allemaal uitstappen,’ onderbrak de zachte stem hem. ‘Neem plaats in het wagentje, dat zo dadelijk zal binnenrijden.’


  De mannen aarzelden even.


  ‘Vooruit maar,’ zuchtte Grant. ‘We kunnen moeilijk anders.’ 


  Ondertussen drong een zwak gezoem de zaal binnen en even later reed een sierlijk wagentje voor, of liever: zweefde aan, want het ding bezat geen wielen.


  ‘Dat glijdt op een luchtkussen,’ stelde Grant vast. ‘Mm, behoorlijk bakje.’


  ‘En wat moet er nu gebeuren?’ vroeg Dick zich luidop af. 


  ‘Dat zal u straks wel duidelijk worden, meneer Wilson,’ antwoordde de stem. ‘Stapt u maar rustig in. Het wagentje voert u rechtstreeks naar uw verblijf.’


  Dick stond met open mond rond te kijken. ‘Ze... ze kennen zelfs mijn naam,’ schrok hij.


  De stem lachte kort. ‘Die kwamen wij te weten van uw vrienden. U weet natuurlijk nog niet wat er met de heren Klaber en Laws gebeurde, nietwaar? Nu, dat zal u straks duidelijk worden.’


  Grant hikte van verrassing. ‘John en Jim zijn hier al!’ riep hij uit. ‘Jongens, hebben jullie dat gehoord?’, en hij gaf Walter een klap op de schouder, dat de geoloog ervan door de knieën zakte.


  ‘Kalmpjes aan,’ morde Walter. ‘Toon tenminste dat je opvoeding hebt.’


  Het goede nieuws over Jim en John bracht hen op slag in een betere stemming en bijna vrolijk namen ze plaats in het luchtkussenwagentje. Sierlijk gleed het voorwaarts, dook één van de tientallen gangen binnen en hield halt vóór een grote, dubbele poort in massief metaal, die onmiddellijk in de wand schoof.


  De vier mannen keken in een ruime kamer, waarin tal van vreemde toestellen stonden opgesteld, maar toen trad een welbekende gestalte naar voren: John.


  Hij straalde van genoegen en liep hen juichend tegemoet. ‘Jongens! Wat ben ik blij dat ik jullie gaaf en gezond weerzie!’




  NEGENDE HOOFDSTUK


  De begroeting was natuurlijk allerhartelijkst. Er werden handen geschud, op ruggen geklopt, gelachen en verward geroepen.


  ‘Alsjeblieft, alsjeblieft!’ weerde John af. ‘Druk mij niet plat, jongens! Wat meer eerbied voor een nieuwbakken piloot!’


  ‘Nieuwbakken piloot?’ vroeg Grant verwonderd.


  ‘Ik heb daarnet een vliegende schotel bestuurd,’ lachte John. 


  ‘Wat?!’


  Vier paar ogen staarden hem ongelovig aan.


  ‘Ja, toch is het zo! Maar laat mij beginnen bij het begin.’


  ‘Waar is Jim?’ onderbrak Jeff hem.


  ‘Wees gerust! Hij heeft een kleine zenuwschok, maar dat is over een paar minuten helemaal in orde. Onze vrienden hebben uitstekende middeltjes om alle kwalen in een oogwenk te genezen. Kom nu eerst mee en maak het jullie makkelijk. Hierlangs, alsjeblieft!’


  John leidde hen de kamer binnen. In een hoek stonden luxueuze fauteuils, die uitnodigden tot ontspanning.


  ‘Doe alsof jullie thuis waren,’ lachte John, terwijl hij ging zitten.


  Weldra waren ze druk aan het vertellen. John moest natuurlijk verslag uitbrengen van zijn belevenissen. Hij vertelde hoe Jim en hij een ontsnappingspoging op touw hadden gezet, poging die roemloos mislukte en waarbij hij een enkel had verstuikt. Toen Jim op zoek was in het woud naar water, was er plotseling een vliegende schotel komen opduiken, die snel landde in Johns omgeving. Hevig geschrokken wou hij vluchten, maar een geheimzinnige zoemtoon had hem doen inslapen. Toen hij ontwaakte, bevond hij zich in de kamer, waarin ze nu met z’n allen zaten. Een stem vertelde hem dat hij zich niet ongerust hoefde te maken en heette hem welkom bij Ikaron.


  ‘Een zachte, welluidende stem?’ onderbrak Jeff.


  ‘Juist,’ knikte John. ‘Wel, en toen ontdekte ik tevens dat mijn voet helemaal genezen was. Ik vroeg mij natuurlijk af wat er van Jim geworden was, maar Ikaron — zo noem ik makkelijkheidshalve de zachte stem — vertelde mij dat Jim zich in het woud bevond en dat hij hierheen gebracht zou worden. Men nodigde mij zelfs uit om mee te werken aan die operatie en met twee vliegende schotels trokken wij er op uit. Jongens, moeten jullie die dingen aan de binnenkant zien! Juweeltjes van precisie en technische volmaaktheid!’


  ‘Zijn het oranje schotels?’ vroeg Dick.


  ‘Jawel. Dit wil zeggen: tijdens de vlucht zijn ze oranje, maar als ze stilhouden, stralen ze een groen, fluorescerend licht uit.’


  ‘Dan hebben wij jou zien vliegen!’ riep Jeff uit. ‘Weet je het nog, mannen? Toen wij de koepel naderden, zagen wij de oranje schijven!’


  ‘Heus?’ lachte John. ‘Nou, wij werden netjes neergezet precies naast Jim, die in een kleine tent lag te slapen. Hij schrok niet weinig, toen hij me te zien kreeg! De arme kerel was helemaal overstuur en werd bij zijn aankomst hier onmiddellijk in een machine gestopt die, naar Ikaron vertelde, hem in een recordtempo zal opknappen. Daarna...’


  ‘Hallo, ouwe woestijnratten!’ weerklonk opeens een stem achter hen. ‘Zo, daar is het hele bent je weer compleet!’


  ‘Jim!’ riep Walter uit. ‘Jim! Ben jij het werkelijk?’


  Ze sprongen op en gingen de expeditiedokter begroeten. Nogmaals werden handen geschud, ruggen geklopt, indianenkreten geslaakt. De vermoeidheid en de opwinding van de voorbije uren waren helemaal vergeten, nu ze weer allemaal bij elkaar waren.


  De wederzijdse avonturen werden in geuren en kleuren verteld en, aangezien alle gevaar verdwenen scheen, konden ze weer hartelijk lachen en met elkaar de draak steken.


  Toen een luchtkussenwagentje een heerlijke maaltijd en een hartversterkende drank aanbracht, verbeterde de stemming er nog op.


  ‘Een echt luilekkerland!’ riep Grant grijnzend uit. ‘Hier kweken we vast een buikje!’


  ‘Eigenlijk kunnen de eetmalen minder omslachtig verlopen,’ wist John. ‘Kom mee. Ik zal jullie iets tonen.’


  Nieuwsgierig volgden de anderen hem naar een ingewikkeld toestel, dat in een hoek van de grote kamer stond opgesteld. Het zag er uit als een glazen zuil, bekroond met een glimmende kap, die met het plafond verbonden was door middel van dikke draden.


  ‘Dat is een voedingsmachine,’ legde John uit. ‘Zodra je honger voelt, hoef je slechts in die glazen zuil te stappen en plaats te nemen onder de kap. Meteen begint dan een serie lampen te gloeien en Ikaron vertelde mij dat drie minuten bestraling volstaan om je energie weer voor vierentwintig uren op te laden.’


  ‘Dus krijg je het voedsel toegediend door die stralen?’ vroeg Jeff. ‘Erg smakelijk schijnt het niet.’


  ‘Goed voor haastige mensen, die steeds te laat komen op kantoor,’ grijnsde Dick. ‘Maar ik hou het liever bij een hartig hapje.’


  Ze bewonderden de voedingsmachine nog eens van nabij, maar John riep hen al verder, bij een ander tuig.


  ‘Een relaxtoestel,’ zei hij. ‘De meest vermoeide mens wordt na enkele minuten weer helemaal fit. Jullie zien het: nogmaals hetzelfde principe, bestraling, maar dan natuurlijk door een andere soort lampen. Al die machines werken ongeveer zo. Dat daar is een geheugenmachine. Wie zich iets niet kan herinneren, moet er maar even binnen stappen. En dat daar in de verste hoek is een...’


  Op dat ogenblik scheen heel de kamer op haar grondvesten te beven. Het licht begon te flikkeren. Doffe ontploffingen gromden heel in de verte.


  ‘Verduiveld, wat is dat?’ fluisterde Jeff.


  Ze keken elkaar aan en lazen onrust in elkaars ogen.


  Heel even hield het gegrom op, maar daarna begon het opnieuw, heviger dan voorheen. Door de gangen galmden opgewonden stemmen, die elkaar iets toeriepen in een onverstaanbare taal.


  Toen scheen een geweldige losbarsting heel de ondergrondse stad uiteen te rijten. Het licht floepte uit, brokstukken steen en gruis vielen neer van het plafond.


  ‘Grote goden!’ gilde Dick. ‘We gaan er aan!’


  ‘Hou je kalm!’ schreeuwde Jeff. ‘Blijf staan! Tracht elkaar de hand te reiken!’


  ‘We moeten naar de muur!’ riep Grant. ‘Hier in het midden lopen we kans getroffen te worden door brokstukken!’


  ‘Makkelijk gezegd! Ik zie geen hand voor ogen!’ brulde Walter.


  Een flauw vlammetje lichtte op. Jeff had een lucifer aangestoken en hield die hoog boven zijn hoofd.


  ‘Daar is de muur! Vooruit!’


  Zo vlug ze konden liepen ze in de aangeduide richting, maar nog vóór ze de wand bereikten, hielden de losbarstingen op en gingen de lichten weer aan. De schade, in de kamer aangericht, was nog zeer beperkt. Alleen de voedingsmachine had een zware steenbrok geïncasseerd en de glimmende kap was helemaal gedeukt en verwrongen.


  ‘Hm!’ zuchtte Jeff opgelucht. ‘Ik had erger verwacht. Hebben jullie enig idee van wat er gebeurd is?’


  ‘Waarschijnlijk een grondverschuiving of een instorting,’ meende Walter. ‘We bevinden ons op een serieuze diepte en dan hoeft het je niet te verbazen dat er wat begeeft in een of andere gang.’


  ‘Ik had nochtans de indruk dat het échte ontploffingen waren,’ zei John. ‘Van springstoffen of granaten.’


  ‘Mooi, mooi,’ grijnsde Jim. ‘Jij wilt er dus een oorlogje van maken?’


  ‘Nee, dat heb ik niet beweerd! Het kan evengoed een ongeluk zijn.’


  Toen was daar weer de stem van Ikaron, ditmaal minder rustig.


  ‘Hallo, aardse vrienden! Dit is Ikaron. U hoeft zich niet ongerust te maken over hetgeen daareven gebeurde. Er zal u geen kwaad geschieden en alle voorzorgsmaatregelen werden getroffen om uw veiligheid te verzekeren. Wij waren van plan u nu onmiddellijk bij ons uit te nodigen, maar wegens onvoorziene omstandigheden wordt dit bezoek uitgesteld. Nadien zult u...’


  Hier viel de luidspreker plotseling uit en een nieuwe serie losbarstingen golfde door de onderaardse gangen.


  ‘Drommels, het spelletje begint alweer,’ schrok Jeff.


  ‘In elk geval moeten wij zorgen voor ons leven,’ zei Dick. ‘Ik heb niet veel zin om hier levend begraven te worden.’


  ‘Wat wil je dan doen?’


  ‘Als die fameuze Ikaron ons slechts op dié manier in bescherming kan nemen, vertrouw ik het zaakje niet te erg. En ik geloof...’


  Een daverende losbarsting deed de muren trillen.


  ‘... en ik geloof dat wij beter zouden doen zelf voor onze eigen veiligheid te zorgen. Komaan, jongens! Wij moéten weten wat er aan de hand is!’


  ‘Waar wil je dan heen?’


  ‘Eender waar. Als ik maar weet wat hier precies gebeurt!’


  ‘Doe geen dwaasheden, Dick! Niemand van ons kent hier de weg.’


  Nogmaals deden ontploffingen de wanden trillen.


  ‘Daar!’ schreeuwde Grant opeens. ‘Een grote scheur in het plafond! Vluchten, jongens! We kunnen elk ogenblik bedolven worden.’


  De zes mannen weken achteruit.


  ‘Hierlangs,’ wenkte John. ‘Ik geloof dat wij door die gang weg kunnen. Toen een wagentje mij naar de vliegende schotels bracht, werd ik in die richting gereden.’


  ‘Vooruit maar,’ knikte Jeff. ‘Op een loopje, jongens!’


  Ze renden de kamer uit. Ze kwamen terecht in een nauwe gang, die tamelijk steil opklom en niet verlicht was. Nog steeds weerklonken met tussenpozen nieuwe ontploffingen. 


  ‘Niemand maakt mij wijs dat het instortingen en verzakkingen zijn!’ hijgde John. ‘Kijk, daar in de verte zie ik vuurflitsen!’


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf Jeff toe. ‘Halt, mannen! Niet verder lopen!’


  Jim en Dick, die achterop kwamen, hadden niets gezien.


  ‘Wat is er?’ vroegen ze.


  We lopen recht in het vuur,’ vertelde John opgewonden. Wat nu?’


  Hij hoefde zich niet lang af te vragen wat er moest gebeuren, want opeens kwam een luchtkussen wagentje in volle vaart op hen af. Achter het windscherm zat een gedrongen gestalte, die hen opgewonden wenkte.


  ‘Hè, hè,’ zei Jeff. ‘Daar heb je Ikaron!’


  ‘Instappen! Vlug!’ riep de man in het wagentje.


  Het voertuig hield suizend bij hen stil.


  Ze kregen geen tijd om hun gids nader op te nemen. Vlug stapten ze in en onmiddellijk startte het wagentje. In volle vaart ging het terug naar de kamer, die ze daareven verlaten hadden. Het plafond was over heel de lengte doorgezakt, maar het snelle voertuigje zocht zich onfeilbaar zeker een weg door de chaos van steenbrokken en rotsklompen. In de bochten moesten de mannen zich uit alle macht vastklampen aan de wanden van het wagentje.


  ‘Gezellig ritje,’ trachtte Grant te grijnzen.


  ‘Zo dadelijk bent u in veiligheid,’ sprak hun begeleider, zonder zich om te draaien. ‘U hoeft niet bang te zijn.’


  ‘Ja, ja. Dat zegt men al de hele tijd,’ zuchtte Jim. ‘En intussen stort de hele boel in!’


  Het luchtkussenwagentje suisde gang in, gang uit. Na een tijd bereikten ze eindelijk een grote zaal, waar enkele tientallen glimmende toestellen stonden opgesteld.


  ‘De schotels!’ riep John uit. ‘Dat zijn de vliegende schotels.’ 


  Met een ruk hield het wagentje stil. Lenig wipte de voerder eruit en wendde zich tot hen. Pas nu konden ze hem beter opnemen. Hij had een gedrongen gestalte, met ongelooflijk lange armen en korte, gespierde benen. Boven op de goed ontwikkelde romp stond een kaal hoofd, dat groter scheen dan normaal. Twee diepliggende, donkere ogen keken de mannen doordringend aan.


  ‘Mag ik u verzoeken in deze schotel te stappen?’ vroeg hij. ‘U zult later wel alles begrijpen, maar nu heb ik geen tijd om het u uit te leggen.’


  ‘Bent u Ikaron?’ waagde Jeff het te vragen.


  De vreemde man schrok even, maar herstelde zich snel.


  ‘Ik... euh... ik ben zijn afgevaardigde,’ zei hij vlug. ‘Hij gaf mij opdracht om u hierheen te brengen.’


  Jeff aarzelde. Maar wat voor zin had het zich af te vragen of dit spelletje te vertrouwen was? Ze waren helemaal op hun begeleider aangewezen.


  ‘Kom, jongens,’ wenkte hij de anderen.


  Ze stapten een van de schotels binnen. Ze kwamen terecht in een ronde kamer waarvan de wanden bijna helemaal bezet waren met hefbomen, krukken en knoppen. In het midden stonden enkele lage stoelen, bekleed met een soort leer.


  Hun gids nam plaats in een afzonderlijke stoel, dicht bij een schakelbord. Hij drukte een paar knoppen in en een serie lampjes begon te gloeien. Een zacht gezoem werd hoorbaar. 


  ‘We zitten in het schuitje,’ grijnsde Grant. ‘Wat zeggen jullie ervan, jongens?’


  ‘Afwachten,’ mompelde Jeff.


  Geen van hen kon de onbehaaglijke stemming van zich afzetten. Wat betekenden al deze geheimzinnige dingen? Wat gebeurde er in de wirwar van onderaardse gangen en zalen? Waarheen werden ze nu gebracht?


  Hun begeleider was allesbehalve spraakzaam. Hij scheen helemaal verdiept in de besturing van de schotel. Slechts geruime tijd nadat ze ingestapt waren, wendde hij zich opnieuw tot hen.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij en er verscheen zoiets als een grijns om zijn dikke, vooruitstekende lippen.


  ‘Nou... best,’ antwoordde Jeff. ‘Maar kunt u ons zeggen wat er met ons zal gebeuren? En waarheen brengt u ons?’


  De andere scheen even na te denken.


  ‘Dat zult u wel spoedig vernemen,’ sprak hij eindelijk. ‘Maar als u wilt, mag u wel eens een blik naar buiten werpen. Wacht, ik open het observatieluik.’


  Hij duwde een hefboom omlaag en een deel van de wand schoof weg. Een patrijspoort werd zichtbaar.


  ‘Gaat u maar kijken, heren!’


  Aarzelend stonden de mannen op en liepen naar het venster toe.


  ‘Er is niet erg veel te zien,’ mompelde Grant. ‘Het is pikdonker buiten, op die sterren na.’


  ‘Daar zit het ’m juist!’ zei Jeff en er klonk opwinding in zijn stem. ‘Kijk eens naar die sterren, jongens! Ze pinkelen niet meer!’


  ‘Wat?! Hemel, je hebt gelijk!’ schrokken de anderen.


  ‘U moet meer naar beneden kijken,’ zei de man in de stuurstoel.


  Jeff boog zich voorover, maar toen kon hij een kreet van verbazing niet onderdrukken. Héél in de diepte zag hij een reusachtige bol, wit-blauw van kleur, met bruine en rosse vlekken en hier en daar uitgestrekte, witte rookpluimen. 


  ‘Hemel! Dat... dat is de aarde!’ stamelde hij. ‘We... we bevinden ons in de ruimte!...’


  De verrassing was werkelijk volkomen. De man in de stuurstoel grijnsde voldaan.


  ‘Goed geraden, meneer Higgins,’ knikte hij. ‘U bevindt zich momenteel op zevenduizend kilometer afstand van de aarde. Van ùw aarde, welteverstaan...’


  Jeff raakte buiten zichzelf van woede en ontzetting.


  ‘Maar wat wilt u dan van ons?’ riep hij uit. ‘U hebt het recht niet om ons te ontvoeren! Ik protesteer ten stelligste tegen deze willekeurige wegvoering!’


  ‘Daarover zal Pitaron beslissen, meneer Higgins!’


  ‘Ik heb lak aan die Pitaron of hoe hij ook mag heten! Ik eis dat je ons naar de aarde terugbrengt!’


  De gids antwoordde niet en haalde zijn schouders op, alsof hij wou beduiden dat het protest hem weinig kon schelen. 


  ‘Zeg dan tenminste waarheen u ons brengt,’ kwam Jim tussenbeide. ‘Dàt mogen wij toch wel weten?’


  ‘Ja, dat kan ik u wel verklappen. Het doel van deze tocht is de wereld, vanwaar ik kom en die u “Mars” noemt.’


  ‘Wat?! Mars?’


  Jeff was opgesprongen en liep op de man in de stuurstoel toe.


  ‘Kereltje,’ zei hij en zijn stem beefde van woede, ‘als je ons niet onmiddellijk terug aan de grond zet op onze aarde, dan weet ik niet of je dit zult overleven! Vooruit! Dit avontuur heeft al té lang geduurd!’


  ‘Ik moet u wel waarschuwen, meneer Higgins,’ spotlachte de andere. ‘Als u van plan bent mij uit de weg te ruimen, dan ondertekent u tegelijkertijd uw eigen doodvonnis, want niemand van u is in staat dit ruimtevaartuig te besturen! Ik geloof wel dat dit duidelijke taal is?’


  Jeff balde machteloos zijn vuisten. Ja, de Martianen waren sterker...


  ‘Hou je kalm, Jeff,’ suste John. ‘We kunnen niets beginnen, zonder ook onszelf in moeilijkheden te brengen...’


  De expeditieleider ging weer zitten.


  ‘Soms heb ik de indruk dat dit alles een boze droom is,’ zuchtte hij. ‘Wat zullen wij nog allemaal beleven?...’




  TIENDE HOOFDSTUK


  Lange tijd bleef het stil in de kajuit van de vliegende schotel, op het eentonig gezoem van de motoren na. De Martiaan zat roerloos in zijn stuurzetel en bediende met automatische gebaren het ingewikkelde instrumentenbord. De zes gevangenen schenen in sombere gedachten verdiept en vroegen zich af welk lot hun te wachten stond. Bepaald prettig voelden ze zich niet. Het had er de schijn van dat de Martianen het moe waren hen voorkomend en vriendelijk te behandelen. En nu op weg naar Mars... Nee, het was geen droom. Ze hadden maar even een blik te werpen door de patrijspoort om te zien dat ze wel degelijk door de ruimte vlogen.


  In een paar dagen van de oertijd naar het jaar tweeduizend... Dat was zelfs voor stoere jongens als Grant te veel om ineens te verwerken...


  Evenwel, nog vóór ze Mars bereikten, zouden zich nieuwe gebeurtenissen afspelen en die begonnen al, toen in de kajuit van de schotel plotseling een blauw licht begon te branden en tevens een doordringend fluitsignaal weerklonk, dat steeds hoger van toon werd.


  De Martiaan nam opeens een heel andere houding aan. Razend vlug gleden zijn grote handen over hefbomen en knoppen. Er tussendoor schreeuwde hij met rauwe stem onverstaanbare klanken in een buis, die waarschijnlijk als micro fungeerde, want niet lang daarna antwoordde een verre stem.


  ‘Hè, hè,’ fluisterde John. ‘Ik geloof dat er wat op til is.’


  ‘Die kerel ziet er bepaald zenuwachtig uit,’ merkte Jeff op. ‘Ik zou veel geld geven om te weten wat er aan de hand is.’


  ‘Afwachten en op onze hoede zijn,’ gromde Grant. ‘De kleinste kans waarnemen, jongens!’


  De Martiaan scheen zich niet veel aan te trekken van hun gesprek. Hij was helemaal geconcentreerd op een klein instrumentenbord en goochelde maar met knoppen en hefbomen. De hoge fluittoon verzwakte enkele ogenblikken en de mannen zagen dat hun begeleider als opgelucht achterover in zijn stuurstoel leunde. Die rust duurde echter niet lang, want nadien kwam de fluittoon nog scherper door.


  ‘Ik... ik weet niet wat ik heb...’ zuchtte Dick. ‘Maar dat gefluit maakt mij gek! Net als toen wij in die zandstorm geraakten, weet je ’t nog?’


  ‘Je hebt gelijk,’ knikte Walter. ‘Ik dacht er net aan.’


  ‘Laten wij alsjeblieft niet toegeven aan de slaap,’ hijgde Jeff. ‘Wij moéten wakker blijven! Vlug! Praat maar op!’ 


  Grant begon een liedje te zingen. Zijn zware stem dreunde door de kajuit, maar de fluittoon klonk er boven uit. ‘De... de Martiaan, kijk!’ riep Jim uit. ‘Hij slaapt in!’ 


  Inderdaad: hun gids was slap achterover in zijn stoel gevallen. Zijn handen gleden van het instrumentenbord af en zijn hoofd knikte voorover. In een laatste krachtsinspanning wilde hij zich oprichten, maar machteloos zakte hij in elkaar. 


  ‘We kunnen ons meester maken van de schotel!’ gilde John. ‘Wakker blijven, jongens! Wakker blijven!’


  Maar hijzelf moest het uiterste van zichzelf vergen om de ogen open te houden. Hij zag hoe Dick en Walter het begaven. Jeff stond op, maar waggelde door de kajuit.


  ‘De... de schotel...’ gonsde het in Johns hoofd. ‘De schotel is stuurloos...’


  Hij greep Grant bij de schouders en schudde hem.


  ‘Grant,’ zuchtte hij. ‘Grant, tracht... tracht de boel... te redden... Grant!...’


  Maar onweerstaanbaar nam de slaap bezit van hem. Zachtjes zakte hij neer op de vloer, naast Jeff, die roerloos vóór zijn stoel lag.


  Jeff opende zijn ogen. Het was halfdonker om hem heen. Verbaasd richtte hij zich op en onderdrukte een geeuw. Algauw herinnerde hij zich alles.


  Nee, hij bevond zich niet meer in de kajuit van de vliegende schotel. En waar waren de anderen?


  ‘Ho-ho-ho-hooo...’ klonk het opeens uit een hoek.


  Nu pas merkte Jeff dat hij op een schuimrubberen matras zat en naast hem lagen zijn kameraden.


  ‘Hallo, jongens! Zijn jullie daar allemaal?’


  ‘Ben jij het, Jeff?’


  Dat was de stem van Grant.


  ‘Okee, Grant! Alles in orde met jou?’


  ‘Jawel. Alleen een beetje duizelig. Zeg, waar zijn de anderen?’


  ‘Kijk maar eens naast jou.’


  ‘Ho, ik had er nog niet op gelet. In dit halfduister zie je bijna niets.’


  Jeff stond op en liep door de kamer, waarin ze zich bevonden. ‘Hier is een deur, Grant,’ rapporteerde hij. ‘Maar we zullen eerst de anderen wekken.’


  ‘Okee. Zeg, heb je enig idee waar wij ons bevinden?’


  ‘Weet ik veel. Ik kan me alleen nog dat rare geluid herinneren. Voor de rest heb ik geslapen als een blok!’


  ‘Zouden wij op Mars zijn?’


  ‘Wel, wie weet... Wacht even! Ik onderzoek het!’


  Jeff spande zijn spieren en deed een sprong vooruit.


  ‘Wat doe jij nu?’ vroeg Grant verbaasd.


  ‘Proberen hoever ik kan springen,’ glimlachte Jeff. ‘Als wij ons op Mars bevinden, moet ik verder kunnen wippen dan op aarde, aangezien Mars toch een stukje kleiner is dan onze wereld en bijgevolg laat de zwaartekracht zich daar minder gelden.’


  ‘O, juist,’ begreep Grant. ‘En?’


  De anderen ontwaakten ook. Ze stelden verbaasde vragen, maar Jeff en Grant brachten hen vlug op de hoogte van hetgeen zij wisten.


  ‘Het voornaamste is, dat wij allemaal nog samen zijn,’ zei de expeditieleider. ‘En nu stel ik voor dat wij op verkenning gaan. Laten wij hopen dat de deur niet af gegrendeld is.’


  Hij ging naar de hoek, waar hij de deur ontdekt had, maar een licht duwtje volstond om ze te openen.


  ‘Een lange gang, jongens.’


  ‘Natuurlijk,’ zuchtte Grant. ‘We zijn nu eenmaal gangen gewend.’


  ‘Wel, wagen wij het?’


  De anderen gingen ermee akkoord.


  ‘Ik voel er niet veel voor in dat halfdonkere hok opgesloten te blijven,’ gromde John. ‘Vooruit maar. We komen wel ergens uit!’


  Jeff liep langzaam voorwaarts. De wanden van de gang waren glad en als gepolijst. Er brandde een onzichtbaar licht, maar niets duidde op de aanwezigheid van levende wezens. Zwijgend en erg op hun hoede trokken de mannen vooruit. 


  ‘Hé!’ schrok Jeff, die voorop liep. ‘Zeg, hebben jullie ook dat gevoel? Ik voel me net een pluimgewicht worden!’


  ‘Mij vergaat het precies eender,’ bekende Grant. ‘Ik voelde het al van zodra wij de kamer verlieten. Ik word lichter bij elke stap.’


  De anderen kwamen naar voren en stelden hetzelfde vast.


  ‘Wat krijgen we nu?’ morde Dick. ‘Als het zo doorgaat zweven we, in plaats van te lopen.’


  ‘Pas op!’ beval Grant. ‘Ga eens even uit de weg, Walter!’


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘De proef van Jeff overdoen. Ach ja, jullie sliepen nog, maar Jeff nam in de kamer een sprong om te zien hoe sterk de zwaartekracht invloed op ons heeft.’


  ‘Goed idee,’ knikte Jeff. ‘Maar let op! Niet te geweldig!’ 


  Grant spande zijn spieren en sprong. Hij voelde zich plotseling als door een onzichtbare hand opgelicht, zweefde naar het gangplafond en botste er vrij onzacht tegen met zijn hoofd.


  ‘Au!’ gilde hij.


  Vijf meter verder kwam hij weer terecht op de vloer, maar daar kon hij zich nog nauwelijks staande houden.


  ‘Je klopt alle records in het hoogspringen,’ prees John hem. ‘Nou, de proef is schitterend gelukt, vind je niet?’


  ‘Dat bewijst dat er in de gang een afname van zwaartekracht is, naargelang wij ons verder van de kamer verwijderen,’ dacht Jeff luidop. ‘De drommel hale me, maar dat is het zoveelste raadsel, waarvoor ik geplaatst word.’


  ‘Dat raadsel zal spoedig opgelost zijn, meneer Higgins,’ weerklonk opeens een zachte stem. ‘U moet nu eerst terug naar de kamer, waar u wakker geworden bent. U hebt namelijk een verkeerde gang genomen en zo geraakt u niet verder.’


  De mannen keken op.


  ‘Net de stem van Ikaron,’ mompelde John. ‘Hallo! Wie spreekt daar?’


  ‘Het is inderdaad Ikaron,’ antwoordde de stem onmiddellijk. ‘U hoeft zich absoluut niet ongerust te maken. U bent allemaal weer in veiligheid en zo dadelijk zal u veel duidelijk worden.’


  ‘Die Martianen kennen niets anders,’ morde Dick. ‘Niet ongerust worden, u bent veilig en zo dadelijk wordt alles klaar als een klontje!’


  ‘In ieder geval heeft het geen zin verder door te dringen in de gang,’ zei Jeff. ‘Kom, we keren terug naar de kamer.’


  Grant was er in geslaagd weer vaste voet te krijgen op de vloer.


  ‘Geen pretje!’ hijgde hij. ‘In gewichtsloze toestand heb je geen controle meer over je bewegingen.’


  ‘Gebrek aan oefening,’ schokschouderde John. ‘Kom maar, Grant.’


  Weldra gingen ze weer de kamer binnen. Ze was nu helder verlicht, maar behalve de zes rubbermatrassen was ze totaal leeg.


  Jeff keek rond.


  ‘Ha, ha!’ riep hij uit. ‘Daar is de tweede deur. In het schemerdonker hebben wij ze niet gezien.’


  ‘Die weg moet u volgen,’ weerklonk de stem van Ikaron.


  Jeff wenkte de anderen en duwde de deur open.


  ‘Weer een gang?’ vroeg John grinnikend.


  ‘Nee, helemaal niet. Net een machinekamer, zou je zeggen.’ 


  Ze betraden een plaats, niet erg breed, maar tamelijk lang. In het midden stonden talloze machines opgesteld en een grote dynamo gonsde een eentonig bromliedje.


  ‘Mm,’ deed Grant geïnteresseerd. ‘Die Martianen hebben ongetwijfeld een technische knobbel.’


  Hij wou één van de toestellen van nabij bekijken, maar de waarschuwende stem van Ikaron riep hem terug.


  ‘Als ik u mag verzoeken nergens aan te komen, meneer Medows? U mag het mij niet kwalijk nemen, maar het is levensgevaarlijk als u sommige machines aanraakt.’


  ‘Oei-oei!’ schrok Grant en hij trok zich ijlings terug.


  ‘Dank u,’ zei Ikaron. ‘Gaat u nu maar rechtdoor. Het spijt me dat ik u niet persoonlijk kan begeleiden, maar ik heb het heel druk.’


  ‘Wie bent u eigenlijk, meneer Ikaron?’ vroeg Jeff. ‘En wat wil u van ons?’


  Ikaron scheen even na te denken. ‘Wel, in feite ben ik slechts een mens zoals u. Onze werelden zijn weliswaar totaal verschillend, maar wij hebben dezelfde stamvader. En de wieg van mijn verre voorouders stond op uw aarde.’


  ‘Maar u bent toch een Martiaan?’ riep John uit.


  Ikaron lachte eens. ‘Dat wordt een lang verhaal,’ zei hij. ‘Loop maar door. Nog één kamer en u bent bij me. Dan zal ik u alles vertellen.’


  ‘Vooruit,’ wenkte Jeff beslist. ‘Eindelijk de oplossing van het raadsel.’


  ‘We komen uit bij een dubbele deur,’ wees John.


  Nog vóór ze die bereikten, schoof ze zoemend open en de mannen merkten dat ze terecht kwamen in een kamer, waarvan drie wanden bezet waren met kolossale instrumentenborden. De vierde wand vormde echter één uitkijkvenster en wat de ontvoerden door dat venster zagen, sloeg hen met verbijstering: vóór hen dreef een reusachtige, ros-rode bol in een inktzwarte ruimte.


  ‘Mars,’ stamelde Jeff. ‘Jongens, die bol... dat is Mars!’




  ELFDE HOOFDSTUK


  ‘Dat is Mars!...’


  Die woorden sloegen in als een bom. Ettelijke seconden kon geen van de mannen een woord uitbrengen. Toen liepen ze opeens allen tegelijk naar het venster. Ademloos van verbazing namen ze het wonderbare schouwspel op. Zeer duidelijk zagen ze de witte noordpoolkap van Mars en talrijke rechte lijnen, die van daaruit vertrokken naar het evenaarsgebied. 


  ‘De fameuze kanalen,’ mompelde Dick. ‘Dus bestaan ze wel degelijk.'


  ‘Kanalen?’ vroeg Grant. ‘Bedoel je dat al die rechte lijntjes kanalen zijn?’


  Dick knikte. ‘Op aarde wordt nog steeds geredetwist over het bestaan van dat kanalenstelsel,’ vertelde hij. ‘Sommige sterrenkundigen zweren bij hoog en bij laag dat ze bestaan, anderen verwijzen ze in het rijk van de fantasie. Maar nu kunnen wij ons ervan overtuigen dat het werkelijkheid is.’


  ‘En waarvoor dienen ze?’ wou Grant nog weten.


  ‘Wel, hoogstwaarschijnlijk zijn ze gegraven door technisch vergevorderde wezens. Zie je, Mars is zeer waterarm en daarom wordt het smeltwater van de poolkappen naar het evenaarsgebied gebracht via die kanalen. Zo kunnen...’


  ‘Dat klopt, meneer Wilson,’ weerklonk een stem achter hen. ‘Ja, de aarde heeft knappe geleerden!’


  Met een ruk draaiden ze zich alle zes om.


  In het midden van de kamer stond een wezen, dat er net zo uitzag als de Martiaan, die hen in de schotel had ontvoerd.


  ‘Ik heet u allen van harte welkom op Marsstation,’ ging het wezen verder. ‘Maar nogmaals: u mag het mij niet kwalijk nemen dat ik u weinig plechtig ontvang. Dit ligt echter buiten mijn wil.’


  ‘Bent... bent u Ikaron?’ vroeg Jeff.


  De Martiaan boog en lachte breed. ‘Om u te dienen, meneer Higgins. Ik geloof dat het op aarde gebruikelijk is dat men elkaar de hand geeft, nietwaar? Mag ik u op die manier begroeten?’


  Ikaron stak zijn rechterhand uit.


  Jeff overwon een korte aarzeling en drukte stevig de uitgestoken hand. De anderen volgden zijn voorbeeld.


  ‘Zo,’ knikte Ikaron vergenoegd. ‘Dan zal ik u meteen enkele zaken duidelijk maken, heren. U hebt al té lang moeten wachten, maar in de loop van mijn verhaal komt u wel te weten waarom ik uw nieuwsgierigheid zo lang op de proef heb gesteld.’


  Terwijl hij sprak ging hij naar een instrumentenbord, duwde op een knop en zacht zoemend doken zeven gerieflijke stoelen op uit de vloer.


  ‘Grootje!’ schrok Jim.


  ‘Excuseer dat ik u deed schrikken,’ verontschuldigde Ikaron zich. ‘Mag ik u vragen het u gemakkelijk te maken?’ Uitnodigend wees hij naar de stoelen.


  De mannen gingen zitten, razend nieuwsgierig naar wat de Martiaan hun ging vertellen.


  Ikaron dacht even na en begon dan zijn verhaal :


  ‘Wel, u hebt totnogtoe al ontdekt dat wij eigenlijk Martianen zijn. De Rode Planeet is inderdaad ons tehuis, we zijn er geboren en getogen en...’


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik u onderbreek, meneer Ikaron,’ zei Jeff. ‘Maar ik meen dat u ons niet lang geleden vertelde dat uw voorouders van de aarde afkomstig waren.’


  ‘Inderdaad, inderdaad. Maar dat wou ik u net duidelijk maken, meneer Higgins. Luister: verscheidene tientallen eeuwen geleden leefde er op uw aarde een hoogstaand volk. Het bewoonde een grote laagvlakte, het bouwde er steden en fabrieken, bruggen en vliegvelden en alle andere dingen, die een technisch vergevorderd volk kenmerken. Hoewel kunst en cultuur een zeer hoge bloei kenden, werd toch het meest aandacht besteed aan de wetenschap en bijzonder aan scheikunde en fysica. In die verre tijden leefden er waarachtige genieën, tussen wie Einstein zich best thuis zou gevoeld hebben en het hoeft u dan ook niet te verbazen dat de meeste geheimen van kernsplitsing en -fusie doorgrond waren. Reusachtige kerncentrales voorzagen de steden en fabrieken van de nodige energie en dank zij de steeds groeiende vooruitgang, leefden de mensen bijna zorgeloos en onbekommerd in die mooie, grote laagvlakte tussen de huidige werelddelen Europa en Amerika, waar zich nu de oceaan bevindt.’


  ‘Atlantis!’ riep Dick uit. ‘Dat was het legendarische Atlantis!’


  ‘Zo wordt het inderdaad wel eens genoemd,’ knikte Ikaron. ‘Maar legendarisch kunt u het eigenlijk niet noemen, want het rijk bestond werkelijk. Lange jaren leefde daar iedereen in vrede en voorspoed, maar ja, op aarde is geen geluk volmaakt en na die tijd van welvaart volgde alras een periode, die tot de donkerste eeuw van het hele mensdom gerekend mag worden. In het noorden van de laagvlakte groeide een kern van geleerden, die de macht in handen wou nemen. Door allerlei lage middelen werden het gezag ondermijnd en de orde verstoord. Vanzelfsprekend liet de regering zomaar niet begaan, maar toen ze ingreep, was het te laat... Er brak een opstand uit en weldra regende het bommen op alle steden en centra. De vreselijke, afschuwelijke oorlog begon zijn vernielingswerk, blind en meedogenloos. En het bleef niet bij gewone bommen en granaten. Aangezien de geheimen van de kernenergie reeds grotendeels ontsluierd waren, was het voor de geleerden een koud kunstje om verschrikkelijke atoombommen te vervaardigen. Raketten met waterstofbommen suisden door de stratosfeer en loeiden neer naar de aarde. Ongelooflijke verwoestingen werden aangericht, duizenden mensen kwamen om, het beschavingswerk van vele eeuwen werd in enkele dagen totaal vernietigd. Het kwam zelfs zover dat de aarde in die tijd niet meer bewoonbaar was wegens de alom heersende radioactiviteit. Enkele geleerden, die zich bij het begin van de ramp teruggetrokken hadden in onderaardse werkplaatsen, moesten toen de grootste stap zetten, die de mensen ooit gedaan hebben: uitwijken naar een andere planeet, naar een andere wereld, die hun nog een kans zou schenken verder te leven. Dank zij het genie van enkele mannen en vrouwen, werd een ruimtevloot gebouwd. Bijna zonder verkenningsvluchten moesten ze starten. Mannen, vrouwen en kinderen, die de ramp overleefd hadden en die niet al té erg waren aangetast door radioactiviteit, werden verzocht aan boord te gaan van de kolossale raketten. De meesten namen die laatste kans waar en op een dag, toen atoom- en waterstofbommen aan alle kanten ontploften, kozen de pioniers van Atlantis de ruimte, met bestemming Mars. De sterrenkundigen van die tijd hadden al lang uitgemaakt dat Mars, mits enkele aanpassingen, wel degelijk bewoonbaar kon worden gemaakt voor mensen. De moeilijkheden waren echter ontzaglijk groot en bijna onoverkomelijk zelfs, maar dank zij de taaie levenswil van de uitwijkelingen, slaagden ze erin zich te vestigen op de Rode Planeet.


  Intussen bereikte de ramp op aarde haar hoogtepunt. Atlantis werd totaal uiteengereten. Geen steen bleef op de andere, geen levend wezen bleef gespaard. De ontelbare kernontploffingen verstoorden het aardse evenwicht. Het toenmalige poolijs smolt weg, de zeeën en oceanen zwollen door het smeltwater en de aardas kantelde. Toen werd het verscheurde en verwoeste Atlantis door het water verzwolgen...’


  Ikaron hield hier even op en verzonk in diepe gedachten.


  De zes mannen hadden ademloos geluisterd naar het bijna onwerkelijke verhaal van de Martiaan. Een gehele, vergeten wereld was in die korte tijd in hun geesten weer tot leven gebracht en bijna eerbiedig keken ze op naar de ernstige, nadenkende Ikaron.


  Na een poos ging de Martiaan verder. Hij vermande zich, glimlachte verontschuldigend en keek hen aan.


  ‘Excuseert u mij dat ik even verstrooid was,’ zei hij. ‘Maar telkens als ik dat verhaal vertel of hoor vertellen, doet het mij pijn. Mensen, die elkaar vernietigen... Mensen, die zoveel moois, dat moeizaam opgebouwd werd, met één slag vrijwillig aan scherven gooien... Ziet u, dat is vaak té veel voor mij...’


  ‘Zeker, zeker,’ knikte Jeff ernstig. ‘Ik geloof dat wij dat allemaal zeer goed aanvoelen.’


  Zijn kameraden knikten.


  ‘De mensen zijn stommelingen,’ gromde Grant en hij balde zijn vuisten dat het kraakte.


  ‘Wel, de mensen zijn niet allemáál stommelingen, meneer Medows,’ glimlachte Ikaron. ‘Gelukkig zijn er steeds, die de rechte weg zien en die alles over hebben opdat iedereen gelukkig en in vrede zou kunnen leven. Maar ik moet mijn verhaal nog afmaken. Mijn verre voorouders hadden zich dus op Mars gevestigd. Dank zij hun levenswil en moed — en ook hun onderlegdheid in velerlei problemen — kregen ze vaste voet op Mars. De oude beschaving van Atlantis haalde het op de weerbarstigheid van de Rode Planeet — weerbarstigheid vanwege het barre klimaat, het tekort aan zuurstof, het nijpend gebrek aan water. Onze geleerden bouwden steden onder de grond, maakten zuurstof vrij uit gesteenten en ertsen, benutten het water van het gesmolten poolijs en groeven daarvoor duizenden kilometers kanalen, opdat het water de vruchtbare gronden zou kunnen besproeien; onze landbouwgeleerden kweekten planten, die het op onze planeet flink uithouden en die ons tevens rijkelijk voedsel verschaffen. Kortom: een heel nieuwe wereld werd hier letterlijk steen voor steen opgebouwd. Ook de wetenschap kende een hernieuwde bloei. De gezagdragers beseften maar al te goed dat Mars geen tweede Atlantis mocht worden! Daarom werden alle uitvindingen gericht op het nuttige, het schone, op het behoud van een hechte vrede. Weliswaar moeten wij af en toe af rekenen met sommige elementen, die de vrede op Mars willen verstoren, maar wanneer het lot van het oude Atlantis dan als voorbeeld gesteld wordt, dan loopt het nogal los en wordt de eendracht vlug hersteld.’


  ‘Jammer dat niet alle mensen op de aarde er diezelfde idee op na houden,’ zuchtte Walter. ‘Er wordt wel heel veel gesproken over vrede en zo, maar je moet eens achter het hoekje gaan kijken naar de wapenopslagplaatsen! Brr, genoeg om tien werelden naar de maan te helpen!’


  ‘En toch bezoekt uw volk onze wereld nog, meneer Ikaron?’ vroeg Jeff. ‘Heeft dat een reden?’


  ‘Wel, dat wou ik net vertellen. U vraagt zich natuurlijk af wat de zin is van onze basis in de woestijn en waarom wij u daarheen leidden. Dat houdt namelijk verband met onze bezorgdheid en onze onrust aangaande het lot van de aarde.


  Lang vóór u de eerste kunstmaan in een baan om de aarde bracht, verkende onze ruimtevloot de wereld. U hebt zeker toch wel gehoord van vliegende schotels? Welnu, dat waren onze verkenners. Overal doken ze plotseling op en verdwenen weer even snel, maar intussen hadden ze alles gecontroleerd en geregistreerd. Wij waren op de hoogte van de vooruitgang op het gebied van de kernsplitsing. We zagen hoe de eerste atoombom een werkelijkheid werd. En ook hoe ze helaas in enkele seconden tienduizenden mensen vernietigde...


  Met stijgende onrust waren we getuige van de talloze proefnemingen die gedaan werden met steeds krachtiger wapens. Onze technici staken hun onrust niet onder stoelen of banken, want beter dan wie ook wisten ze welk lot de aarde tegemoet kon gaan. En aangezien wij de aarde nog steeds beschouwen als onze moederplaneet — als ons eerste vaderland — besloten wij iets te doen om de dreiging van een waterstofbommenoorlog weg te nemen. In de woestijn, op de plaats waar u heen gebracht werd, richtten wij een basis op. Op die manier konden wij de zaken van nabij volgen, ziet u? We hebben het daar mooi gemaakt: we brachten zelfs bomen en planten en dieren mee van Mars, want onze mensen, die op de aarde werken, moeten daar vaak zeer lang vertoeven en dan is het goed dat ze toch een stukje van hun eigen omgeving bij zich hebben. En toen zagen wij dat uw expeditie oprukte naar onze basis.’


  ‘Zonder dat wij er iets van wisten, meneer Ikaron,’ merkte Grant op. ‘Geen haar op ons hoofd dacht eraan dat wij dàt zouden vinden in de woestijn!’


  ‘Ja, ja, natuurlijk,’ glimlachte Ikaron. ‘Maar in elk geval scheen uw reisroute precies over onze basis te lopen. In dat geval was het onvermijdelijk, dat u, bij uw terugkeer in de bewoonde wereld, dadelijk grote ruchtbaarheid zou geven aan uw ontdekking van het voorhistorische woud en dan mochten wij ons verwachten aan uiterst druk bezoek, niet alleen van betrouwbare geleerden, maar ook van spionnen en ongure lui, die zouden trachten munt te slaan uit die opzienbarende vondsten. Want de ontdekking van onze eigenlijke basis zou dan een feit geworden zijn. Het gevolg daarvan kunt u raden: wij zouden ons werk niet meer kunnen doen en al onze inspanningen zouden tevergeefs zijn geweest. Daarom moesten wij vermijden dat de ligging van onze basis aan de mensen bekend zou worden, en zo mogelijk zelfs het bestaan van ons ondergrondse nest op aarde. Wij hebben uw kompassen verstoord, we hebben een zware kunstmatige zandstorm op u afgezonden en u bij het woud gebracht, zonder dat u het merkte. Voor onze werktuigkundigen en radiomannen was het een koud kunstje uw motoren naar believen in en uit te schakelen en dus loodsten wij u naar ons ondergronds nest. Begrijpt u nu beter de gebeurtenissen?’


  ‘Zeker,’ knikten de mannen.


  ‘Maar u had ons evengoed een andere weg kunnen opsturen,’ zei Jeff. ‘U had er voor kunnen zorgen dat wij nooit het woud noch de basis bereikten!’


  ‘Beslist,’ gaf Ikaron toe. ‘Op voorwaarde dat wij u dan lieten omkomen in de woestijn. U was inderdaad verdwaald. Wij waren op de hoogte van uw toestand en die zag er bepaald niet rooskleurig uit, weet u. En nu konden wij u wel bevoorraden, zonder dat u ons te zien kreeg, maar daarmee werd het probleem niet opgelost, aangezien u zich afgevraagd zou hebben waar dat voedsel en die drank vandaan kwamen. Kortom, uw expeditie was een lelijke streep door onze rekening, want onvermijdelijk zou u te weten gekomen zijn dat er iets niet pluis was in die woestijn en dan...?’


  ‘Maar nu weten wij álles!’ riep Jim uit. ‘Nu weten wij méér dan wij eigenlijk mochten weten!’


  ‘Jawel,’ knikte Ikaron. ‘Maar dat is dan ook de bedoeling! U laten omkomen zonder meer in de woestijn, stuitte ons tegen de borst. En indien u iéts te weten kwam, dan moest u ook alles weten. Vergeeft u mij als ik mij enigszins raadselachtig uitdruk, maar dat wordt mettertijd wel duidelijk. Want wij moeten u namelijk iets vragen. Iets van het grootste belang voor alle mensen, zowel de bewoners van de aarde, als de mensen van Mars. Daarvoor echter wordt u bij Argonas gebracht, de wijze Argonas, die het opperste beleid van Mars voert.’


  ‘Lieve help,’ zuchtte John. ‘Dus zetten we wel degelijk een voet op Mars?’


  ‘Nee,’ zei Ikaron. ‘Argonas vertoeft momenteel op de aarde, in onze basis.’


  ‘Wat?!’


  De zes mannen keken elkaar verstomd aan.


  ‘Maar waarom voerde u ons dan hierheen, in de onmiddellijke nabijheid van Mars?’ vroeg Jeff, uiterst verbaasd.


  Het gezicht van Ikaron betrok en hij sloeg de ogen neer.


  ‘Wij hebben u niet hierheen gebracht,’ antwoordde hij stil. 


  ‘U niet?! En wie dan wel?’


  ‘Dat vertel ik u op de terugreis naar de aarde,’ antwoordde de Martiaan. ‘Er hebben zich moeilijkheden voorgedaan, onvoorziene moeilijkheden, die wij — laten wij het hopen — misschien vlug te boven komen.’


  ‘Moeilijkheden, waarvan wij de oorzaak zijn?’ drong Jeff aan.


  ‘Wel... precies. Maar zonder dat u ook maar enige schuld treft. Maar kom, heren! Het wordt tijd dat wij Marsstation verlaten. Over tien minuten moeten wij starten.’


  ‘Nog één vraag, meneer Ikaron,’ kwam Walter tussenbeide. ‘Ik vraag mij nu al heel de tijd af wààr juist wij ons ergens bevinden? We zien Mars daar recht vóór ons om de twee minuten opduiken en weer wegdraaien...’


  ‘Marsstation is onze grootste kunstmatige planeet,’ glimlachte Ikaron. ‘Een interplanetaire basis, als u dat verkiest. Wilt u ze eens zien? Kijk!’


  Hij draaide een paar knoppen om en op een televisiescherm verscheen opeens een reusachtig wiel, dat langzaam ronddraaide in de inktzwarte ruimte.


  ‘Zitten... zitten wij nu in dat... dat ding?’ stamelde Walter. 


  ‘Zeker! Hier ongeveer, aan de buitenzijde. Het wiel wentelt langzaam om zijn as — om de twee minuten één omwenteling — en zo wordt er gezorgd voor een kunstmatige zwaartekracht in de ruimten, gelegen aan de buitenzijde van het wiel. Als u echter meer naar de as toegaat, door één van de spaakgangen, dan wordt u na enkele meters praktisch gewichtloos.’


  ‘O ja, nu begrijp ik het!’ riep Grant uit. ‘Daarstraks liep ik door één van de gangen, die naar de as leiden en ik ging prompt aan het zweven!’


  ‘Juist,’ glimlachte Ikaron. ‘Dat was het inderdaad. Maar nu mogen wij niet langer meer wachten, heren. Mag ik u verzoeken mij te volgen?’


  Ze stonden op, de stoelen zonken weer in de vloer weg en Ikaron ging hen vóór naar een reusachtige hal, waar een schitterende, zilverwitte schotel hen opwachtte.




  TWAALFDE HOOFDSTUK


  ‘Wel,’ schertste Grant, toen ze in de vliegende schotel stapten, ‘we gaan weer op uitstap! Lekker naar Zandvoort met een heen-en-terugkaartje!’


  ‘Wat is dat allemaal?’ vroeg Ikaron.


  ‘Och, Grant maakt een grapje,’ lachte Jeff.


  ‘Aardse gekheid op een stokje,’ ging Grant door.


  De schotel, waar ze nu aan boord gingen, was heel wat groter dan deze, die hen naar Marsstation had gebracht. In het middengedeelte was er ruim plaats voor wel twintig passagiers en overal tussen de instrumentenborden bevonden zich uitkijkramen.


  Ikaron nam natuurlijk plaats in de stuurstoel en boog zich over de talrijke knoppen en hefbomen. Een zacht gezoem werd hoorbaar.


  Geïnteresseerd keken de zes mannen toe. In de hal, waarin de schotel stond, schoof een hele wand weg. Daarachter lag de vrije ruimte, donker en toch glimmend van sterren en verre werelden.


  Op een stel rails reed de schotel naar de opening, nam opeens een sprong en zweefde naar buiten. Achter hen klapte de wand van Marsstation automatisch dicht.


  ‘Fantastisch,’ mompelde Jeff, die heel het maneuver met belangstelling had gevolgd.


  ‘Het schijnt allemaal zo doodgemakkelijk,’ zuchtte Walter. ‘Maar wat zal er nog allemaal komen kijken, voor wij op aarde tot hetzelfde in staat zullen zijn?’


  ‘Onze technische vooruitgang gaat heel snel,’ merkte John op. ‘Ja, dat wel, maar toch...’


  Zonder dat er sprake was van versnellingsdruk suisde de schotel met een fantastische vaart weg van het ruimtestation, dat na enkele ogenblikken uit het gezicht verdwenen was. Mars bleef vanzelfsprekend langer zichtbaar, maar weldra was hij ook niet meer dan een kleine, roodglanzende bol, met groene vlekken rond de evenaar en witte kappen op beide polen.


  ‘Die schotel klopt alle records!’ riep Grant bewonderend uit. ‘Meneer Ikaron, hoe snel gaan wij nu ongeveer?’


  De Martiaan keek op van zijn instrumenten. ‘Zo,’ knikte hij, ‘we zijn op onze koers ingesteld en nu kunnen wij een tijdje babbelen. Wat vroeg u, meneer Medows?’


  ‘Hoe snel dit toestel vloog,’ herhaalde Grant. ‘In elk geval ondenkbaar snel.’


  ‘Wel, volgens aardse maatstaven wel,’ glimlachte Ikaron. ‘Zo ongeveer tachtig kilometer per seconde.’


  ‘Tachtig kilometer per seconde?’


  Ikaron knikte.


  ‘Dus... bijna driehonderdduizend kilometer per uur?’


  ‘Ja, maar zo dadelijk versnelt het nog. U moet weten dat wij in twee uur tijd van Mars naar de Aarde kunnen vliegen.’


  ‘Nee maar...’ zuchtte Grant en hij blies van verbazing.


  Ook de anderen keken Ikaron ongelovig aan.


  ‘Dat maakt dat wij bijna een derde van de lichtsnelheid kunnen halen?’ vroeg Jeff.


  ‘Onze ingenieurs werken momenteel aan een toestel, dat de vier vijfden van de lichtsnelheid zal halen,’ vertelde Ikaron nog. ‘Ja, heren, ik begrijp dat u het bijna niet kunt geloven, maar als u de natuurwetten beter zult hebben doorgrond, zult u wel vaststellen dat het helemaal niet zo moeilijk is.’


  ‘Alsjeblieft,’ zei Grant.


  Nadat ze wat van hun verbazing bekomen waren, nam Ikaron opnieuw het woord.


  ‘Ik moet u nog een en ander verduidelijken,’ zei hij. ‘Zo onder andere uw reis naar Marsstation.’


  ‘U vertelde dat u ons daar niet naar toe gebracht had,’ knikte Jeff. ‘Ik veronderstel dat het wezens waren, die u vijandig gezind zijn?’


  Ikaron wikte even zijn woorden. ‘Vijandig gezind is misschien te sterk uitgedrukt, meneer Higgins. Luister, op het ogenblik dat wij de belangrijke beslissing troffen om u, niettegenstaande de risico’s, toch naar onze aardbasis te brengen, ontstond er verdeeldheid in onze groep. Ongeveer de helft van onze mannen ging akkoord met de voorgestelde werkwijze, de andere helft verzette zich echter uit alle macht en vond dat wij tot elke prijs moesten beletten dat onze basis ontdekt werd, mét het risico natuurlijk dat u zou omgekomen zijn in de woestijn. Daaruit volgde een nogal hoog oplopende twist, doch Argonas hield voet bij stuk en zou u redden. Ziet u: hij vertrouwde u en geloofde in u. Het was niet alleen het denkbeeld dat hem tegen de borst stuitte dat u zonder ons ingrijpen zeer waarschijnlijk omgekomen zou zijn in de zandvlakte, maar hij vond dat dit contact met u een kans betekende voor het plan, dat wij nu al zoveel jaren uitwerken, namelijk: de redding van de aarde.’


  Terwijl hij deze woorden uitsprak keek Ikaron de zes ontdekkingsreizigers ernstig in de ogen. Hij merkte dat hetgeen hij zei een grote indruk maakte.


  ‘De redding van de aarde?’ vroeg Jeff en hij fronste de wenkbrauwen. ‘Bedoelt u daarmee dat de aarde op het punt staat vernietigd te worden of iets dergelijks?’


  Ikaron knikte traag. ‘Juist, meneer Higgins. Wij zijn heel wat verder gevorderd dan u inzake kernfysica en wij weten veel beter dan wie ook op aarde, welke gevaren er verbonden zijn aan de atoomproefnemingen en het vervaardigen van kernwapens. De aarde verkeert in groot gevaar en gelooft u mij: wij willen u redden. Hoe dat allemaal zal gebeuren, zult u straks vernemen van Argonas. U bent dus nu al voorbereid en u weet waarover het onderhoud zal gaan.’


  De mannen knikten.


  ‘Dan mogen wij u wel zeer dankbaar zijn,’ zei John. ‘Ik heb nooit kunnen denken dat het zo in elkaar zat.’


  ‘En zeggen dat wij u beschouwden als vijanden,’ zei Grant hoofdschuddend. ‘Excuses, hoor, meneer Ikaron.’


  De Martiaan wuifde afwerend. ‘Dat kon u natuurlijk niet weten,’ antwoordde hij.


  ‘Als u mij toestaat even op dat... euh... misverstand onder uw mannen terug te komen,’ mengde Jim zich in het gesprek. ‘In hoeverre is dat nog zo, meneer Ikaron? Ziet u: ik ben op dat punt, eerlijk gezegd, nog niet gerustgesteld. Toen wij ons in uw aardbasis bevonden, gebeurden er ongetwijfeld ernstige dingen. We werden ondermeer bijna bedolven onder het instortende plafond. En daarna die raadselachtige ontvoering door die handlanger van... van Pitaron, of hoe die ook mag heten.’


  ‘Ik vraag u slechts dat u ons zou vertrouwen, heren,’ antwoordde Ikaron. ‘Ik geef toe dat het er op een bepaald ogenblik warm aan toe ging en dat er zelfs gevochten werd in de aardbasis, maar u hebt toch ondervonden dat wij de overhand hebben en niet Pitaron. In heel korte tijd hebben wij uitgemaakt dat u ontvoerd werd en we zijn u dadelijk achternagekomen. Met onze ultrasone golven maakten wij ons meester van de schotel, die u wegbracht en nu bent u allemaal weer in veiligheid.’


  ‘Waarheen wilde die andere kerel ons brengen?’ vroeg Dick.


  ‘Wel, naar Mars...’


  ‘En dan?’


  Ikaron keek op en zijn ogen stonden ernstiger dan ooit.


  ‘Er bestaat bij ons een wet dat elk wezen, dat niet behoort tot ons volk, nooit meer Mars mag verlaten, als het de Rode Planeet betreden heeft...’


  Wat?!’ schrok Jeff. ‘Dus... als die Pitaron erin geslaagd was ons op Mars neer te zetten, dan hadden wij nooit meer die planeet mogen verlaten?’


  Ikaron knikte. ‘Een onverbiddelijke regel misschien,’ gaf hij toe, ‘maar de vestiging van ons ras op Mars heeft zo onbeschrijflijk veel moeite gekost, dat wij geen enkel risico willen noch kunnen lopen. Bezoekers van Mars zouden té veel te weten kunnen komen en wij vrezen zelfs de onschuldigste vorm van interplanetaire spionage.’


  ‘Mooie wetten,’ mompelde Grant en hij deed alsof hij het zweet van zijn voorhoofd wiste.


  ‘Als de aarde er bijgevolg ooit in slaagt een bemand ruimteschip naar Mars te zenden, dan bestaat er veel kans dat de passagiers nooit meer naar de aarde terugkeren, meneer Ikaron?’ vroeg Walter.


  ‘Als de passagiers landen, welteverstaan,’ antwoordde de Martiaan. ‘Maar kom, tegen die tijd vinden wij misschien een goede oplossing. Als de mensen van de aarde en die van Mars bondgenoten kunnen worden, dan komt het wel voor elkaar! Daarover hoeft u zich nu geen zorgen te maken.’


  ‘U vertelde daarstraks dat oorlog praktisch uitgesloten is op Mars,’ zei Jim. ‘En nu geeft u toe dat u om ons gevochten hebt. Neem mij niet kwalijk, meneer Ikaron, maar ik vertrouw dit spelletje helemaal niet!’


  ‘Jim, nu is het genoeg!’ riep Jeff verstoord uit. ‘Ik bied u in zijn plaats mijn excuses aan, meneer Ikaron...’


  De Martiaan glimlachte eens. ‘Ik begrijp alles zeer goed,’ zei hij vergoelijkend. ‘Meneer Laws is wat overstuur, nietwaar? Maar dat vind ik helemaal niet zo erg.’


  ‘Ik ben in het geheel niet overstuur!’ schoot Jim uit. ‘Ik wil slechts volledige klaarheid.’


  ‘En als ik je bevel geef te zwijgen, dan zul je je mond houden!’ siste Jeff.


  ‘Als het leven van ons allemaal ervan afhangt, dan kan je netjes ophoepelen met je bevelen!’ schreeuwde Jim.


  De atmosfeer in de vliegende schotel werd al langer hoe meer gespannen. Jeff zag wit van woede, maar beheerste zich nog. Jim hijgde zwaar en was opgestaan. John wou hem kalmeren, maar woest schudde de dokter zijn hoofd.


  ‘Jim, voor de laatste maal: hou je kalm,’ zei Jeff en zijn stem trilde. ‘Kalm blijven is nu de allereerste vereiste!’


  ‘Natuurlijk,’ knikte Grant. ‘Vooruit, Jim! Doe ons een plezier.’


  De dokter stond in tweestrijd.


  ‘In andere omstandigheden ben je de kalmte in persoon,’ hielp Walter. ‘Komaan, jongen! We zitten toch allen in hetzelfde schuitje?’


  Jim haalde zijn schouders op en liet zich in een fauteuil vallen.


  ‘In elk geval weten jullie nu hoe ik er over denk,’ morde hij nog. ‘Ik vertrouw het niet en daarmee basta.’


  ‘Ik geef u mijn erewoord dat ik het eerlijk met u meen,’ zei Ikaron. ‘Gelooft u mij, vrienden, ik heb u zeer grote geheimen verteld en indien ik u niet vertrouwde, dan zou ik dat zeker niet hebben gedaan. Maar dan mag ik van u toch verwachten dat u dezelfde houding aanneemt? Vergeet niet dat het welzijn van de aarde ervan kan afhangen! Kijk, door het venster kunt u uw planeet al duidelijk onderscheiden. Is ze niet mooi? De blauwe planeet noemen wij haar op Mars. De safier van het heelal. Onder die witte wolkenbanken leven miljoenen mensen. Uw familieleden, uw vrienden en kennissen... En tevens onze verre verwanten.’


  Luisterend keken de mannen door een van de vensters. Tussen de witte, schitterende sterren zagen ze de aarde. Ze waren haar al zo dicht genaderd, dat ze er groter uitzag dan de volle maan, gezien van op de aarde. Links van de blauwe bol prijkte de maan zelf, schitterend wit-zwart. Het was een betoverend schouwspel en zelfs Jim kwam onder de indruk. Achter hun rug stond Ikaron. Hij scheen ook naar de aarde-maan te staren. Maar wat zich achter zijn brede, wijkende voorhoofd afspeelde, wist hij alleen...


  Zo verliep de bijna onwezenlijke reis heel vlug. De mannen wisselden indrukken en waren vaak in de waan dat heel dit avontuur slechts een droom was. Niet te verwonderen ook: terwijl de geleerden op aarde moeizaam worstelden met de duizend-en-één problemen die de nog jonge ruimtevaart stelde, volbrachten zes mannen, die allesbehalve thuis waren op ruimtevaartgebied, een reis over en weer naar Mars!


  En intussen groeide de aarde gestadig. Het werd een reusachtige schijf, meer details werden zichtbaar, hoewel de wereld er vanop deze afstand niet uitzag zoals de mannen zich vroeger hadden voorgesteld. De lichtstralen werden inderdaad door de luchtlagen gebroken en een blauw schijnsel verdoezelde alle omtrekken en lijnen. Met fantastische snelheid schoot de vliegende schotel door de ruimte en weldra vulde de aarde het halve uitspansel. Ikaron zat weer gebogen over zijn instrumentenbord. Links en rechts pinkten rode en groene lampjes aan en uit. Op enkele schermen golfden lichtstralen en geheimzinnige tekens, waaruit Ikaron de koers opmaakte.


  Toen drukte hij opeens een hefboom neer en het lichte gezoem, dat heel de reis hoorbaar was, hield plotseling op.


  ‘Gaan we landen?’ vroeg Jeff.


  ‘Zo dadelijk,’ antwoordde Ikaron. ‘We zijn nu een kunstmatige planeet geworden; door onze snelheid cirkelen wij, net als een kunstmaan, om de aarde. Zodra de woestijn over de kim duikt, duiken wij de atmosfeer binnen.’


  ‘Oei, dat wordt een behoorlijke klap!’ schrok Walter.


  ‘Nee, wees gerust,’ glimlachte de Martiaan. ‘U zult er niets van voelen.’


  ‘Maar hoe werkt zo’n vliegende schotel?’ wou Grant weten. ‘Wordt hij aangedreven door een atoommotor, meneer Ikaron?’


  ‘Wij maken hoofdzakelijk gebruik van magnetische velden,’ verduidelijkte de Martiaan. ‘En verder hebben wij een fotonenmotor, die ons de nodige snelheid bezorgt. Om het u allemaal uit te leggen, heb ik nu niet de tijd en het is mij trouwens verboden.’


  ‘We zouden er toch niet veel van begrijpen,’ lachte Grant. ‘Geef mij maar liever een behoorlijke ontploffingsmotor!’


  ‘Daar gaan we!’ riep Ikaron uit. ‘Recht op de woestijn af, heren!’


  De schotel nam inderdaad een duizelingwekkende duik. De aarde scheen op hen toe te stormen. In ongelooflijk korte tijd suisden ze door hoge wolkenlagen. Af en toe zagen de mannen bij het venster een stukje vasteland of zee. Ze hielden hun adem in, maar Ikaron zat rustig achter zijn instrumentenbord en had de schotel perfect onder controle.


  ‘Het woud!’ riep John opeens uit. ‘Ik zie het woud!’


  Opgewonden wees hij naar een groene vlek in het midden van een uitgestrekte zandvlakte.


  ‘Bijna thuis,’ glimlachte Ikaron.


  De schotel schoot over de woestijn heen. In glijvlucht ging het op het woud af. De bomen gleden onder hen door. In een paar ogenblikken doken de bergen op, het dal met de koepel werd zichtbaar.


  Gespannen zat Ikaron achter zijn instrumentenbord. Op een televisiescherm werd een groot gat zichtbaar, uitgehouwen in een bergwand. Met onfeilbare zekerheid vloog de schotel daar op af en verdween in de brede tunnel. Lichten flitsten voorbij. Door een spiraalgang ging het naar de diepte.


  Toen bereikten ze een reusachtige hal. Suizend landde de schotel in het midden van die plaats.


  ‘Ter bestemming, heren,’ zei Ikaron en hij richtte zich met een diepe zucht op.


  Een gedeelte van de wand schoof weg en een trap werd zichtbaar.


  ‘Mag ik u verzoeken uit te stappen? Zo dadelijk haalt een wagen ons af.’


  De mannen volgden de Martiaan.


  ‘Dag, ouwe trouwe aarde,’ grijnsde Grant. ‘Wat lekker je benen eens te kunnen strekken!’


  ‘Let op dat je niet van de trap tuimelt,’ lachte Walter. ‘Je bent hier alles behalve gewichtloos, hoor!’


  Ikaron bereikte de vloer van de hal. Hij keek naar links en naar rechts en fronste zijn zware wenkbrauwen.


  ‘Is er iets niet in orde, meneer Ikaron?’ fluisterde Jeff, die onmiddellijk achter hem kwam staan.


  ‘Ik weet het niet,’ mompelde de Martiaan.


  Toen weergalmde de hal plotseling van een snel aanzwellend gegons.


  Uit de vele gangen, die in de plaats uitmondden, suisden luchtkussenwagentjes aan. In elk daarvan hadden vier Martianen plaatsgenomen en in een oogwenk hadden zij de schotel omsingeld.


  ‘Verraad!’ schreeuwde Ikaron. ‘We zijn verraden! Vlucht, vrienden! Vlucht!’




  DERTIENDE HOOFDSTUK


  De zes ontdekkingsreizigers stonden één ogenblik als aan de grond genageld. De vreugde, die ze gesmaakt hadden weer vaste grond onder de voeten te hebben, verzwond onmiddellijk toen Ikaron ‘Verraad!’ schreeuwde.


  ‘Er op los, mannen!’ riep Grant, die het eerst in actie kwam. Hij holde naar het dichtstbijzijnde luchtkussen wagentje en viel als een bolide op de vier inzittenden aan. De Martianen hadden zich aan die aanval niet verwacht. Grant mokerde er met zijn geweldige vuisten op los.


  ‘Hierheen!’ riep hij. ‘We moeten die kerels uit het wagentje krijgen!’


  Zijn kameraden traden ook in actie. In een oogwenk was een hevig lijf-aan-lijf gevecht in volle gang. Grant had één van de Martianen boven zijn hoofd getild en gebruikte hem als knots. Andere Marsmannetjes kwamen aanlopen. Ze vochten grimmig, zonder één moment af te laten.


  Jeff deelde uppercuts uit, tot zijn vuisten er pijn van deden. Dick paste alle judoknepen toe die hij kende. John, die in een voetbalploeg midvoor was, gebruikte nu ook zijn voeten en elke trap was raak. Ook Jim en Walter lieten zich niet onbetuigd en vochten als leeuwen.


  ‘Waar is Ikaron?’ hijgde Jeff. ‘Ikaron! Hierheen! Ikaron!’


  ‘Pas op achter je!’ waarschuwde Grant.


  Jeff bukte zich instinctmatig. Een Martiaan struikelde over hem en plofte met een kreet tegen de zijwand van het wagentje, dat Grant met brio gezuiverd had.


  ‘Vooruit, jongens! Instappen! We rijden hen ondersteboven!’


  ‘Weet jij hoe dat ding werkt?’


  ‘We moeten het maar proberen!’


  De ontdekkingsreizigers kropen vechtend in het wagentje. Toen de Martianen merkten dat ze zouden ontsnappen, trokken ze zich snel terug. Een aantal van hen richtte vreemde, buisvormige toestellen op de vluchtenden.


  ‘Vooruit!!’ schreeuwde Jeff. ‘Grant! Rij weg!’


  Grant wroette aan de hefbomen, vooraan in het wagentje. Opeens kwam het voertuigje met een ruk in beweging. Jeff, die schrijlings op de zijkant zat, verloor zijn evenwicht en tuimelde op de grond.


  ‘Jeff!’ brulde Grant. ‘Jeff!’


  Boven en naast hen spatten vuurstralen neer, die grote brokken uit de rotswanden rukten.


  ‘Ze beschieten ons!’ schreeuwde Walter. ‘Pas op!’


  Het wagentje suisde in volle vaart een gang binnen. 


  ‘Verduiveld!’ huilde Grant. ‘Ik kan niet meer stilhouden! En Jeff bleef achter!’


  Hij voelde het zweet in zijn ogen prikken. De vuurstralen verblindden hem. Hij botste bijna tegen de wand, maar kon in een ultieme beweging het stuur nog wenden.


  Toen trof een vuurstraal de ingang van de gang, die nu achter hen lag. Onder oorverdovend gekraak stortte het plafond in en sloot de terugweg af.


  Gruwend keken de mannen in het wagentje naar de neerstortende rotsblokken.


  ‘Jeff,’ zuchtte Grant.


  Hij slikte eens en verbeet zijn wanhoop.


  ‘Dat hebben ze niet voor niets gedaan!' gromde hij. ‘Wacht maar! Ik knijp ze tot moes!’


  ‘Het is geen kwestie van egoïsme,’ zei Walter, ‘maar het enige wat wij nu kunnen doen, is trachten te ontsnappen. We moeten tot elke prijs de buitenwereld waarschuwen. Misschien heeft Jeff op die manier nog een kans.’


  ‘En nu Pitaron de macht in handen heeft, wordt de aarde misschien wel veroverd door de Martianen,’ voegde John er aan toe.


  ‘Geloven jullie mij nu?’ zei Jim. ‘Ik heb steeds gezegd dat die Marsmannetjes niet te vertrouwen waren!’


  ‘Och wat,’ schokschouderde Walter. ‘Je hebt toch zelf duidelijk gezien dat Ikaron in de hinderlaag viel. Hij meende het goed met ons.’


  ‘Als hij geen komedie speelde,’ dacht Dick luidop.


  ‘Wat de bedoelingen van Ikaron ook waren, het gaat ons nu geen snars aan,’ zei John beslist. ‘We moeten uit die onderaardse doolhof komen. Grant, zodra je een gang bemerkt, die naar boven leidt, neem je hem!’


  ‘Daar heb je er een,’ wees de werktuigkundige. ‘Houd jullie vast! De bocht is tamelijk scherp.’


  Het luchtkussenwagentje gleed op zijn zijkant naar boven. ‘Perfect!’ prees John. ‘Haal eruit, wat erin zit, Grant!’


  Grant hield het stuurwiel stevig in zijn knuisten. Verbeten loodste hij het voertuigje door de kilometerlange gangen. Een tijdlang bleef alles rustig, maar toen zij een zijgang kruisten, doken opeens drie luchtkussenwagentjes op, die gierend de achtervolging inzetten.


  ‘Daar hebben we onze vriendjes,’ gromde Walter. ‘Ze willen ons tot elke prijs bij zich houden.’


  Grant frutselde aan hefbomen en knoppen, maar hij slaagde er niet in de snelheid op te drijven.


  Ze schoten door een ruime hal. Drie vliegende schotels lagen te schitteren in overdadig licht.


  Even kwam het in John op zich meester te maken van zo’n ding, maar toen bedacht hij dat ze het niet konden besturen. 


  ‘Hoe ver bevinden de anderen zich nog van ons af?’ vroeg Grant, zonder omkijken.


  ‘Een paar honderd meter,’ antwoordde Dick, die helemaal achterin zat. ‘Ze halen ons langzaam in.’


  ‘Als ze ons beschieten zijn wij naar de haaien,’ zuchtte Jim, ‘Grant, kun je niet sneller?’


  ‘Onmogelijk! Die kist is niet gebouwd voor vijf passagiers.’ 


  Ze suisden alweer een andere gang binnen. Eigenlijk boften ze toch, ondanks alles, want onmiddellijk vonden ze een nieuwe spiraal, die omhoog voerde. Doch de drie achtervolgende wagens naderden, langzaam maar zeker.


  Dick kon al duidelijk de Martianen onderscheiden. Twaalf in totaal... Twaalf tegen vijf. Zonder rekening te houden met de eventuele bewapening.


  ‘Ik ben een boon als dat geen daglicht is!’ schreeuwde Grant opeens. ‘Ginds! Recht vooruit!’


  Verrast keken de mannen op. Heel in de verte was een wit schijnsel zichtbaar, dat spoedig sterker werd.


  ‘Drommels, je hebt gelijk, man!’ juichte John. ‘We halen het! We komen eruit!’


  ‘Ik dacht dat er nooit een eind ging komen aan deze gangen,’ lachte Dick. ‘Vooruit maar! Ze halen ons nooit in vóór wij de uitgang bereikt hebben!’


  Maar de Martianen hadden nog andere pijlen op hun boog. Daar begonnen vreselijke wapens vuurstralen te spuwen. Heel de gang weergalmde van daverende ontploffingen.


  Het luchtkussenwagentje schudde en daverde en Grant had alle moeite om het onder controle te houden.


  ‘Ze beschieten het plafond boven ons,’ merkte John op. ‘Ze willen waarschijnlijk een...’


  Een welgericht schot sloeg tegen de bovenkant van de gang, op tien meter vóór hen. Grote steenbrokken kwamen los, donderden neer...


  ‘Halt!’ schreeuwde Walter. ‘Grant, pas op! Halt!’


  Maar het was reeds te laat. Het wagentje sloeg met volle kracht tegen een rotsblok aan, nam een sprong naar rechts, schuurde tegen de wand van de gang. Een hels geluid van scheurend metaal klonk de mannen in de oren.


  Toen was het alsof heel de wereld uit elkaar spatte...


  Verdoofd bleef Grant liggen. Er kwam een zalig gevoel van rust over hem. Maar iets in hem kwam in opstand tegen dat verlammend gevoel. Nee! Hij mocht niet inslapen! De Martianen... zijn makkers... Ontsnappen...


  Met inspanning van al zijn krachten richtte hij zich op. Zijn been zat gekneld tussen een hoop verwrongen metaal. Het deed onmenselijk pijn... Met een kreet viel hij weer achterover. Hijgend tastte hij om zich heen. Hij voelde een stuk van een ijzeren staaf. Ja... hij zou vechten tot het allerlaatste... Hij kreunde en trachtte nogmaals rechtop te zitten, met zijn rug tegen de wand. Zijn hoofd gonsde en hij keek als in een nevel. Wat was er met de anderen gebeurd? Waar waren zij?


  Hij sperde zijn ogen wijd open.


  ‘Walter!’ riep hij. ‘Walter! Ben je daar?’


  Hij wreef met zijn linkerhand over zijn ogen. Hij voelde een lauw vocht, dat over zijn voorhoofd liep. Bloed, dacht hij...


  Uit de schemer traden gedrongen gestalten op hem toe.


  ‘De Martianen, ’ ging het door hem heen.


  Hij omklemde de staaf vaster en sloeg in het wilde weg. ‘Bandieten!’ huilde hij. ‘Smerige bandieten! Moordenaars! Nee! Handen af! Raak mij niet aan! Ik zal jullie...’


  Hij voelde dat iemand aan zijn arm rukte. Uit alle macht verzette hij zich. De ijzeren staaf ontglipte hem. Hij sloeg achterover, bonsde met zijn hoofd tegen een steen. Een onuitstaanbare pijn doorgloeide hem. Nog één maal trachtte hij zich weer op te richten, maar dan werd alles zwart voor zijn ogen. Het was alsof hij in een bodemloze, gladwandige put viel...




  VEERTIENDE HOOFDSTUK


  Toen Jeff, als gevolg van de al te bruuske start, uit het luchtkussenwagentje viel, was hij er zich in een flits van bewust dat zijn kansen om nog ooit weer te keren in de bewoonde wereld, kleiner dan ooit geworden waren. Terwijl hij nog versuft van de slag op de vloer van de hal lag, sprongen de Martianen met tienen tegelijk boven op hem. Alle weerstand bleek totaal nutteloos en weldra lag hij machteloos op de grond, aan handen en voeten gekneld in stevige, stalen boeien. In spanning keek hij toe hoe de Martianen met hun vreemde wapens vuurstralen richtten op het wagentje, waarin zijn makkers wegvluchtten en hij grijnsde vol leedvermaak, toen hij zag dat een slechtgericht schot een gedeelte van de zoldering deed instorten, zodat verdere beschieting onmogelijk werd.


  Daarop begonnen de Martianen druk met elkaar te praten en enkelen traden op hem toe. Ruw werd hij in een wagentje geladen, dat snel vertrok. Door een wirwar van gangen ging het dieper en dieper, totdat een soort spelonk bereikt werd, ruw uitgehouwen in de rotsen. Jeff werd van zijn boeien bevrijd en hardhandig in die spelonk gebracht. Eén van de Martianen haalde een hefboom neer, die zich buiten de holte bevond en opeens rees een gordijn van dansende vlammen uit de grond op, dat voor Jeff de terugweg volkomen afsloot.


  ‘Daar zit ik nou,’ zuchtte hij. ‘Uit met zwerven over de goeie, ouwe aarde, Jeff...’


  Hij verkende alvast de grot. Die was helemaal kaal en leeg. Niets wees erop dat er meer dan één uitgang was. Ook de zoldering scheen stevig genoeg om alle ontsnappingspogingen van tevoren te verijdelen. Trouwens, dacht Jeff, het graven van een eventuele ontsnappingsgang — vooropgesteld dat zulks mogelijk zou zijn zonder hulpmiddelen — was volkomen nutteloos, als je kilometers diep onder de aardkorst zat.


  Nu ja, even de toestand overschouwen. Grant, John, Walter, Dick en Jim waren ontsnapt. Ze maakten misschien een kleine kans om de oppervlakte te bereiken. Misschien konden ze dan de bewoonde wereld alarmeren...


  En dan nog. De Martianen waren onnoemelijk sterk. Het modernste leger ter wereld was absoluut niet opgewassen tegen al die elektrische wapens en supersnelle schotels.


  Maar Ikaron?... Wat was er met hem gebeurd?


  Op het ogenblik waarop het gevecht kort na de landing begon, had Jeff Ikaron niet meer gezien. Nu ja, die Martianen leken allen een beetje op elkaar en in een worsteling verlies je vlug iemand uit het oog. Het meest aannemelijke was dat ze hem ook te pakken hadden genomen. De overmacht was al té groot geweest. Alles wat hij gezegd had over de absolute vrede, die zogenaamd onder de Martianen heerste, bleek dus niet erg solide te zijn. En wat kon hij bedoeld hebben toen hij vertelde dat het hoofd van Mars hen in vertrouwen nam, en dat daarvan de redding van de aarde afhing? Allemaal raadsels, die raadsels zullen blijven, dacht Jeff bitter. Hier zat hij nu, in een kale, lege spelonk, bedreigd door een gordijn van elektrische ontladingen...


  Hij sloot de ogen om de dansende vlammen niet meer te zien. Lange tijd bleef hij neergehurkt tegen de wand zitten en trachtte zich te verzoenen met zijn lot. Moest hij sterven, dan als een man! Die Martianen mochten wel een lesje krijgen. En ook... Hé! Wat was dat?... Met een ruk hief hij zijn hoofd op en luisterde ademloos. De wand, waartegen hij leunde, scheen te trillen! Hij sprong op en legde zijn hoofd tegen de rotsen. God, ja! Nu hoorde hij het duidelijk! Heel in de verte weerklonk een bestendig gegons, als van een boormachine!


  Nieuwe hoop doorgolfde hem. Of... of was het een kwelling, uitgedacht door de vijandig gezinde Martianen?


  Jeff toomde zijn verwachtingen in, maar het gegons werd luider met de minuut. Hij trachtte het juiste punt te lokaliseren.


  Met beide handen betastte hij de muur. Ja, dààr trilden de rotsen het meest. Ongeveer op manshoogte...


  Drommels, die stenen werden warm! Toen herinnerde hij zich wat Dick gezegd had, toen ze voor het eerst, aan boord van hun trucks, de onderaardse basis binnendrongen: de gangen schenen wel uitgesmolten in de rotsmassa’s!... Ja, dat was het! Er werd een gang uitgesmolten naar de spelonk toe! En dan kon dat slechts door bevriende Martianen gedaan worden. De anderen konden hem gemakkelijker bereiken als ze het elektrische gordijn uitschakelden.


  Jeff week terug in de verste uithoek van de spelonk en wachtte hijgend af. De temperatuur steeg geweldig in de grot. De wanden schenen te gloeien. Zag hij daar nu geen dofrode vlek op de muur, precies op de plaats die het meest had getrild?


  Ja, inderdaad! Nu vloeide het rood over in wit. Het gegons werd sterker en sterker. Jeff stopte zijn oren dicht. Het zweet stroomde over zijn gelaat. Hij had het gevoel alsof de hitte de laatste druppel water uit zijn lichaam perste.


  Toen, met een zacht gekraak, brak opeens de wand door.


  Eén seconde verlichtte een witte, schitterende vuurstraal de grot, dan schoot een soort pantserwagentje door de opening naar binnen. Jeff was een bezwijming nabij, maar hij vocht uit alle macht tegen de opkomende bewusteloosheid.


  Hij wou zien en weten wie het was...


  In de pantserwagen schoof een luik open. Een gedrongen gestalte trad naar buiten en liep op hem toe.


  ‘Wie... wie ben jij?’ hijgde Jeff.


  ‘Wees niet bang. Ik ben een vriend. Argonas is mijn naam.’


  ‘Ar... Argonas?...’


  Jeff trachtte na te denken. Waar had hij die naam nog gehoord? De hitte belette hem het zich te herinneren.


  Hij voelde hoe de Martiaan hem naar de pantserwagen begeleidde. Willoos liet hij zich naar binnen brengen. Daar heerste een weldoende koelte. Het luik werd weer gesloten. Argonas nam plaats in een stuurstoel en haalde een paar hefbomen over. Een zacht gegons doortrilde het voertuig. 


  ‘Gelukkig dat u teruggeweken was tot in de verste uithoek van de grot,’ sprak Argonas. ‘U liep veel kans verbrand te worden, maar ja, het was het énige middel dat overbleef...’ 


  Jeff knikte. Hij voelde zich helemaal slap en misselijk.


  ‘Nu breng ik u naar uw eigen voertuigen,’ ging de andere verder. ‘U moet zo vlug mogelijk naar de bewoonde wereld terugkeren.’


  ‘En... en mijn kameraden?’ fluisterde Jeff.


  ‘We zullen doen wat we kunnen. Maak u daar geen zorgen over. Alles komt in orde, tenminste als mijn mannen in hun opdracht geslaagd zijn.’


  ‘Uw mannen? Dan... o! U... U bent het hoofd van Mars!’ 


  Argonas antwoordde niet.


  ‘Ikaron heeft mij over u gesproken,’ ging Jeff, die zich nu alles herinnerde, verder. ‘Hij werd ook gevangen genomen door de aanhangers van Pitaron. Wat is er met hem gebeurd? Is hij bevrijd?’


  Argonas draaide zich even om. ‘Ikaron is dood,’ zei hij.


  Jeff zat met een ruk rechtop in zijn zetel. ‘Dood?! Ikaron?’


  ‘Jawel. Hij was één van de trouwste medewerkers die ik ooit bezat.’


  ‘Terechtgesteld door Pitaron?’


  ‘De juiste omstandigheden zijn nog niet bekend. Maar de schurken zullen boeten voor zijn dood! Dat heb ik gezworen en daarom ook moet u nu zo spoedig mogelijk vertrekken naar de bewoonde wereld.’


  Jeff fronste zijn wenkbrauwen. ‘En de boodschap, die u mee te delen had?’ vroeg hij. ‘Ikaron zei niet waarover het precies ging, maar de redding van de aarde hing er in ieder geval vanaf.’


  ‘Het is nu te laat om alles nog te regelen,’ antwoordde Argonas, en er klonk bitterheid in zijn stem. ‘Zolang wij met eigen moeilijkheden af te rekenen hebben, is het onmogelijk dat wij de aarde helpen. Eeuwenlang heeft ons volk in vrede geleefd en nu, op het kritieke ogenblik, gebeurde het dat ongure elementen een burgeroorlog ontketenden... Neem mij niet kwalijk... Misschien hoort u later nog wel van ons.’


  ‘Maar kunt u dan niet zeggen waarover het eigenlijk ging, meneer Argonas? U begrijpt: de redding van de aarde hangt ervan af! Ik vermoed dat het de kernsplitsing betreft, maar nadere gegevens bezit ik niet. U weet zelf dat het hier miljoenen mensen betreft!’


  De Martiaan scheen diep na te denken.


  ‘Bij uw vertrek van onze basis, zal ik u iets meegeven,’ sprak hij eindelijk. ‘Maar van de uitwerking van ons oorspronkelijk plan kan geen sprake zijn. Dat is onmogelijk. Misschien zult u dat later allemaal beter begrijpen dan nu.’


  Jeff knikte.


  ‘Zo, en nu zijn wij ter bestemming, meneer Higgins. Volg mij, alstublieft.’


  Argonas klom uit zijn zetel en opende het luik. Er viel een gulp zonlicht naar binnen, wit, heet licht, dat Jeff onmiddellijk herkende: woestijnlicht!


  Verbaasd trad hij naar buiten. Verblind sloot hij de ogen. ‘Alles is gelukkig in orde,’ hoorde hij Argonas zeggen. ‘Zo, mijn mannen hebben knap werk geleverd!’


  Jeff waagde het zijn ogen te openen. Hetgeen hij toen zag, deed hem naar adem happen: op tien meter van hen stonden waarachtig de drie, ouwe getrouwe trucks! Hun motoren draaiden reeds en het was alsof ze tevreden bromden, nu ze weer de oneindige woestijn om zich heen hadden. In de omgeving van de voertuigen liepen enkele Martianen rond, die, ten teken van groet, diep neerbogen vóór Argonas en Jeff.


  ‘U gaat ons nu verlaten,’ sprak Argonas, nog vóór Jeff van zijn verbazing bekomen was. ‘U hoeft slechts pal in westelijke richting te rijden, dan bereikt u over drie dagen een grote oase en van daaruit kunt u gemakkelijk de bewoonde wereld bereiken. Ik moet u echter voor één zaak waarschuwen: rijd zo snel mogelijk. Keer vooral niet terug naar deze plaats, want dan sta ik niet in voor uw leven!’


  ‘En... en mijn kameraden?’ vroeg Jeff.


  ‘Die zullen zo dadelijk arriveren. Ze zijn reeds op weg naar deze plaats. U zult zien dat een paar van uw mannen gewond zijn. Toen u na uw landing met Ikaron in de hinderlaag van Pitaron viel, zijn uw makkers dus gevlucht. Wij hebben getracht hen op te vangen, maar zij begrepen het niet. Ze reden regelrecht het gebied, dat Pitaron bezet, binnen en om hen te redden hebben mijn mannen de gang, waar ze doorheen reden, beschoten en op die manier de weg versperd. Jammer genoeg kwamen ze met hun wagentje tegen een rotsblok terecht...’


  ‘Het is toch niet erg?’ vroeg Jeff bezorgd.


  ‘Nee. Absoluut niet. Onze geneesheren hebben hun best gedaan, maar de behandeling van meneer Medows bijvoorbeeld zal nog enkele dagen tijd vragen, hij is nog niet helemaal opgeknapt.’


  ‘Grant!’ schrok Jeff. ‘Wat heeft hij?’


  ‘O, een paar beenbreuken en wat schrammen. Maar maak u niet ongerust. Als meneer Medows nog een paar dagen rust, is hij weer de oude.’


  Eén van de Martianen kwam tot bij Argonas. In een voor Jeff onverstaanbaar taaltje deelde hij iets mee en hij wees daarbij met de vinger omhoog.


  ‘Daar zijn ze,’ glimlachte Argonas, ‘kijk, meneer Higgins!’ Tegen de trillende lucht boven de trucks tekenden zich drie vliegende schotels af, die plotseling uit het niets schenen op te doemen. In grote spiralen doken ze bliksemsnel neer en landden ongelooflijk zacht in het mulle, warme zand. Een paar luiken werden geopend en daar kwamen Dick, Walter, John en Jim tevoorschijn.


  ‘Hallo, jongens!’ riep Jeff. ‘Wat een geluk! Wat een geluk!’ 


  Even later werd Grant op een soort draagberrie uit de derde schotel gehaald en naar de trucks gebracht door de Martianen. Het weerzien was natuurlijk uitbundig. De mannen klopten elkaar op de schouders en schreeuwden van vreugde.


  Dick en Jim droegen nog grote verbanden om hun hoofd, maar ze beweerden dat ze zich helemaal fit voelden.


  ‘Die Martianen zijn superdokters!’ riep Jim uit. ‘Stel je voor dat ik een behoorlijke barst in mijn schedel had! En nu is er bijna niets meer van te zien. Kijk maar!’


  Hij sloeg lachend met zijn rechtervuist op zijn schedel.


  ‘Pas maar op,’ waarschuwde Jeff bezorgd.


  ‘Geen nood, man!’


  Grant werd omringd als een pasgeboren baby. De vijf makkers sloofden zich uit om het hem zo gemakkelijk mogelijk te maken.


  ‘Alsjeblieft, alsjeblieft,’ lachte de werktuigkundige. ‘Zo dadelijk geloof ik zelf nog dat ik er ernstig aan toe ben.’


  ‘Kleine kindjes mogen wel eens vertroeteld worden,’ grijnsde Walter en hij stak een sigaret tussen Grants lippen. ‘Hier, neem je fopspeen!’


  Argonas, die zich bescheiden op de achtergrond had gehouden bij de begroeting, kwam nu weer naderbij.


  ‘Neemt u mij niet kwalijk, heren,’ sprak hij. ‘Maar nu moeten wij beslist afscheid nemen. Het uur van Pitaron heeft geslagen. Misschien zien wij elkaar nog ooit weer. Dat hoop ik van ganser harte, want ik heb nu zekerheid dat u te vertrouwen bent.’


  ‘Gaat u nu oorlog voeren tegen Pitaron?’ vroeg Jeff.


  ‘Wel, zij hebben er zelf om gevraagd,’ antwoordde de Martiaan ontwijkend. ‘Straks zal het gebeuren...’


  ‘Wat zal er gebeuren?’


  Argonas schudde zijn hoofd. ‘Het is best dat u het niet weet,’ mompelde hij.


  ‘En u, meneer Argonas, wat zal er met u gebeuren?’


  ‘Onze ruimteschepen staan klaar. Over een paar uur zijn wij op Mars — alle getrouwen.’


  ‘Komt u nog terug naar de aarde?’


  Argonas aarzelde even. ‘Voorlopig niet,’ zei hij dan. ‘Misschien later. Dat hangt af van heel veel omstandigheden. Ik weet wel waarop u weer terecht wil komen: de redding van de aarde, nietwaar? Welnu: ik heb u beloofd dat ik u iets zou meegeven. Hier is het: een toestelletje, dat uw geleerden van heel veel nut kan zijn.’


  Bij die woorden overhandigde hij aan Jeff een klein, glinsterend voorwerp. Het was een doorzichtig glazen schermpje, mooi in wit metaal gevat. In het midden was een fijne, rode naald aangebracht die voortdurend zachtjes trilde.


  ‘Het is een stralingsdetector,’ legde Argonas uit. ‘Het meet de radioactiviteit, waarmee de atmosfeer besmet is. Dit rode merkteken, aan de rechterzijde van het schermpje, duidt het kritieke punt aan, dat in geen geval overschreden mag worden. U ziet dat de naald al gevaarlijk dicht dat punt genaderd is. Uw geleerden menen echter dat het kritieke punt veel verder ligt. Maar u gelooft mij wel als ik zeg dat onze ingenieurs, die dit toestel vervaardigden, dichter bij de waarheid zijn?’


  Jeff knikte, ten zeerste onder de indruk.


  ‘Maak er goed gebruik van,’ glimlachte Argonas. ‘En als het zo ver is, wel... wie weet... Vanop Mars houden wij ook nog wel een oogje in het zeil.’


  ‘Dank u van ganser harte,’ zei Jeff. ‘Ik zal u nooit vergeten, meneer Argonas.’


  Het hoofd van de Martianen drukte hem de hand en ging dan afscheid nemen van de anderen, die vanzelfsprekend ook onder de indruk waren.


  ‘Het is werkelijk een droom geweest,’ zuchtte John. ‘Soms een mooie droom, soms een nachtmerrie, maar in elk geval een droom...’


  Eindelijk gingen ze aan boord van de trucks: Jeff nam plaats bij de gewonde Grant, Dick en Walter kropen in nummer twee en John en Jim installeerden zich in nummer drie. De trucks waren helemaal hersteld: de gebarsten ruiten waren vervangen door nieuwe, de voorraden behoorlijk aangevuld en alles was op de plaats waar het hoorde. Weldra kraakten de luidsprekers.


  ‘Hallo, trucks twee en drie!’ riep Jeff. ‘Volle kracht vooruit, richting pal west! Blijf in dezelfde volgorde. Afstand: vijftig meter tussen de voertuigen.’


  De motoren gonsden luider. Het zand knarste onder de rupsbanden, en wolkte op.


  De mannen keken voor de laatste maal naar de zonderlinge Martianen, die hen schijnbaar onbewogen nastaarden, leunend tegen de zilveren wanden van de schotels. Maar nog vóór de trucks een zandheuvelrij bereikten, stegen de schotels op. In formatie vlogen ze nog eenmaal boven de trucks en verdwenen dan pijlsnel in oostelijke richting...




  VIJFTIENDE HOOFDSTUK


  In tamelijk snel tempo hielden de trucks op het westen aan. De mannen waren niet erg spraakzaam. Elk scheen bezig met zijn eigen gedachten. Ze hadden ook zoveel ongelooflijke avonturen beleefd. Het voorhistorische woud met de monsterachtige dieren, de koepel, de ontelbare onderaardse gangen, daarna de reis naar Marsstation en de bewogen terugkeer. Nee, zoiets kon je niet verwerken in een paar dagen tijd.


  Toen de avond viel en Jeff beval halt te houden om te bivakkeren, hurkten ze allen bijeen in truck nummer één, waarin Grant zich lag te vervelen.


  Na het avondmaal wisselden ze van gedachten.


  ‘Ik vraag mij af wat er met Pitaron en zijn aanhangers zal gebeuren,’ zei Jeff nadenkend. ‘Argonas ontweek eerder mijn vragen, vinden jullie niet?’


  ‘Dat zullen wij wel nooit te weten komen,’ meende Walter.


  ‘In elk geval zou ik niet in de plaats van die Pitaron willen zijn.’


  ‘Gek dat wij het woud niet meer gezien hebben,’ zei John. ‘En ik die zó gehoopt had enkele planten mee te brengen.’


  ‘Het woud ligt ongetwijfeld veel meer oostwaarts,’ meende Dick.


  ‘Maar hoe ben jij weer bij de trucks gekomen, Jeff? Pas nu denk ik eraan! Je hebt niet eens je avonturen na onze bewogen landing verteld.’


  ‘Wel, heel veel valt er niet te zeggen,’ glimlachte Jeff. ‘Als het jullie interesseert...’


  ‘En of!’ riep Grant uit. ‘Weet je: ik ben van plan een boek te schrijven over dit avontuur en het moet geheimzinnig mogelijk worden!’


  ‘Jij een boek schrijven?’


  ‘Ja, ja! Lach maar!’


  ‘Een verborgen talent,’ lachte Jim. ‘De werktuigkundige-schrijver of de schrijver-werktuigkundige, zoals je wilt!’


  ‘Zwijg maar, pillendraaier,’ bromde Grant. ‘Je hebt een grote mond nu je weet dat ik je niet in mijn armen kan knijpen.’


  ‘Rustig, jongens,’ lachte Jeff. ‘Moet ik nu mijn belevenissen vertellen of niet?’


  ‘Ja, ja! Zeker!’


  ‘Goed dan! Maar houd dan twee minuten op met dat geplaag.’


  Bondig vatte de expeditieleider samen wat hij had meegemaakt in de onderaardse grot met het elektrische scherm en hoe hij eruit verlost werd door de pantserwagen, die zich door de rotsmassa’s een weg had gesmolten. Geboeid hoorden de anderen toe.


  ‘Wij namen liever de weg door de lucht,’ grijnsde Walter, toen Jeff zijn verhaal beëindigd had. ‘Na het ongeluk met onze wagen, werden wij naar de vliegende schotels gebracht en zo over de woestijn gevoerd.’


  ‘Wij dachten eerst dat ze ons naar Mars terug brachten,’ voegde John er aan toe. ‘Maar onderweg werd ons alles duidelijk gemaakt. Nu, we zijn de dans ontsprongen.’


  Hij geeuwde luidruchtig, mikte zijn sigarettenpeukjes door het openstaande venster en scharrelde eens in zijn haardos. ‘Ik voel het zandmannetje komen, jongens,’ zei hij en hij geeuwde nogmaals. ‘Ho-ho... Hoe lang is het nu al geleden dat ik nog eens behoorlijk sliep?’ 


  ‘Dan kramen we op,’ knikte Jeff. ‘Wat denken jullie er van: zouden wij wacht lopen?’


  ‘Alsjeblieft...’, zuchtte Jim. ‘De woestijn is helemaal verlaten! En voor de Martianen hoeven wij niet bang meer te zijn, als we doen wat ze ons gevraagd hebben...’


  Jeff knikte. ‘Goed. Dan maar met z’n allen maffen, jongens!’


  Hij stond op en zocht zijn slaapzak.


  Toen veerde Dick met een gil rechtop. Met bevende hand wees hij naar buiten.


  ‘Kijk! Jongens, kijk!...’


  Jeff schrok zich bijna een ongeluk. ‘Wat nu weer?’


  ‘Een massa vliegende schotels in het oosten!’ riep Dick uit. ‘Lieve help! Fantastisch is dat!’


  Boven de woestijn suisden inderdaad tientallen vliegende schotels, die oranje oplichtten en met een kolossale snelheid hoger op stegen.


  Als een vreemd vuurwerk leek het. Geluidloos en sierlijk verdwenen de tuigen uiteindelijk in de fluweelzwarte hemel. 


  ‘Argonas is weer naar Mars,’ mompelde Jeff. ‘Ze hebben de aarde verlaten...’


  ‘Hadden wij nù maar een filmapparaat klaarstaan,’ zuchtte John. ‘Eén meter film was voldoende geweest om de meest verstokte twijfelaar aan het bestaan van vliegende schotels op slag te bekeren.’


  ‘Misschien komen er nog,’ dacht Walter luidop. ‘Ga maar voor alle zekerheid het filmmateriaal opzoeken, John.’


  ‘Okee! Je kunt nooit weten.’


  Maar John was nog niet uit de truck, of een nieuw feit deed zich voor. Eén seconde lang scheen het oosten in vuur en vlam te staan. Een lange, grillige bliksem trok verscheidene malen van horizont naar horizont en verlichtte de nachtelijke woestijn. Toen spatte de bliksem open in een chaos van vurige slingers, rood, geel en oranje. Een reusachtige, gloeiende wolk steeg op boven de zandheuvels, net een brandende, onmetelijke zuil. Op dat ogenblik daverde heel de woestijn: een onderaards gegrom, dat snel aangroeide tot een orkaan van lawaai. Tegelijkertijd sloeg een golf van hete lucht tegen de trucks en benam de mannen een paar ogenblikken de adem.


  ‘Wat... wat is dat?...’, schrok Grant, die heel het gebeuren niet al te goed had kunnen volgen, omdat hij neerlag.


  ‘De bestraffing van Pitaron,’ zei Jeff met donkere stem. ‘En de vernietiging van de aardbasis... Een enorme ontploffing heeft ze van de kaart geveegd.’


  ‘Wat?!’ Grant keek zijn vrienden ietwat ongelovig aan, maar ze knikten bevestigend.


  ‘Een atoomontploffing?’ vroeg Grant nog.


  ‘Het lijkt er sterk op,’ antwoordde Jeff. ‘De wolk neemt de vorm van een paddestoel aan. Hé! Nù weet ik waarom wij volstrekt niet mochten terugkeren! Dàt was de reden, jongens.’


  Nog lange tijd keken ze naar de grillige wolk, die nagloeide en allerlei gedrochtelijke vormen aannam onder invloed van de heersende winden, hoog in de atmosfeer.


  ‘Verschrikkelijk,’ schudde John het hoofd. ‘Verschrikkelijk...’ Jeff nam de stralingsdetector, die hij van Argonas gekregen had, in zijn rechterhand. Hij bekeek de trillende naald, maar ze bleef ongeveer op dezelfde plaats.


  ‘Waarschijnlijk geen atoombom,’ zei hij. ‘Misschien wel een elektrisch tuig... Ja, wie weet wat die Martianen bezitten...’


  ‘Wat het ook was,’ fluisterde Jim, ‘het is en blijft een vreselijk wapen, de mens onwaardig.’


  ‘Dat is helaas, de keerzijde van de medaille,’ gaf Jeff toe.


  Die nacht konden ze maar moeilijk de slaap vinden. Het werd niet helemaal donker. Een vreemde gloed bleef boven de woestijn hangen en week slechts toen de zon opstond. Toen was de ontploffingswolk bijna helemaal opgelost.


  En weer reden de trucks naar het westen, de bewoonde wereld tegemoet. In de namiddag werden ze overvlogen door een vliegtuig. En nog vóór de zes mannen de oase bereikten, ging het heugelijke nieuws al over de wereld dat de « Woestijnexpeditie », die bijna opgegeven was, terecht was.


  Maar dat nieuws werd spoedig gevolgd door een golf van sensatie, toen de avonturen van het zestal bekend raakten. Een onderzoekscommissie werd samengesteld. Onze helden kregen niet veel tijd om uit te rusten, maar werden van de ene geleerde naar de andere gesleept. Vraaggesprekken volgden elkaar op, afzonderlijk en in groep.


  Maar de geleerden schudden ongelovig het hoofd. Op Mars kon nu eenmaal geen hoger leven bestaan, volgens de moderne opvattingen en resultaten van sterrenkunde en biologie.


  Er werden verkenningsvliegtuigen uitgezonden naar de plaats, die Jeff aanduidde als vermoedelijk deze, waar zich de basis van de Martianen bevonden had. Wegens hevige zandstormen moesten de toestellen onverrichter zake terugkeren en nadien bood de woestijn overal hetzelfde beeld: zandvlakten, lage heuvels, dorre dalen, eentonig en verlaten...


  ‘En de stralingsdetector dan?’ riep Jeff vertwijfeld uit.


  Een ploeg technici onderwierp het toestelletje aan een nauwgezet onderzoek: het bleek een waardeloos prulletje te zijn, een speelgoeddingetje, dat voor niets kon dienen...


  ‘En de schedelbarst van Jim en de beenbreuken van Grant,’ weerlegde Jeff, en hij gooide zijn laatste troeven op tafel. ‘Niemand zal mij vertellen dat zulke kwetsuren kunnen genezen in enkele dagen tijd!’


  Maar het geneeskundig onderzoek wees uit dat er geen sprake geweest was van breuken. Een breuk laat steeds een litteken na in het been, welnu, noch in Jims schedel, noch in Grants botten werden dergelijke littekens gevonden...


  Toen begrepen de mannen het geraffineerde plan van Argonas: hij had niet gewild dat het bestaan van de Martianen bewezen kon worden. Alle sporen had hij zorgvuldig uitgewist, met onfeilbare zekerheid, en elk schakeltje paste volkomen in het andere.


  ‘Maar waarom?’ vroeg John toen Jeff het aan de mannen vertelde. ‘Waarom in godsnaam?’


  ‘Dat weet Argonas alleen,’ schokschouderde Jeff. ‘Maar ik geloof dat hij daarvoor wel een grondige reden zal hebben. Ik denk dat hij de aarde nog niet rijp genoeg acht om contact op te nemen met wezens, die andere planeten bewonen. En, laten wij het maar bekennen, jongens: hij ziet heel waarschijnlijk veel verder dan wij... Laten wij het dus houden bij het besluit van de onderzoekscommissie: de eenzaamheid in de woestijn en het dagenlange rondzwerven heeft onze geesten beneveld en wij hebben in een droomtoestand geleefd, waarbij de ene de andere beïnvloedde, zodat wij dingen zagen, die er in werkelijkheid niet waren...’


  Ze zaten op het terras van Jeffs woning, even buiten de stad. Het was een milde, rustige avond. Eén voor één bloeiden de sterren open aan het firmament. In het zuidoosten gloeide een roodachtige stip: de planeet Mars, bijna ondenkbaar ver...


  ‘Daar heb je ’m,’ mompelde Dick en hij wees het rosse stipje aan. ‘Mars — Atlantis — een andere beschaving...’


  ‘Had hij nu maar een baard, dan kon hij er behoorlijk in lachen, die geslepen Argonas,’ grijnsde Grant.
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